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Obnova vro¢evoda Salek - Selo; odsek od J 6804 do ) 5022 v dolzini 330 m.

Obnova vro¢evoda Salek - Selo; odsek od J 5022 {izven kroZista) do # 6733 v dolzini 1021 m.
Obnova odsekov toplovodnega CEP omreZja; odsek od J5149 do lire nad J6463 v doliini 480 m.
Obnova odsekov toplovodnega CEP omreija; odsek od 15092 do J5471 in J5094 do J5096 v dolZini
847m.

e Obnova vrotevoda (toplovoda) veja Metlece; odsek od J6759 do 16700 v dolZini 296 m.

Vse podrobnosti vezane na predmet javnega narotila so razvidne iz tehnicnih specifikacij podanih v
Obrazcu predrafuna in projektne dokumentacije.
Dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narotila:

+  povabilo k oddaji ponudbe;

+  ponudbeni obrazci;

+ predracun s tehni¢nimi specifikacijami;

* ESPD;

*  DGD dokumentacija;

¢ PZI dokumentacija.

Pogodbena podlaga za izvedbo predmeta naroéila temelji na FIDIC RDECA KNJIGA, Pogoji gradbenih pogodb
za gradbena in inZenirska dela, ki jih naértuje naroénik, 1. izdaja 1999, FIDIC, GZS 2SI, 1. prevod v slovenski
jezik . 2002.

' ROKI

Ponudnik je dolZzan v polnosti upostevati navedene roke po pogodbi za zakljuéek del in pogodbenih obveznosti
ter je naro¢niku odgovoren za morebitne zamude.

Rok za dokondanje obnove oz. gradnje omreija je najkasneje 30.9.2028.

Po dokonéanju obnove oz. gradnje, po odpravi ugotovljenih pomanijkljivostih na internem kvalitetnem
pregledu in predloZitvi vse potrebne dokumentacije ter pri dveh investicijah oziroma investicijah po pridobitvi
uporabnega dovoljenja se s strani inZenirja izda Potrdilo o prevzemu. Po izdaji potrdila o prevzemu tece rok
za reklamacijo napak, ki zna$a 365 dni. Po uspeinem poteku tega roka in po odpravi vseh ugotovljenih napak
se izda Potrdilo o izvedbi.
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1 NAVODILA IN POGOII




SPLOSNO

Naroénik tega javnega narotila je Mestna ob¢ina Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje. Mestna ob¢ina Velenje izvaja
javno naroéilo v svojem imenu in za svoj ratun in na podlagi 3. odstavka 66. ¢lena ZJN-3 v imenu in za racun
Obtine Sostanj, Trg svobode 12, 3325 So3tan].

1.

Upostevanje teh navodil je obvezno za vse udeleience javnega narocila.

V tej dokumentaciji uporabljeni izrazi, zapisani v slovni¢ni obliki moskega spola, so uporabljeni kot
nevtralni in veljajo enakovredno za oba spola.

Ponudba, vsa korespondenca in dokumenti v zvezi s ponudbo morajo biti napisani v slovenskem jeziku z
izjemo dokazil za poklicno usposobljenost kadrov.

Valuta in vsi financni podatki v ponudbi so v evrih (EUR) in se bo tako tudi ocenjevala.

Ponudba mora biti podpisana in oddana v sistemu za elektronsko predloZitev ponudb s strani zakonitega
zastopnika oziroma pooblas¢enega predstavnika ponudnika.

Dela se bodo izvajala po pogojih gradbenih pogodb po dolotilih FIDIC RDECA KNJIGA, Pogoji gradbenih
pogodb za gradbena in inZenirska dela, ki jih nacrtuje narocnik, 1.izdaja 1999, FIDIC, GZS ZSl,1. prevod
v slovenski jezik 1.2002.

PRAVNE PODLAGE ZA IZVAJANJE JAVNEGA NAROCILA

Postopek oddaje javnega naroCila se izvaja na podlagi veljavnega zakona in podzakonskih aktov, ki urejajo
javno narocanje ter v skladu z veljavno zakonodajo, ki ureja podrogje javnih financ ter veljavno zakonodajo,
ki ureja podroéje, ki je predmet javnega narocanja ter skladno z veljavno Uredbo o zelenem javnem
narocanju.

PONUDNIK

Kot ponudnik se lahko javnega narotila udelezi vsak gospodarski subjekt, ki je fizicna ali pravna oseba in
izpolnjuje razpisne pogoje za oddajo ponudbe.

Ponudbo lahko predioZi tudi skupina ponudnikov, vendar jo v elektronskem sistemu odda vodilni
ponudnik.

Tako se kot ponudnik Steje:
= samostojni ponudnik ali
= skupina ponudnikov.

V primeru ponudbe skupine ponudnikov mora le-ta k ponudbi predioziti ustrezen akt o skupni izvedbi
narodila (na primer pogodbe o0 sodelovanju}. Akt o skupni izvedbi narocila mora dolocati vsaj:
pooblastilo vodilnemu ponudniku in odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naro¢nikom,
za zastopnika za sprejem posiljk ter podpis pogodbe;

neomejeno solidarno odgovornost vseh ponudnikov;

dele? del, ki jih povzema posamezni partner v % in podrodje dela, ki ga bodo izvedli;

nacin placila preko vodilnega ponudnika;

rok trajanja akta ter doloéila v primeru izstopa ponudnika.

Neobstoj obveznih razlogov za izkljuditev morajo izkazati naslednji gospodarski subjekti:
- samostojni ponudnik oziroma v primeru skupne ponudbe vodilni ponudniki,
- vsi ostali ponudniki v primeru skupne ponudbe,



- vsi podizvajalci, ne glede na fazo izvedbe javnega narocila, v kateri se vkljucijo v izvedbo javnega
narocila.

Pogoje za sodelovanje gospodarski subjekti izpolnjujejo skladno z dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega
narocila.

3. Vprimeru, da bo izbrana ponudba skupine ponudnikov, pogodbo o izvedbi javnega narotila sklene vodilni

ponudnik.

IZVEDBA JAVNEGA NAROCILA S PODIZVAJALCI

1. Ponudba s podizvajalci je ponudba, kjer poleg ponudnika nastopajo Se drugi izvajalci (v nadaljevanju:
podizvajalci). V razmerju do narolnika ponudnik v celoti odgovarja za izvedbo prevzetega naro€ila ne
glede na $tevilo podizvajalcev. Ponudnik ne sme celotnih del oddati podizvajalcem.

2. Podizvajalec je gospodarski subjekt, ki je pravna ali fizitcna oseba in za ponudnika, s katerim naro¢nik
sklene pogodbo o izvedbi javnega naroCila ali okvirni sporazum, dobavlja blago ali izvaja storitev oziroma
gradnjo, ki je neposredno povezana s predmetom javnega narodila (1. odstavek 94. ¢lena ZJN-3).

3. (e bo ponudnik izvajal javno naradilo s podizvajalci, mora v ponudbi:
- navesti vse podizvajalce ter vsak del javnega narodila, ki ga namerava oddati v podizvajanje,
- navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,
- priloZiti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. €lenom ZJN-3 ter
- priloZiti zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, e podizvajalec to zahteva.

4. Izvajalec mora med izvajanjem javnega narocila naro¢nika obvestiti o morebitnih spremembah informacij
iz prej$nje toéke in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih namerava naknadno vkljuditi v izvajanje
taksnih gradenj, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi. V primeru vkljucitve novih podizvajalcev
mora izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje
prejsnje tocke.

5. Naroénik bo zavrnil vsakega podizvajalca, €e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz prvega, drugega ali
Cetrtega odstavka 75. élena ZJN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. ¢lena ZIN-3, lahko pa zavrne
vsakega podizvajalca tudi, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljulitev iz Sestega odstavka 75. ¢lena ZIN-3.
Naroénik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vkijuitev novega podizvajalca tudi, ¢e
bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali dokoncanje del in e novi podizvajalec ne izpolnjuje pogojev,
ki jih je postavil naroénik v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila. Naro¢nik mora o morebitni
zavrnitvi novega podizvajalca obvestiti glavnega izvajalca najpozneje v desetih dneh od prejema predloga.

6. Le &e podizvajalec v skladu in na na¢in, dolo¢en v drugi in tretji tocki tega poglavja, zahteva neposredno
pladilo, se $teje, da je neposredno placilo podizvajalcu obvezno v skladu z ZIN-3 in obveznost zavezuje
narofnika in glavnega izvajalca. Kadar namerava ponudnik izvesti javno narotilo s podizvajalcem, ki
zahteva neposredno pladilo v skladu s tem ¢lenom, mora:

1zvajalec v pogodbi pooblastiti naro¢nika, da na podlagi s strani izvajalca potrjenega ra¢una oziroma
situacije podizvajalca neposredno pladuje podizvajalcu,

podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega naro¢nik namesto ponudnika poravna
podizvajal¢evo terjatev do ponudnika,

izvajalec svojemu radunu ali situaciji priloZiti racun ali situacijo podizvajalca, ki jo je predhodno potrdil.

7. Po oddani ponudbi/priglasitvi zahteva za neposredno placilo ni ve¢ mogoca.

8. Ce se neposredna pladila podizvajalcem ne bodo zahtevala oziroma se ne bodo vrila, mora izvajalec
najpozneje v 60 dneh od placila konénega rauna oziroma situacije poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajalca, da je podizvajalec prejel plailo za izvedene gradnje, neposredno povezane s predmetom
javnega narocila.



IV. POJASNILA V ZVEZI Z DOKUMENTACIO V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA
NAROCILA

1. Dodatna pojasnila dokumentacije lahko ponudnik zahteva izkljuéno v pisni obliki preko Portala javnih
narodil, na za to to¢no dolo¢enem mestu.

Ponudnik, ki Zeli dobiti kakrdna koli pojasnila v zvezi z razpisno dokumentacijo o oddaji javnega narocila
ali pripravi ponudbe, mora najkasneje do roka deloéenega v poglavju Povabilo k oddaji ponudbe zastaviti
vprasanje na Portalu javnih naroéil:

http://www.enarocanje.si/.

Na vpra$anja postavljena na drugacen nadin in v drugaéni obliki narocnik ne bo odgovarjal.

2. Dodatna pojasnila v zvezi z dokumentacijo in oddajo javnega narocila bodo ponudnikom posredovana ha
Portalu javnih naroCil najpozneje Sest (6) dni pred rokom za prejem ponudb, pod pogojem, da je bila
zahteva za pojasnilo posredovana pravocasno. Pojasnila in spremembe predstavljajo sestavni del razpisne
dokumentacije.

3. Ponudniki morajo vpra3anja na Portalu javnih narocil zastavljati v slovenskem jeziku. Na vprasanja, ki ne
bodo zastavljena v slovenskem jeziku, naro¢nik ne bo odgovarjal.

4. Ponudniki naj kot dober strokovnjak opozori na morebitne neskladnosti dokumentaciji, naro¢nik pa bo
podal navodila oziroma popravke dokumentacije, v kolikor bo to potrebno.

V. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE DOKUMENTACIE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA
NAROCILA

1. Naroénik si pridriuje pravico spremeniti ali dopolniti dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila
samoiniciativno ali kot odgovor na prosnjo za pojasnilo, ki jo bo dobil od morebitnega ponudnika.

2. Vsaka sprememba ali dopolnitev postane del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila in bo
ponudnikom posredovana na Portalu javnih naro€il.

3. Ponudnik mora spremembo ali dopolnitev dokumentacije obvezno upostevati.

4. V primeru, da naro¢nik podalj$a rok za predloZitev ponudb, bo naroc¢nik za dokumente, katerih starost
oziroma veljavnost je vezana na datum za predloZitev ponudb, uposteval prvotni datum za predlozZitev
ponudb.

V. VEUAVNOST PONUDBE

1. Rok veljavnosti ponudbe mora biti najmanj do 30.6.2026. V kolikor bo ponudnik predloZil ponudbo, ki bo
imela krajsi rok veljavnosti, bo ponudbo oznadil kot nedopustno.

2. V kolikor se zaradi objektivnih okolii€in na strani narocnika v roku veljavnosti ponudbe postopek
javnega narotila ne zakljuéi ali ne pride do podpisa pogodbe, lahko narocnik zahteva od ponudnikov,
da za doloéeno Stevilo dni podalj$ajo rok veljavnosti ponudb. Zahteve in odgovori v zvezi s podalji$anjem
ponudb morajo biti s strani naro¢nika podani v pisni obliki. Ponudnik lahko zavrne tak3no zahtevo in s tem
odstopi od svoje ponudbe oziroma podpisa pogodbe, vendar ima naronik v tem primeru pravico, da
unovéi polni znesek ban¢ne garancije za resnost ponudbe, s katero razpolaga.



VII.

FINANCNA ZAVAROVANIJA

Finan¢no zavarovanje za resnost ponudbe je namenjeno zavarovanju resnost ponudnikove ponudbe.

Ponudnik mora predloZiti finanéno zavarovanje za resnost ponudbe, za katero veljajo Enotna pravila za
garancije na poziv {EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod 5t. 758 ali kavcijsko zavarovanja (zadostuje
sken police, ki mora biti predlozen v ponudbi).

| FINANENO ZAVAROVANIJE ZA RESNOST PONUDBE

Instrument zavarovanja za resnost ponudbe: banéna garancija / kavcijsko zavarovanje po pravilih EPGP

Visina zavarovanja za resnost ponudbe: 50.000 EUR

Upraviéenec iz finanénih zavarovanj je naro¢nik, ki vodi postopek javnega narodila, to je Mestna obtina
Velenje.

Finan¢no zavarovanje za resnost ponudbe mora biti veljavno najmanj do 30.6.2026. V kolikor zaradi
objektivnih okoli3€in v roku veljavnosti garancije ne pride do podpisa pogodbe, lahko naro¢nik zahteva od
ponudnikov, da za doloceno Stevilo dni podalj$ajo rok veljavnosti garancije. V kolikor ponudnik tega ne stori,
ima naro¢nik pravico, da unovéi polni znesek bancne garancije za resnost ponudbe, s katero razpolaga,
ponudnika pa izlogi (izkljuéi) iz nadaljnjega postopka oddaje javnega narocila. Zahteve in odgovori v zvezi s
podaljSanjem garancij morajo biti v pisni obliki.

PredloZeno finan¢no zavarovanje ne smejo vsebinsko odstopati od vzorca iz razpisne dokumentacije in ne
smejo vsebovati dodatnih pogojev za izpladilo, krajsih rokov, kot jih dolo¢i naro¢nik, niZjega zneska
zavarovanja, kot ga dolodi naroénik ali spremembe krajevne pristojnosti za reSevanje sporov med
upravi¢encem in banko ali zavarovalno druzbo.

Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe ponudnik predloZi na enega izmed naslednjih nacinov:

- kot varno elektronsko podpisan dokument, podpisan s kvalificiranim digitalnim potrdilom
zavarovalnice ali

- v obliki potrdila, da je finanéno zavarovanje izdano v elektronski obliki, skupaj z navedbo, na kaksen
je mozno preveriti vsebino elektronsko izdanega finanénega zavarovanja ali

- v obliki skena originainega finan¢nega zavarovanja, v kolikor je original izdan v pisni obliki. V tem
primeru bo naro¢nik v postopku preverjanja ponudb zahteval vpogled v originalen izvod.

Vsi navedeni nacini se tejejo za enakovredne.

Naro¢nik bo unovéil ponudnikovo finanéno zavarovanje za resnost ponudbe v primeru kadar bo:

1. ponudnik ponudbo umaknil po poteku roka za prejem ponudb ali nedopustno spremenil ponudbo v
¢asu njene veljavnosti; ali

2. ponudnik ne bo podaljdal ponudbe in finanénega zavarovanja za resnost ponudbe za zahtevano Stevilo
dni; ali

3. ponudnik na poziv naronika ne bo podpisal pogodbe; ali

4. ponudnik ne bo predloZil zavarovanja/garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v skladu s
pogoji narofila; ali

5. ponudnik ne bo predlozil zahtevanih zavarovanj skladno z Zakonom o arhitekturni in inZenirski
dejavnosti in Gradbenim zakonom v skladu s pogoji narocila, skladno s tocko 18.2 FIDIC POGODBENIH
DOLOCIL.

Finanéno zavarovanje za resnost penudbe mora biti brezpogojno in unovéljivo na prvi poziv.

V finan&nem zavarovanju mora biti navedena dokumentacija in postopki, ki jo mora naroénik predloziti v
primeru unovéenja financnega zavarovanja.
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1z finanénega zavarovanja za resnost ponudbe morajo biti razvidne vse informacije, ki so opredeljene.

FINANCNO ZAVAROVANJE ZA DOBRO IZVEDBO I-’OGO_DBENIH OBVEZNOSTI

Finanéno zavarovanje za dobro izvedbo obveznosti je namenjeno zavarovanju krsitev pogodbenih obveznosti
v €asu njenega trajanja.

Instrument zavarovanja: banéna garancija / kavcijsko zavarovanje.
Visina zavarovanja: 10% pogodbenega zneska ponudbene vrednosti v EUR z DDV.
Cas veljavnosti: 90 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi.

Upravi¢enec iz finan¢nega zavarovanja je narocnik Mestna obcina Velenje.

Izbrani ponudnik bo moral v roku petnajstih (15) koledarskih dni po podpisu pogodbe, kot pogoj za veljavnost
pogodbe, dostaviti zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti na podlagi Obrazca Garancija za
dobro izvedbo ali na drugem obrazcu, ki izpolnjuje vse bistvene zahteve v tem pogledu, v viini 10%
pogodbenega zneska EUR z DDV z veljavnostjo 90 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi.

Garancija je lahko izdana s strani banke ali zavarovalnice in ne sme po vsebini odstopati od predloga iz
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.

Garancijo lahko naroénik unov¢i, ¢e izvajalec svojih obveznosti do narocnika ne izpolni v skladu s pogodbenimi
dolodili in predmetno dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila z vsemi dopolnili dokumentacije v zvezi
z oddajo javnega narocila.

V primeru skupne ponudbe, garancijo predloZi vodilni partner.

Razlogi za vnovienje finanénega zavarovanja so doloceni v podclenu 4.2 pogodbenih dolodil.

| FINANENO ZAVAROVANJE ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCISKEM ROKU

Finanéno zavarovanje za odpravo napak je namenjeno zavarovanju odprave napak v garancijskem roku.
Instrument zavarovanja: banéna garancija / kavcijsko zavarovanje.

Visina zavarovanja: 5% realizirane koncne pogodbene vrednosti z DDV.

Cas veljavnosti: $tiri (4) leta in 30 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi.

Upravitenec iz finanénega zavarovanja je narocnik Mestna obcina Velenje.

Izbrani ponudnik mora naroéniku v roku 30 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi, izro€iti brezpogojno
Garancijo za odpravo napak v garancijskem roku na podlagi Obrazca Garancija za odpravo napak v
garancijskem roku ali na drugem obrazcu, ki izpolnjuje vse bistvene zahteve v tem pogledu, v visini 5 %
realizirane konéne pogodbene vrednosti z DDV, sicer se bo $telo, da Pogodba ni uspedno izvedena, narocnik
pa bo unovéil celotno garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

Garancija je lahko izdana s strani banke ali zavarovalnice in ne sme po vsebini odstopati od predloga iz
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroCila.

Pri ponudbi s podizvajalci garancijo predloZi ponudnik, pri skupni ponudbi pa vodilni partner.

Zavarovanje za odpravo napak v garancijskem roku naro¢nik unovéi, ¢e izvajalec:
¢ svojih obveznosti do naroénika ne izpolni v skladu s pogodbenimi dolo€ili in predmetno dokumentacijo v
zvezi z oddajo javnega narodila z vsemi dopolnili dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila;

e v garancijskem obdobju ne odpravi vseh notificiranih napak na izvr3enih storitvah in delih;
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VIII.

IX.

X.

Xl.

e (e izvedena dela nimajo lastnosti/uporabljenih materialov/certifikatov ali drugih znagilnosti, h katerim
se je ponudnik zavezal ob predlozitvi ponudbe naro¢niku.

Garanciji za odpravo napak v garancijskem roku lahko naroénik unovéi tudi v primeru, Ce izvajalec v primeru
okvare ali v primeru kakrinega koli drugega dogodka, ki bi zmanjsal moznost uporabe predmeta pogodbe v
skladu z izdano garancijo in v garancijskem roku, ne izvrsi svoje obveznosti kot je dologeno v pogodbi.

Garancija sluZi naro¢niku kot jamstvo za vestno izpolnjevanje izvajalevih obveznosti do naro¢nika v Casu
garancijskega roka.

Steje se, da dokoné&en prevzem predmeta javnega narodila s strani narocnika ni opravljen, ¢e izvajalec ne
izro&i naroéniku splodne banéne garancije za odpravo napak v garancijskem roku za objekt. NepredloZitev
banéne garancije ali predloZitev neustrezne banéne garancije je razlog za unovéenje zavarovanja za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti.

VARSTVO PODATKOV

Javni so podatki specifikacije ponujenega blaga, storitve ali gradnje in koliina iz te specifikacije, cena
na enoto, vrednost posamezne postavke in skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti podatki, ki so
vplivali na razvrstitev ponudbe v okviru drugih meril. Ce bo ponudnik te podatke oznacil kot poslovno
skrivnost, naroénik skladno z doloili zakona te oznake ne bo uposteval.

1. Vsi osebni podatki, ki bodo podani v ponudbi in njihova morebitna cbdelava bo izvedena skladno z
dolotili 7. élena Zakona o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, 5t. 163/22} in je njihova prediozitev
potrebna zaradi izvedbe postopka oddaje javnega narotila skladno z ZJN-3.

Ponudnik mora v svoji ponudbi oznaéiti tiste podatke, ki pomenijo poslovno skrivnost skladno z
Zakonom o poslovni skrivnosti. in priloZiti ustrezni sklep o doloitvi zaupnih podatkov.

2. Podatke, ki pomenijo poslovno skrivnost, mora ponudnik oznaciti Ze v ponudbi, naknadno oznacevanje
ni mozno.

3. Naro¢nik ne odgovarja za zaupnost podatkov, ki ne bodo oznaceni, kot je navedeno v predhodni tocki.

VARIANTNE PONUDBE

Variantne ali opcijske ponudbe niso dopustne.

OBVEZNOSTI PONUDNIKA

Izbrani gospodarski subjekt je dolZan zagotavljati revizijsko sled in hrambo vse potrebne dokumentacije ter
naro¢niku zagotavljati vpogled v nastalo dokumentacijo, ter jo na poziv tudi posredovati.

PREDLOZITEV PONUDBE

1. Ponudniki morajo ponudbe predioZiti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu https://ejn.gov.si, v skladu
s to¢ko 3 dokumenta Navodila za uporabo informacijskega sistema za uporabo funkcionalnosti elektronske oddaje
ponudb e-JN: PONUDNIKI {v nadaljevanju: Navodila za uporabo e-JN), ki je del te razpisne dokumentacije in
objavijen na spletnem naslovu https://ejn.gov.si.

2. Ponudnik se mora pred oddajo ponudbe registrirati na spletnem naslovu https://ejn.gov.si, v skladu z Navodili
za uporabo e-JN. Ce je ponudnik Ze registriran v informacijski sistem e-IN, se v aplikacijo prijavi na istem naslovu.

3. Uporabnik ponudnika, ki je v informacijskem sistemu e-JN pooblascen za oddajanje ponudb, ponudbo odda s
klikom na gumb »Oddaj«. Informacijski sistem e-JN ob oddaji ponudb zabeleZi identiteto uporabnika in &as oddaje
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XIl.

Xl

XIv.

ponudbe. Uporabnik z dejanjem oddaje ponudbe izkaZe in izjavi voljo v imenu ponudnika oddati zavezujoco
ponudbo (18. élen Obligacijskega zakonika ). Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoca za Cas, naveden v ponudbi, razen
¢e jo uporabnik ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

4. Ponudba se 3teje za pravo¢asno oddano, ¢e jo narocnik prejme preko sistema e-IN https://ejn.gov.si najkasneje
do roka za oddajo ponudb, doloéenega v tej razpisni dokumentaciji.

5. Za oddano ponudbo se $teje ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-JN oznacena s statusom »ODDANO«.

6. Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Ce ponudnik v informacijskem
sistemu e-JN svojo ponudbo umakne, se $teje, da ponudba ni bila oddana in je naroénik v sistemu e-JN tudi ne bo
videl. Ce ponudnik svojo ponudbo v informacijskem sistemu e-JN spremeni, je naroéniku v tem sistemu odprta
zadnja oddana ponudba.

7. Po preteku roka za predlozitev ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.

8. Morebitne ponudbe, ki bi bile oddane na drugaéen nacin, kot zgoraj navedeno, bo narocnik neodprte vrnil
posiljateljem in jih v postopku oddaje javnega narodila ne bo uposteval.

9. V primeru, da naroénik prejme ponudbo pisno, po navadni posti oziroma na kakSen drug nacin, bo takdno
ponudbo neodprto vrnil posiljatelju in tak3ne ponudbe v postopku javnega narocila ne bo uposteval.

ODPIRANIJE PONUDB

1. Odpiranje ponudb bo potekalo avtomati¢no v informacijskem sistemu e-JN na dan in ob uri roka za
oddajo ponudb na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eJN2.

2. Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je dolo¢ena za javno odpiranje
ponudb, prikaZe podatke o ponudniku, o variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma dovoljene, ter omogo£i
dostop do .pdf dokumenta, ki ga ponudnik naloZi v sistem e-JN pod razdelek »Predracun«. Ponudniki, ki
so oddali ponudbe, imajo te podatke v informacijskem sistemu e-JN na razpolago v razdelku »Zapisnik
0 odpiranju ponudb«.

MERILO ZA I1ZBIRO NAJUGODNEJSE PONUDBE

1. Izbira ekonomsko najugodnejSe ponudbe bo potekala po naslednjem merilu: najniZja koncna ponudbena
cena brez DDV.

2. Ce bosta dve ponudbi imele enako ponudbeno vrednost, bo naro¢nik ponudnika izbral z Zrebom. Na
Zrebanje bo naro¢nik pisno povabil vse ponudnike, pri katerih je nastala navedena situacija. Zrebanje bo
potekalo tako, da se bodo vpisali ponudniki na list in zloZili na nacin, da ni viden vpis. Izbran bo ponudnik,
ki bo bil prvi izZreban.

3. Vsem ponudnikom, tudi tistim, ki ne bodo prisotni na Zrebu, bo naro¢nik posredoval zapisnik Zrebanja.

PRIDOBIVANJE PODATKOV

1. Zazeleno je, da ponudnik vsa zahtevana dokazila za izpolnjevanje pogojev predloi Ze v ponudbi, zaradi
hitrejsega preverjanja ponudbe. Naroénik si pridriuje pravico do preveritve verodostojnosti predlozenih
dokazil pri podpisniku le-teh.
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2.

Naroénik si pridrzuje pravico, da za vsakega od postavljenih pogojev zahteva dodatna dokazila, kot na
primer: skene sklenjenih pogodb za referentne posle, podatke o referentnih poslih, podizvajalsko
pogodbo.

XV. ODLOCITEV O ODDAJI NAROCILA IN PRAVICA DO REVIZUE

1.

Naroénik bo pred oddajo javnega narotila preveril obstoj in vsebino podatkov oziroma drugih navedb iz
ponudbe ponudnika, kateremu se je odlocil oddati javno narofilo.

Kadar koli se pri naro¢niku pojavi utemeljen sum, da je posamezni gospodarski subjekt v postopku javnega
narocila predloZil neresniéno izjavo ali ponarejeno ali spremenjeno listino kot pravo, bo narocnik Drzavni
revizijski komisiji za revizijo postopkov oddaje javnih narocil (v nadaljnjem besedilu: Drzavna revizijska
komisija) podal predlog za uvedbo postopka o prekrsku iz 5. tocke prvega odstavka ali 1. tocke drugega
odstavka 112. {lena ZJN-3.

Naroénik o odlogitvi obvesti ponudnike na naéin, da podpisano odlocitev objavi na portalu javnih narodil.
Odlotitev se iteje za vroéeno z dnem objave na portalu javnih naro€il.

Zahteva za pravno varstvo v postopkih javnega narocanja se lahko vloZi v vseh stopnjah postopka oddaje
javnega narotila zoper ravnanje naro¢nika, ki pomeni kritev predpisov, ki bistveno vpliva ali bi lahko
bistveno vplivala na oddajo javnega narocila, razen ¢e zakon, ki ureja oddajo javnih narodil, ali Zakon o
pravnem varstvu v postopkih javnega narodanja (ZPVPIN) ne doloca drugade.

Zahtevek za revizijo mora vsebovati vse obvezne sestavine iz 15. ¢lena ZPVPIN. Zahtevek za revizijo se
vloZi pri naro&niku. Roke za vloZitev zahtevka za revizijo doloca 25. €len ZPVPIN.

Vlagatelj mora zahtevku za revizijo prilofiti potrdilo o placilu takse.

Kadar se zahtevek za revizijo nana$a na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudb ali dokumentacijo v
zvezi z oddajo javnega narocila, zna$a taksa 4.000 EUR, Ce se javno narocilo oddaja po odprtem postopku.

Zahtevek za revizijo, ki se nanada na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudbe ali razpisno
dokumentacijo, se vlozi v desetih {10) delovnih dneh od dneva objave obvestila o naroilu. Kadar narognik
spremeni ali dopolni navedbe v objavi, povabilu k oddaji ponudbe ali v razpisni dokumentaciji, se lahko
zahtevek za revizijo, ki se nana3a na spremenjeno, dopolnjeno ali pojasnjeno vsebino objave, povabila ali
razpisne dokumentacije ali z njim neposredno povezano navedbo v prvotni objavi, povabilu k oddaji
ponudbe ali razpisni dokumentaciji, vloZi v desetih (10} delovnih dneh od dneva objave obvestila o
dodatnih informacijah, informacijah o nedokonanem postopku ali popravku, ¢e se s tem obvestilom
spreminjajo ali dopolnjujejo zahteve ali merila za izbiro najugodnejSega ponudnika.

Takso vplaca vlagatelj zahtevka za revizijo na TRR: SI56 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki Slovenije,
Slovenska cesta 35, 1505 Ljubljana, Slovenija

SWIFT koda: BSLISI2X, IBAN: SI56011001000358802, Sklic: 11 16110 -7111290-xxxxxx25, pri femer x
pomeni Stevilko objave na portalu javnih narodil.

Zahtevek za revizijo se vloZi preko portala eRevizija. Informacija, da je bil vloZzen zahtevek za revizijo, se
nemudoma prek portala eRevizija samodejno objavi v dosjeju javnega narodila na portalu javnih narocil.

XVI. PRAVICE NAROCNIKA

1.

Naroénik si pridriuje pravico, ¢e v postopku oddaje narodila po tem odprtem postopku ne pridobi nobene
dopustne ponudbe, pa v postopku prejme ponudbe, ki niso skladne z dokumentacijo v zvezi z oddajo
javnega narogila ali ki so prispele prepozno ali za katere je naronik ugotovil, da so neobi¢ajno nizke, ali
ponudbe ponudnikov, ki niso ustrezno usposobljeni, ali ponudbe, katerih cena presega naro¢nikova
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XVII.

zagotovljena sredstva javno naro€ilo ne odda. Po pravnomoénosti odlocitve o neoddaji javnega narocila
lahko izvede nov kenkurenéni postopek s pogajanji po b. tocki prvega odstavka 44. ¢lena ZJN-3.

V tem primeru bo v odloéitvi o neoddaji javnega narocila po odprtem postopku napovedal izvedbo
novega, konkurencnega postopka s pogajaniji.

Naro¢niku v konkurenénem postopku s pogajanji ni treba objaviti obvestila o javnem narodilu, ¢e v
postopek vkljuéi vse ponudnike, ki izpolnjujejo pogoje za sodelovanje in zanje ne obstajajo razlogi za
izkljuéitev in so v predhodno izvedenem odprtem ali omejenem postopku ali postopku narocila male
vrednosti predioZili ponudbe v skladu s formalnimi zahtevami za postopek javnega narocanja.

Naroénik lahko, ¢e v postopku oddaje narocila po odprtem postopku ne dobi nobene ponudbe ali nobene
ustrezne ponudbe in da se prvotni pogoji javnega narodila bistveno ne spremenijo in da narocnik Evropski
komisiji poslje porofilo, ¢e komisija to zahteva, odda javno narocilo po postopku s pogajanji brez
predhodne objave. Pri tem se ponudba $teje za neustrezno, ¢e ni relevantna za javno narofilo, ker brez
bistvenih sprememb oéitno ne ustreza potrebam in zahtevam narocnika, ki so dolo¢ene v dokumentaciji
v zvezi z oddajo javnega narodila. Ko bo naroénik posredoval ponudnikom odloditev o oddaji narocila, bo
isti dan objavil prostovoljno obvestilo za predhodno transparentnost.

Naroénik lahko izvede postopek s pogajanji brez predhodne objave za javno naro€ilo novih storitev in
gradenj, ki pomenijo ponovitev podobnih storitev in gradenj in se oddajo gospodarskemu subjektu, ki mu
je naro¢nik oddal prvotno narodilo, pod pogojem, da so nove storitve in gradnje v skladu z osnovnim
projektom. Podlaga za doloéitev vrednosti dodatnih del so cene na enoto iz osnovne pogodbe, vkljuéno s
popustom, ki ga nudi ponudnik.

Naroénik lahko do roka za oddajo ponudb kadar koli ustavi postopek oddaje javnega narodila.

Naroénik lahko na vseh stopnjah postopka po izteku roka za odpiranje ponudb zavrne vse ponudbe. Ce bo
naro¢nik zavrnil vse ponudbe, bo o razlogih za tak$no odlocitev in ali bo zacel nov postopek obvestil
ponudnike,

Naroc¢nik lahko do pravnomoénosti odlocitve o oddaji javnega narodila z namenom odprave nezakonitosti
po predhodni ugotovitvi utemeljenosti svojo odlotitev na lastno pobudo spremeni in sprejme novo
odlotitev, s katero nadomesti prejsnjo. Naroénik sprejme novo odlocitev upostevaje dolo¢be 90. €lena
ZIN-3. Kadar naroénik sprejme novo odloCitev o oddaji javnega naro€ila, te€e rok za uveljavitev pravnega
varstva od dneva vroCitve nove odlocitve.

PODPIS POGODBE IN ZAVAROVANIJE IZVEDBE

i,

V ponudbi, oziroma na poziv narocnika mora izbrani ponudnik, morebitni partner v skupni ponudbi ter
podizvajalec, ki zahteva neposredna placila, in njegova dela presegajo vrednost 10.000 EUR brez DDV v
postopku javnega narocanja ali pri izvajanju javnega narocila, posredovati podatke o:

e svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delniéarjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o
lastnidkih delezih navedenih oseb,

e gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolocbe zakona, ki ureja gospodarske druzbe,
$teje, da so z njim povezane druzbe.

Izbrani ponudnik, morebitni partner in zgoraj navedeni podizvajalec, ki so podatke poslali ze v ponudbi,
pa pri subjektu pride do morebitni spremembi v lastniStvu subjekta, mora novelirane podatke
posredovati naro¢niku najkasneje do podpisa pogodbe.

Naro¢nik Mestna obcina Velenje bo z izbranim izvajalcem sklenila pogodbo.

V primeru, da bo ponudnik umaknil dano ponudbo ali ne bo pravogasno pristopil k podpisu pogodbe,
lahko naroénik unovei finanéno zavarovanje za resnost ponudbe. Prav tako lahko narocnik od tak$nega
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ponudnika zahteva povracilo vse morebitno dodatno nastale $kode zaradi tak3nega ravnanja izbranega
ponudnika.

V kolikor ponudnik ne bo podpisal pogodbe v dolofenem roku, se Steje, da je odstopil od pogodbe,
naroénik pa mu bo vnovéil finanéno zavarovanje za resnost ponudbe.

V roku petnajstih (15) koledarskih dni po podpisu pegodbe mora izbran ponudnik predloZiti banéno
garancijo ali kavcijsko zavarovanje za dobro izvedbo pogodbene obveznosti v viSini 10% sprejetega
pogodbenega zneska z davkom na dodano vrednost (DDV), ki mora biti veljavna najmanj devetdeset (90)
koledarskih dni po predvidnem roku za izdajo Potrdila o izvedbi.

Pogodba pri¢ne veljati ko izbrani ponudnik podpise pogodbo in predlozi ustrezno finanéno zavarovanje
za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti in dokazilo o zavarovanju odgovornosti.

lzvajalec bo uveden v delo najkasneje v roku petnajst (15) koledarskih dni od podpisa pogodbe in s tem
dnem bo pricel tedi datum zacetka del (Datum zaetka). O datumu zadetka del Inzenir oziroma naroénik
izda pisno obvestilo.

O uvedbi izvajalca v posel oz. o datumu zacetka del se sestavi zapisnik.

Obracun po potekal po dejanskih izvedenih kolic¢inah.
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XX. VSEBINA PONUDBENE DOKUMENTACLIE

Prosimo, da poskrbite, da bo ponudba sestavljena v skiadu s temi navodili. Zazeleno je, da vse zahtevane podatke
predloZite v obliki in po vrstnem redu, kot je zahtevano.

Ponudnik poda ponudbo kot sledi:

1. Obrazec Povzetek ponudbenega predratuna ponudnik v sistemu e-JN naloZi v razdelek »Predracun« v
.pdf datoteki, ki bo dostopen na javnem odpiranju ponudb.

2. ESPD, ponudnik v sistemu e-JN naloZi v razdelek »ESPD« v obliki *.xml ali *.pdf — za vse gospodarske
subjekte, ki nastopajo v ponudbi.

3. Ponudbeni obrazci in vsa ostala dokumentacija, ki jo zahteva naroénik, ponudnik v sistemu e-JN naloZi
v razdelek »Dokumenti« v *.pdf datoteki.

4. Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe se odda skupaj s ponudbo preko sistema eJN.

Ponudba se sestavi tako, da ponudnik vpiSe zahtevane podatke v obrazce, ki so sestavni del dokumentacije v zvezi
z oddajo javnega narocila oz. posameznih delov le-te. Po vnosu podatkov in dokumentov le-te shrani v sistemu in
ponudbo odda s kvalificiranim elektronskim podpisom.

Dokumenti, ki morajo biti podpisani s strani drugih fizicnih ali pravnih oseb, kot je zakoniti zastopnik vodilnega
ponudnika, naj bodo Zigosani in podpisani z navadnim podpisom, skenirani ter predlozeni v pdf obliki.

Ponudba mora biti izdelana na obrazcih iz prilog dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila ali po vsebini in
obliki enakih obrazcih, izdelanih s strani ponudnika. Ponudniki morajo izjave predioZiti brez dodatnih pogojev. Vse
priloge morajo biti s strani ponudnika izpolnjene in oddane v sistem e-JN, razen prilog, ki jih izpolnijo samo tisti
ponudniki, ki nastopajo s podizvajalci ali v skupni ponudbi.

Ponudba ne sme vsebovati nobenih sprememb in dodatkov, ki niso v skladu z dokumentacijo v zvezi z oddajo
javnega narofila

Ponudba mora zajemati vsa razpisana dela.

Ponudnik, ki odda ponudbo, pod kazensko in materialno odgovornostjo jamdi, da so vsi podatki in dokumenti,
podani v ponudbi, resniéni, in da priloZzena dokumentacija ustreza originalu. V nasprotnem primeru ponudnik
naro¢niku odgovarja za vso Skodo, ki mu je nastala.

1. ESPD - enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila
Obrazec ESPD predstavlja uradno izjavo gospodarskega subjekta, da zanj ne obstajajo razlogi za izkljuéitev in
da izpolnjuje pogoje za sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki jih zahteva naroénik. Obrazec
ESPD vklju¢uje tudi uradno izjavo o tem, da bo gospodarski subjekt na zahtevo in brez odladanja sposoben
predloziti dokazila, ki dokazujejo neobstoj razlogov za izkljuCitev oziroma izpolnjevanje pogojev za
sodelovanje.

Navedbe v ESPD in/ali dokazila, ki jih predloZi gospodarski subjekt, morajo biti veljavni.

Na spletni povezavi hitps://ejn.gov.sifespd je dostopna aplikacija za eESDP, s katero se zagotavlja
brezplaéna elektronska storitev ESPD, v okviru katere je naroénik za potrebe javnega narofanja pripravil
ESPD tako, da je v njem havedel svoje osnovne podatke in osnovne podatke o javnem narofilu ter oznadi,
kateri razlogi za izkljuitev in pogoji za sodelovanje so relevantni za predmetno javno narocilo.

Gospodarski subjekt pa v to aplikacijo uvozi s strani narocnika pripravljen ESPD ali enega od svojih predhodno
izpolnjenth ESPD, ga izpolni s svojimi osnovnimi poslovnimi podatki in podatki o naéinu predloiitve ponudbe
{samostojna ponudba, ponudba s sklicevanjem na zmogljivosti drugih gospodarskih subjektov, ponudba s
podizvajalci, ponudba za en, vef ali vse sklope) ter se opredeli do zahtevanih pogojev za sodelovanje in
uporabljenih razlogov za izkljuitev. Gospodarski subjekt lahko z ESPD soglasa tudi, da se njegov status preveri
v posamezni uradni evidenci.



Izpolnjen in podpisan ESPD mora biti v ponudbi priloZen za vse gospodarske subjekte, ki v kakr3ni koli vlogi
sodelujejo v ponudbi (ponudnik, sodelujodi ponudniki v primeru skupne ponudbe, gospodarski subjekti, na
katerih kapacitete se sklicuje ponudnik in podizvajalci).

Ponudnik naloZi svoj ESPD v razdelek »ESPD — ponudnik«, ESPD ostalih sodelujocih pa nalozi v razdelek »ESPD
- ostali sodelujoéi«. Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja ponudbo, naloZi elekironsko podpisan ESPD v *.xml
obliki ali nepodpisan ESPD v *.xml obliki, pri ¢emer se v slednjem primeru v skladu SploSnimi pogoji uporabe
informacijskega sistema e-JN 3teje, da je oddan pravno zavezujo¢ dokument, ki ima enako veljavnost kot
podpisan.

Za ostale sodelujoce ponudnik v razdelek »ESPD ~ ostali sodelujoci« priloZi podpisane ESPD v *.pdf obiliki, ali
v elektronski obliki podpisan *.xml.

2.  Ponudbeni predracun, ponudbena cena in placilni pogoji

Ponudnik v sistem e-JN v razdelek »Ponudbena vrednost« v zato namenjen prostor vpide skupni ponudbeni znesek
brez davka v EUR in znesek davka v EUR. Znesek skupaj z davkom v EUR se izrauna samodejno. V del »Predracun«
naloZi izpolnjen »Povzetek predrauna (Obrazec §t. 1)« pdf oblike, »Predra¢un« v datoteki excel v xls ali xIsx in
pdf obliki, pa naloZi v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge«. »Skupna ponudbena vrednostc, ki bo vpisana
v istoimenski razdelek in dokument, ki bo naloZen kot povzetek predracuna v del »Predrafun«, bosta razvidna in
dostopna na javnem odpiranju ponudb.

V primeru razhajanj med podatki navedenimi v razdelku »Ponudbena vrednost« in podatki v »Povzetku
predratuna« - naloZenim v razdelek »Predracung, in celotnim Projektantskim predraunom - naloZenim v razdelek
»Dokumenti«, del »Ostale priloge«, kot veljavni 3tejejo podatki v dokumentu, ki je predloZen v razdelku
»Dokumenti«, del »Ostale priloge«.

Ponudnik mora zaradi potreb preveriania in ocenjevania ponudb v svoii ponudbi predloZiti izpolnjen izvod
predracuna v datoteki excel v xIs ali xIsx obliki ter izpolnjen in predracun v pdf obliki.

Obvezna priloga k ponudbenemu predracunu so tudi kalkulativni elementi.

Postavke predracuna in koli¢ine morajo biti enake kot so na predloZeni elektronski verziji, ki je priloga
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naroila. V kolikor bi ponudnik kakorkoli spreminjal vsebino obrazca
predratuna, bo takina ponudba zavrnjena. Za pravilnost vnesenih formul ponudbenega predraduna v excel
datoteki v xls ali xIsx obliki v celoti odgovarja ponudnik.

Ponudnik mora ponuditi ceno za vse postavke predracuna, razen za postavko »nepredvidena dela, za katero je
naroénik predvidel znesek v visini 890.000,00 EUEI.

Vrednost postavke »nepredvidena dela« ie fiksen in ga ponudnik nhe sme spreminjati.

Ce bi ponudnik kakorkoli spreminjal vsebino Obrazca Predra¢una, bo taksna ponudba zavrnjena. Za pravilnost
vnesenih formul na Obrazcu Predraéun v .xls/.xlsx datoteki v celoti odgovarja ponudnik. V primeru, da pri
posamezni postavki ne bo navedena cena {prazno polje), bo narocnik 3tel, da ponudnik postavke ponuja brezplatno
{po ceni 0,00 EUR}. V primeru, da bo ponudnik pri postavki uporabil znak »/« ali podobno, bo narocnik 3tel, da te
postavke ne ponuja.

V priloenem predraéunu je v nekaterih postavkah zaradi ustreznejSega opisa materialov ali opreme vinformativne
namene naveden tudi proizvajalec in tip materiala ali opreme. Navedba je zgolj informativne narave, potrebno je
ponuditi tehni¢no enakovreden ali bolj$i materia! oz. opremo.

Vse morebitne posledice zaradi spremembe tipov materiala in opreme, vkljuéno z morebitnimi spremembami
tehniéne dokumentacije, stroskovno in ¢asovno bremenijo ponudnika.

V ponudbi morajo biti ponujeni samo tisti materiali in naprave katerih kakovost je v skladu s veljavno zakonodajo
v Republiki Sloveniji, standardi in imeti ustrezne certifikate.
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11.

12.

13.
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V primeru, da bo naroénik pri pregledu in ocenjevanju ponudb odkril olitne ratunske napake, bo ravnal v
skladu s sedmim odstavkom 89. ¢lena ZJN-3.

Platila bodo potekala skladno s élenom 14. FIDIC Pogodbenih dolofil.

Merila
Izpolnjen obrazec Ponudbeni predradun in povzetek predraduna v .pdf datotekah in v .xls/.xIsx datotekah.

Obrazec 2: Dodatek k ponudbi
Obrazec 2 mora biti izpolnjen in podpisan s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika, in ga priloZijo ponudniki, ki se prijavijajo.

Obrazec 3: Pooblastila

Kadar ponudbenih dokumentov ne podpisuje zakoniti zastopnik samostojnega ponudnika oziroma v primeru
skupine ponudnikov vodilnega ponudnika in/ali ostalih ponudnikov in/ali podizvajalcev, mora biti predloZen
Obrazec 3. Dokumenti morajo biti izpolnjeni in podpisani s strani zakonitega zastopnika in osebe pooblascene
za podpis ponudbe samostojnega ponudnika oziroma v primeru skupine ponudnikov vodiinega ponudnika
in/ali ostalih ponudnikov in/ali podizvajaicev.

V primeru, da je podpisnik ponudbe zakoniti zastopnik samostojnega ponudnika oziroma v primeru skupine
ponudnikov vodilnega ponudnika in/ali ostalih ponudnikov in/ali podizvajalcev, obrazca/obrazcev 3 ni
potrebno priloZiti!

Obrazec 4: Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe

Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe mora biti prilofeno v zahtevani obliki in vidini, z veljavnostjo
najmanj do 30.9.2025. Finantno zavarovanje pridobi oziroma se glasi na ponudnika oziroma v primeru
ponudbe skupine ponudnikov na vodilnega ponudnika. Garancijo ponudniki predlofijo k ponudbi preko
sistema eJN.

izjava 1: Izjava ponudnika
Izjava 1 mora biti izpolnjena in podpisana s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika in vseh ostalih ponudnikov.

Izjava 2: Izjava podizvajalca
Izjavo 2 izpolnijo in podpisejo vsi podizvajalci.

Izjava 3: Izjava o upostevanju temeljnih okoljskih zahtev in izjava o upoitevanju temeljnih okoljskih zahtev
in o izvedbi narocila skladno z DNSH.

Izjava 3 mora biti izpolnjena in podpisana s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika in vseh ostalih ponudnikov.

Izjava 4 : 1zjava o omejitvi poslovanja
Izjava 4 mora biti izpolnjena in podpisana s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika, nominiranih podizvajalcev in vseh ostalih ponudnikov.

Izjava 5: Izjava o pridobitvi priznanja poklicne kvalifikacije v primeru nominacije tujega strokovnjaka in/ali
strokovnjaka, ki ob oddaji ponudbe 3e vpisan v imenik pri IZS.

Izjava 6: lzjavo o udeleZbi fizi¢nih in pravih oseb v lastniStvu ponudnika za ponudnika, partnerja in
podizvajalca, ki zahteva neposredna placila in vrednost del, ki jih bo izvedel presega 10.000 EUR brez DDV.

Izjava 7: Izjava glede izpolnjevanja pogojev po Uredbi Sveta (EU) 2022/576 z dne 8. aprila 2022 o

spremembi Uredbe (EU) 3t. 833/2014 o omejevalnih ukrepih zaradi delovanja Rusije, ki povzroca
destabilizacijo razmer v Ukrajini.

Izjava 8: izjava o zagotovitvi zadostnih kapacitet za izvedbo del po posameznih obmocjih obnov vrolevodov.
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Izjava 9: Izjava o zagotavljanju usposobljenih izolaterjev.

Dokazilo o izpolnjevanju ekonomskega in finanénega poloZaja kot npr. S.BON-1 ali S.BON-1/P oziroma
drugo ustrezno potrdilo, ki ne sme biti starejSe od dneva objave javnega narocila. V primeru sodelovanja s
skupino ponudnikov, predloZijo dokazila vsi ponudniki. V primeru sklicevanja na reference podizvajalca,
mora pogoj izpolnjevati tudi podizvajalec, kjer je to zahtevano.

Reference in kader.

Referencno potrdilo.

Referencno potrdilo strokovnega kadra

Druga dokazila.
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2 POGODBA
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2.1 OBRAZEC POGODBE
POGODBENI SPORAZUM st.:

Pogodbeni sporazum {Pogodbeni sporazum je enako Pogodba in obratno) se sklepa na podlagi javnega razpisa:
»Precbrazba sistema daljinskega ogrevanja 3aleske doline — 1. faza - Obnova izolacij in podporja na
distribucijskem omreZju 2.del«, objavlijenega na Portalu javnih naroéil dne , §t. objave ,
objavljenega v Uradnem listu EU dne , 5. objave , ponudbe izvajalca St. , zdne ter
naro¢nikove Odloditve o oddaji javnega narocila st. ,zdne

MESTNA OBCINA VELENJE, ki jo zastopa Zupan Peter DERMOL
Titov trg 1, Velenje

Podracun EZR MOV: SI56 0133 3010 0018 411

ID za DDV: 5149082884

Matic¢na Stevilka: 5884268000

(nosiina ob¢ina po pooblastilu Obéine Sostanj)

(v nadaljevanju: narocnik)

ki jo/ga zastopa

Matic¢na Stevilka:
IDzaDDV:

Transakcijski racun:

(v nadaljevanju: izvajalec)

sklepata nasledniji

S tem pogodbenim sporazumom se izvajalec zavezuje, da bo v skladu s svojo ponudbo, v pogodbenem
roku in za pogodbeno ceno izvedel naslednja dela:

Pogodba in obratno) se sklepa na podlagi javnega razpisa: Preobrazba sistema daljinskega
ogrevanja Saleske doline — 1. faza - Obnova izolacij in podporja na distribucijskem omrezju
2.del

1. ¢len —uvodna doloéna
Pogodbeni stranki ugotavljata, da je Naro¢nik izvedel postopek oddaje javnega narodila v skladu s .....
¢lenom Zakona o javnem narofanju, za izgradnjo novogradnje »Pogodba in obratno) se skiepa na
podlagi javnega razpisa: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleske doline — 1. faza - Obnova
izolacij in podporja na distribucijskem omreZju 2.del«, po pogodbenih dolodilih FIDIC {Rdeca knjiga).
Pogodbeni stranki ugotavljata, da naroénik podpisuje pogodbo v svojem imenu in za svoj raun ter po
pooblastilu za podpis pogodbe v imenu in za ragun Obé¢ine So3tanj.

Izvajalec je bil z Odlofitvijo o oddaji javnega narodila &t. ..... zdne ...... izbran kot najugodnejsi ponudnik
po izvedenem odprtem postopku, objavljenem na portalu javnih narocil dne...................... pod t. objave
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{Po potrebi za primer skupnega nastopa ponudnikov:

DIUZDI/-€ ovceecveeevnnen 1 e 5LQ/50 20 izvedbo pogodbenih del skienili Pogodbo o skupnem
nastopu z dne ..............., v kateri dolo¢ata/~jo, da je druzba .................... vodilni partner in druZba ..............
partner. V skladu s Pogodbo o skupnem nastopu z dne ............ partner .......... pooblaséa vodilnega
partnerja .............. za podpis Pogodbenega sporazuma. V Pogodbi o skupnem nastopu je naveden tudi

obseg del, ki jih bo izvedel vsak od partnerjev ter nacin pladila za opravijeno delo. Za celotno obveznost
do Narocnika odgovarjata/-jo oba/vsi partnerja/-ji neomejeno solidarno.)

2. &len - predmet pogodbenih obveznosti

Ta Pogodbeni sporazum je sestavni del Pogodbe, s katero Naronik oddaja, lzvajalec pa prevzema
izvedbo projekta »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Salegke doline — 1. faza - Obnova izolacij in
podporja na distribucijskem omrezju 2.del«

Uporaba Posebnih gradbenih uzanc {2020}, objavljenih na spletnih straneh Gospodarske zbornice
Slovenije in Obrtno-podijetniske zbornice Slovenije, s katerimi so prenehale veljati stare Posebne
gradbene uzance (Uradni list SFRJ, 5t. 18/77), je v celoti izrecno izkljuCena.

3. Clen —sprejeti pogodbeni znesek

Sprejeti pogodbeni znesek je dogovorjen na osnovi ponudbe izvajalca 3t. ........... zdne .......... , v potrjeni
in sprejeti ponudbeni vrednosti, in znasa:

- pogodbeni znesek EUR
brez davka na dodano vrednost {(DDV) —_—

- Evidenc¢ni izraéun DDV 22% (DDV) EUR

Naroéena gradbena storitev izvedbe komunalne javne infrastrukture je predmet obrnjene davine obveznosti
po 76. a élenu ZDDV-1 in je naro¢nik placnik DDV.

Za celoten predmet pogodbe, kot je naveden v 2. ¢lenu, veljajo cene po nacelu »cene na enoto« in po nacelih
»fiksnosti cen in dejanske izmere«.

Izvajalec ima pravico do spremembe cen na enoto zaradi zviSanja cen za elemente, na podlagi katerih je bila
dolocena cena v ponudbi (kalkulativni elementi), ¢e se cena enega kalkulativnega elementa ali ve¢ elementov
zviéa tako, da se cena posameznih postavk iz popisa del zvi3a za ve€ kot 10 %, pri cemer se kot dokaz zvisanja
cen uposteva indeks 03 OSTALA VISOKA GRADNJA, ki ga izraCunava in objavlja Gospodarska zbornica Slovenije,
Zbornica gradbeni$tva in industrije gradbenega materiala (GZS ZGIGM).

Prva sprememba (posameznih) cen na enoto se prizna na predlog izvajalca in se lahko izvede, ko kumulativno
poveéanje dogovorjenega indeksa cen preseZe 10 % vrednosti, Steto od indeksa veljavnega na dan oddaje
ponudbe dalje (prese¢ni datum).

Po izvedeni prvi spremembi cen se po poteku vsakega nadaljnjega obracunskega obdobja izvede spremembo
cen na predlog izvajalca in/ali naro¢nika skladno z dejansko vrednostjo dogovorjenega indeksa za obdobje, za

katerega se izdaja obracun (situacija).

Pri tem se uposteva tako meseéna povisanja kot tudi zniZanja indeksa. Izvajalec je upravicen le do razlike v
ceni, ki presega 10 % vrednosti indeksa, enako pa velja tudi za naro¢nika v primeru znizanja.

lzvajalec ne more zahtevati spremembe cen zaradi zviSanja cen kalkulativnih elementov, ki so nastale po
preteku roka, doloéenega za izpolnitev njegovih obveznosti.

Dokazno breme vpliva podraZitev kalkulativnih elementov cene je na strani izvajalca.
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lzvajalec v vsakem obra&unu (situaciji) jasno in transparentno prikaze izracun vpliva podraZitev na pogodbene

cene in razlike v ceni. lzvajalec valorizira cene le pri tistih obracunih (situacijah), kadar je vrednost indeksa za
10 % visja od vrednosti, ki jo je imel indeks ob oddaji ponudbe.

1zkljuen je dvig cene na enoto v primeru zamude s strani izvajalca, ¢e so se cene zviSale potem, ko je Ze pridel
v zamudo.

lzvajalec se obvezuje, da bo za dogovorjeno ceno opravil vsa dela, potrebna do prevzema pogodbenih del,
narocnik pa se obvezuje placati za opraviljena dela ceno v skladu s to pogodbo.

Vrednost del se financira s sredstvi proracunske postavke....

4. ¢len- sofinanciranje
NaloZbo bo sofinancirala Evropska unija iz Sklada za pravicni prehod in Republika Slovenija.

5. ¢len -roki
Rok za dokoncanje obnove oz. gradnje omrezja je najkasneje 30.9.2028.

Po dokonéanju obnove oz. gradnje, po odpravi ugotovijenih pomanjkljivosth na internem kvalitetnem
pregledu in predloZitvi vse potrebne dokumentacije ter pri dveh investicijah oziroma investicijah po pridobitvi
uporabnega dovoljenja se s strani inZenirja izda Potrdilo o prevzemu. Po izdaji potrdila o prevzemu tece rok
za reklamacijo napak, ki znasa 365 dni. Po uspesnem poteku tega roka in po odpravi vseh ugotovljenih napak
se izda Potrdilo o izvedbi.

Ne glede na doloébe Splo3nih in Posebnih pogojev pogodbe o razlogih za podaljSanje roka za dokonéanje, ima
Naroénik pravico, da iz utemeljenih razlogov, ki izvirajo iz njegovih upravicenih interesov ali okolis¢in in pod
pogojem, da roki dolo¢eni v sofinancerski pogodbi to dopuscajo, diskrecijsko podalj$a rok za dokoncanje
obnove oz. gradnje. Ta moZnost predstavlja vnapre] predvideno spremembo pogodbe v smislu 95. ¢lena ZJN-
3. V primeru uveljavitve te pravice Naroénika bo podaljSanje roka potrjeno s pisnim soglasjem obeh
pogodbenih strank, pri ¢emer se $teje, da je sprememba zakonita, ¢e je utemeljena in izvedena v okviru
dopuséenega maksimalnega obsega. V tem primeru oziroma iz naslova podaljSanja roka zaradi podaljSanja
roka za sofinanciranje, izvajalec nima pravice do placila kakrsnihkoli dodatnih stroskov.

6. ¢len — garancijske dobe

Izvajalec mora zagotoviti garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, ki mora biti neprekinjeno
veljavna najmanj do datuma izdaje Potrdila o izvedbi, podalj3anega za dodatnih 90 dni.

Garancija za odpravo napak v garancijskem roku mora biti veljavna $tiri leta in trideset (30) dni od datuma
izdaje Potrdila o izvedbi.

7. ¢len - pladilna dinamika
Izvajalec mora naro¢niku predloZiti obracun {situacijo) v skladu s pod¢lenom 14.3. posebnih pogojev pogodbe.

8. (¢len —knjiga obradunskih izmer
Izvajalec se zavezuje, da bo dejansko izvriena dela meseéno evidentiral v knjigi obracunskih izmer. Naro¢nik
ima pravico spremljati, kontrolirati in potrditi sicer predhodno Ze potrjeno situacijo s strani InZenirja, kot
predpogoj za izvedbo placil.

9. <{len - nastopanje s podizvajalci
Izvajalec je dolan vsa dela izvrsiti sam in s podizvajalci, ki jih je navedel v ponudbi 3t. zdne dani
v postopku javnega narocila ali novimi podizvajalci med izvajanjem, ki jih je skladno z 94. ¢lenom ZIN-3
Izvajalec naknadno vkljudil v izvajanje, s svojimi delavci in delavci podizvajalca in svojim materialom in
materialom podizvajalca.
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lzvajalec za vse svoje delavce in delavce podizvajalca odgovarja kot za samega sebe in se torej v vsakem
primeru $teje, kot da je posamezno obveznost iz naslova te pogodbe izpolnil (ali ni izpolnil ali kr3il) sam in to
ne glede na to ali gre za posledico njegovega ravnanja in/ali za posledico ravnanja njegovega podizvajalca.

Podatki o sodelujocih podizvajalcih:

Vrednost del | Neposredna
podizvajalca z DDV pladila so obvezna
ali % glede na
pogodbeno
vrednost

Podatki o podizvajalcu
{naziv, naslov, mati¢na Stevilka, | Vsaka wrsta del, ki jih bo
davéna Stevilka in transakcijski | izvedel podizvajalec

racun, zakoniti zastopnik})

DA/ NE

Ce bo podizvajalec v skladu in na naéin, dolo¢en v drugem in tretjem odstavku 94. &ena ZJN-3 zahteval
neposredna placila, se $teje, da:

- izvajalec s podpisom te pogodbe pooblaséa narocnika, da na podlagi potrjenega racuna oziroma situacije
s strani izvajalca neposredno placuje podizvajalcu;

- je podizvajalec dolZzan najkasneje z izstavitvijo prvega rafuna predlozZiti soglasje, na podlagi katerega
naro¢nik namesto izvajalca poravna podizvajaléevo terjatev do izvajalca;

- izvajalec svojemu racunu ali situaciji prilozi racun ali situacijo podizvajalca;

- podizvajalec po opravljeni storitvi racun v elektronski obliki (e-raCun} izstavi izvajalcu;

- je izvajalec s predloZitvijo e-racuna podizvajalca naroniku potrdil ratun podizvajalca.

lzvajalec mora v primerih, kadar podizvajalci zahtevajo neposredno pladilo, naro€niku pravocasno sporoditi
tudi transakcijske rafune podizvajalcev, na katere je potrebno nakazati sredstva za neposredno placilo
podizvajalcem.

Izvajalec brez predhodnega soglasja narocnika ne sme zamenjati podizvajalcev. lzvajalec se obvezuje, da bo
pri izvedbi pogodbenih obveznosti nastopal samo s prijavijenimi podizvajalci. Ce Izvajalec kri obveznosti iz
tega odstavka, lahko naroénik odstopi od pogodbe. 1zvajalec mora med izvajanjem javnega narocita narotnika
obvestiti 0 morebitnih spremembah informacij iz 2. odstavka 94. ¢lena ZIN-3 in poslati informacije o novih
podizvajalcih, ki jih namerava naknadno vkljuiti v izvajanje, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi. V
primeru vkljuéitve novih podizvajalcev mora izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in
dokumente, kot so za podizvajalce zahtevani v dokumentaciji.

Glavni izvajalec mora med izvajanjem javnega narodila narocnika v skladu s tretjim odstavkom 94. ¢lena ZJN-
3 obvestiti o morebitnih spremembah informacij o podizvajaicih in poslati informacije o novih podizvajalcih,
ki jih namerava naknadno vkljuciti v izvajanje javnega narocila, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi.
V kolikor izvajalec tega ne bo storil, ima naroé¢nik pravico, da za vsako ugotovljeno krsitev izvajalcu zarafuna
pogodbeno kazen v vidini 5.000 EUR za neobvescanje o posameznem podizvajalcu.

(Clen se uporabi le v primeru nastopa s podizvajalci.)

10. ¢len - podatki o predstavnikih pogodbenih strank

Predstavnik narocnika je
Skrbnik pogodbe s strani naro¢nika je
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Vodja hadzoraje , Stev. 128

Predstavnik izvajalca je

Predstavnik izvajalca je pooblaséen, da zastopa izvajalca v vseh vprasanijih, ki se nana3ajo na dela po tej
pogodbi.

Vodja gradnje je , Stev. 1ZS

V primeru zamenjave predstavnikov morata pogodbeni stranki pisno obvestiti druga drugo, in sicer z navedbo
dneva prenehanja pooblastila in o imenu novih odgovornih predstavnikov.

11. ¢len - razvezni pogoj

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresni¢i v primeru izpolnitve ene od naslednjih
okolis¢in:
- ¢e bo naroénik seznanjen, da je sodiS¢e s pravnomocno odloditvijo ugotovilo kriitev obveznosti delovne,
okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- ée bo naro&nik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v €asu izvajanja pogodbe
ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

- placilom za delo,

- delovnim ¢asom,

- pocitki,

- opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub cbstoju elementov delovnega razmerja ali

- vzveziz zaposlovanjem na &rno
in za kateri mu je bila s pravhomocno odlocitvijo ali ve¢ pravnomocnimi odlocitvami izreCena globa za
prekriek.

V primeru seznanitve naroénika s kriitvijo bo narocnik o tem obvestil izvajalca v desetih dneh.

Izvajalec lahko v roku, ki ga bo dolo&il naroénik, ki pa ne sme biti daljsi kot 15 dni, predloZi dokaze, da je sprejel
zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo zanesljivost kljub obstoju kriitev. Ce obstaja krditev pri
podizvajalcu, lahko izvajalec v istem roku predlozi dokaze, da je podizvajalec sprejel zadostne ukrepe, s
katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju kriitev. Ce izvajalec ne bo predioZil dokazov za
podizvajalca ali ée jih bo, pa bo naroénik ocenil, da ti ukrepi ne zados¢ajo, lahko izvajalec zamenja podizvajalca
v roku, ki ga bo dolo&il naroénik in ne sme biti daljsi od 15 dni v skladu s 94. €lenom ZJN-3, ali sam prevzame
del, ki ga je oddal v podizvajanje temu podizvajalcu, ¢e ta zamenjava ali prevzem ne pomeni bistvene
spremembe pogodbe. Ce izvajalec ne bo predioZil dokazov zase ali za podizvajalca ali &e jih bo, pa bo naro¢nik
ocenil, da ti ukrepi ne zado$¢ajo, ali ¢e izvajalec ne bo prevzel del sam ali predlagal novega podizvajalca ali ¢e
bo naroc¢nik v skladu s 94. ¢lenom ZIN-3 pravocasno predlaganega novega podizvajalca zavrnil, se razvezni
pogoj uresnifi pod pogojem, da je od seznanitve naroénika s kritvijo in do izteka veljavnosti pogodbe 3e
najmanj 3est mesecev. Ne glede na prej$nji stavek se pogodba za izvedbo javnega naro€ila gradnje ne razveie,
¢e bi razveza pogodbe naroéniku povzrodila nesorazmerne stroske ali bistvene tezave pri nemoteni izvedbi
gradnje ali nesorazmerno ¢asovno zamudo in pod pogojem, da narocnik izvajalca najkasneje v 20 dneh od
seznanitve s krsitvijo obvesti, da se pogodba ne razveze.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je pogodba za tega izvajalca razvezana z dnem sklenitve
nove pogodbe o izvedbi javnega narocila za predmetno narocilo. O datumu sklenitve nove pogodbe bo
naro¢nik obvestil izvajalca.

Ce naroénik v 60 dneh od seznanitve s kriitvijo ne zatne novega postopka javnega narodila, se $teje, da je
pogodba razvezana Sestdeseti dan od seznanitve s kriitvijo.

12. &len — veljavnost pogodbe

Pogodba je sklenjena, ko je podpisana s strani obeh pogodbenih strank in pri¢ne veljati, ko izvajalec prediozi
finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznost skladno s podélenom 4.2 Posebnih pogojev
pogodbe in dokazilo o zavarovanju odgovornosti skladno s €élenom 18 Posebnih pogojev pogodbe.

Kakrinekoli spremembe oz. dopolnitve te pogodbe so veljavne le, e so dogovorjene v pisni obliki.
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13. ¢len - protikorupcijska klavzula
Pogodba je ni¢na, v kolikor kdo v imenu ali na rafun izvajalca, predstavniku ali posredniku narocnika obljubi,
ponudi ali da kakSno nedovoljeno korist za:
pridobitev posla iz te pogodbe,
sklenitev posla iz te pogodbe pod ugodnejsimi pogoji,
opustitev dolZnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti iz te pogodbe ali
drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je naro¢niku povzrocena $koda ali je omogocena pridobitev
nedovoljene koristi predstavniku naro¢nika, posredniku narocnika, izvajalcu ali njegovemu
predstavniku, zastopniku ali posredniku.

Narocnik bo v primeru ugotovitve o domnevnem obstoju dejanskega stanja iz prvega odstavka tega ¢lena ali
obvestila Komisije za preprefevanje korupcije ali drugih organov, glede njegovega domnevnega nastanka,
pricel z ugotavljanjem pogojev ni¢nosti pogodbe iz prejSnjega odstavka tega ¢lena oziroma z drugimi ukrepi v
skladu s predpisi Republike Slovenije.
Izvajalec jam¢i, da s podpisom te pogodbe ne bo prislo do nezakonitega stanja v smislu 35. ¢lena Zakona o
integriteti in preprecevanju korupcije.

14. clen - izvodi pogodbe
Ta pogodbeni sporazum ter celotna pogodba se sklene v treh (3) izvodih, od katerih prejme narocnik dva (2)
izvoda in izvajalec en (1) izvod.

NAROCNIK: MESTNA OBCINA VELENJE
IME IN PRIIMEK PODPISNIKA, PETER DERMOL, ZUPAN
FUNKCIJA:

PODPIS:

lG:

KRAJ IN DATUM: VELENJE,

1IZVAJALEC:

IME [N PRIMEK PODPISNIKA,
FUNKCUA:
PODPIS:

21G:
KRAJ IN DATUM:
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2.2 SPLOSNI POGOJI POGODBE

Javno naroéilo »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleske doline — 1. faza - Obnova izolacij in podporja
na distribucijskem omreZju 2.del«« in vsa pogodbena dela se bodo izvajala v skladu z dolodili Pogojev
gradbenih pogodb za gradbena in inZenirska dela, ki jih naértuje naro&nik (RDECA knjiga), prva izdaja, 1999, v
nadaljevanju: sploini pogoji pogodbe.

Navedeno publikacijo je mogoce nabaviti na naslednjem naslovu:

FIDIC / Fédération Internationale des Ingénieurs - Conseils
[Z7 P.O. Box 86, CH - 1000 Lausanne 12

T +41 21654 44 11, fax: +41 21 653 54 32

E-mail: fidic@pobox.com

WWW  http://www fidic.org

V Sloveniji jo izdaja:

Gospodarska zbornica Slovenije

Zdruzenje inZenirsko svetovalnih podjetij — ZISP
[=] Dimiceva 13, 1504 Ljubljana

A + 38615898 254

E-mail: klavdija.krizaj@gzs.si

Ti splosni pogoji pogodbe so predmet sprememb in dodatkov, ki so opisani v Podpoglavju 2.3 — Posebni
pogoji pogodbe.

Smatra se, da je ponudnik seznanjen s to verzijo Pogojev gradbenih pogodb za gradbena in inZenirska
dela, ki jih naértuje naro¢nik (RDECA knjiga), prva izdaja, 1999 in bo moral, na zahtevo naroénika,
predloiiti njihov izvod, podpisan in parafiran s strani osebe, pooblascene za podpis pogodbe.

Stranke pogodbenega sporazuma s podpisom ponudbe potrjuje strinjanje s splo3nimi in posebnimi
pogoji, opredeljenimi v tej razpisni dokumentaciji.
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2.3 POSEBNI POGOIJI POGODBE
SPLOSNO

Posebni pogodbeni pogoji dopo!njujejo in dodajajo posebne pogodbene klavzule splosnim pogodbenim
pogojem, ki so predstavljeni v razpisni dokumentaciji, Poglavju 2, Podpoglavju 2.2 — Splo$ni pogoji
pogodbe Pogojev gradbenih pogodb za gradbena in inZenirska dela, ki jih naértuje naroénik {RDECA
knjiga), prva izdaja, 1999.

Splodni pogodbeni pogoji in posebni pogodbeni pogoji dolodajo pravice in dolinosti obeh pogodbenih
strank (to sta naro¢nik in izvajalec). V primeru neskladnosti med splo$nimi in posebnimi pogodbenimi
pogoji, veljajo dolocila posebnih pogodbenih pogojev.

Dolotila iz tock, ki niso spremenjene z dolodili posebnih pogodbenih pogojev, veljajo v obliki v kakrsni
so podana v splo$nih pogodbenih pogojih.

1 spPLOSNE DOLOCBE

1.1 Definicije

1.1.1 Pogodba

1.1.2 Stranke in osebe

1.1.3 Datumi, preskusi, roki in dokon¢anja
1.1.4 Denar in plaéila

1.1.5 Dela in blago

1.1.6 Druge definicije

1.2 Tolmacenje

1.3 Sporocanje

1.4 Pravo in jezik

1.5 Prioriteta dokumentov

1.6 Pogodbeni sporazum

1.7 Odstop pogodbe

1.8 Priskrba dokumentov in skrb zanje
1.10 Uporaba dokumentov izvajalca s strani naro¢nika
1.12 Zaupni podatki

1.13 Skladnost z zakoni

2 NAROENIK

2.2 Dovoljenja, licence ali soglasja
2.4 Financni aranZmaji narocnika

2.5 Zahtevki narocnika
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lzvajaléeve dolZnosti v zvezi z vodenjem gradbenega dnevnika in obracunske knjige

2.6 Gradbeno dovoljenje in druga dovoljenja
2.7 Druge pravice narocnika
3 INZENIR

3.1 Obveznosti in pooblastila inZenirja
3.3. Navodil inZenirja

34 Zamenjava inZenirja

3.5 Odlocitve

3.6 Koordinacijski sestanki

4 izvAIALEC

4.1 Splo$ne obveznosti izvajalca

4.2 Garancija za dobro izvedbo

4.3 Predstavnik izvajalca

4.4 Podizvajalci

4.8 Varnostni postopki

4,9 Zagotavljanje kakovosti

4.10 Podatki o gradbiscu

4.12 Nepredvidljive fizicne razmere

4.13 SluZnostna pravica poti in objektov

4.15 Dostopna pot

4,18  Varstvo okolja

4,19 Elektrika, voda in plin

4.20 Oprema narocnika in material po prosti izbiri
4,21 Porocila o poteku del

4,23 Dejavnosti izvajalca na gradbiscu

4.25

4,26 Garancija za odpravo napak v garancijski dobi
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5 IMENOVANI PODIZVAJALCI

5.1

5.2

53

54

Podizvajalci
Ugovor proti imenovanju
Plaila imenovanim podizvajalcem

Dokazila o placilih

6 KADRI IN DELAVCI

6.5

6.7

6.8

6.9

Delovni ¢as
Zdravje in varnost
Nadzor s strani izvajalca

Osebje izvajalca

7 OBRATNA OPREMA, MATERIALI IN IZDELAVA

7.3

7.4

7.5

7.6

7.8

Pregled
Preskusanje
Zavrnitev
Odprava napak

Pristojbine

8 ZACETEK DEL, ZAMUDE IN USTAVITEV

8.1

83

8.4

8.6

8.7

8.9

8.10

Zacetek del

Program

Podalj$anje roka za dokoncanje
Hitrost napredovanja
Odskodnina za zamudo

Posledice ustavitve

Platila za obratno opremo in material v primeru ustavitve del

10 PREVZEM S STRANI NAROCNIKA

10.1

Prevzem del in odsekov del
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11 obGOVORNOST ZA NAPAKE

11.1

114

11.8

11.9

11.12

Dokoné&anje nedokonéanih del in odprava napak
Neuspela odprava napak

Raziskava vzroka napake s strani izvajalca
Potrdilo o izvedbi

Garancijske dobe

13 SPREMEMBE IN PRILAGODITVE

13.1

13.2

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

Pravica do sprememb

Vrednostna analiza

Placilo v veljavnih valutah

Zacasni zneski

Rezijsko delo

Prilagoditve zaradi spremembe zakonodaje

Prilagoditve zaradi spremembe stroskov

14 pPOGODBENA CENA IN PLACILO

14.1

14.2

43

145

14.6

14.7

14.8

14.9

14.10

14.11

14.13

14.15

Pogodbena cena

Predplacilo

Pro3nja za Potrdilo o vmesnem placilu
Obratna oprema in materiali, namenjeni za dela
lzdaja Potrdil o vmesnih placilih
Plagilo

Zamujeno placilo

Pladilo zadrZanega zneska

Obrafun (situacija) ob dokon¢anju
Prosnja za Potrdilo o konénem placilu
lzdaja Potrdila o konénem pladilu

Valute placil
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15 oDsTOP OD POGODBE S STRANI NAROCNIKA

15.1 Zahteva za odpravo napak

Odstop pogodbe s strani narocnika

15.2
15.4 Pladilo po odstopu od Pogodbe
15.6 Pogodbena kazen v primeru od Pogodbe

16 ZzAUSTAVITEV DEL IN ODSTOP OD POGODBE S STRANI IZVAJALCA

16.1 Pravica izvajalca do zaustavitve del

17 TVEGANIE IN ODGOVORNOST

17.1 Odskodnine
17.3 Tveganje narocnika
17.6 Omejitev odgovornosti

17.7.  Tveganje izvajalca

18 zavarROVANJE

18.1 Splodne zahteve za zavarovanje

18.2 Zavarovanja, ki jih mora skleniti izvajalec

18.3 Zavarovanje za primer poskodb oseb in Skode na premozenju
18.4 Zavarovanje osebja izvajalca

20 ZAHTEVKI, SPORI IN ARBITRAZA

20.1 Zahtevki izvajalca
20.2 Imenovanje Komisije za reSevanje sporov (KRS)
20.3 Nesoglasje pri doloanju Komisije za reSevanje sporov

20.6 Arbitraza
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1 | SLOSNE DOLOCBE
1.1 Definicije -
111 Pogodba
11111 Podclen 1.1.1.1 se spremeni tako, da se glasi:
»Pogodbac
»Pogodba« pomeni vse dokumente, ki jo sestavljajo in so navedeni v podélenu 1.5
Prioriteta dokumentov. =
1.1.1.2 Podélen 1.1.1.2 se spremeni tako, da se glasi: -
»Pogodbeni
sporazume« »Pogodbeni sporazum« pomeni »Pogodba« in obratno, ki se nanasa na podé¢len 1.6
| [Pogodbeni sporazum]
1.1.1.3 | Podtlen 1.1.1.3 se spremeni tako, da se glasi:
»Pismo o sprejemu
Ponudbe« »Pismo o sprejemu Ponudbe« je dokument, s katerim narocnik obvesti izvajalca, da
je bil izbran za izvajalca ter da bo z njim sklenil Pogodbo - odiocitev o oddaji javnega
naroéila. Pogodbeni sporazum se skiene po pravnomoénosti odloditve o oddaji
L javnega narodila. -
| 1.1.1.4 | Podélen 1.1.1.4 se spremeni tako, da se glasi:

»Ponudbeno pismo«

»Ponudbeno pismo« pomeni konéno ponudbo izvajalca, ki jo je izvajalec naslovil na
narocnika v skladu s formalnimi zahtevami, navedenimi v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narodila.

1.1.1.5 Pod¢len 1.1.1.5 se spremeni tako, da se glasi:
»Popis
{Specifikacija)« »Popis (Specifikacija)« pomeni dokument z naslovom Predradun, ki je vklju¢en v
pogodbi, in vse morebitne dodatke ter spremembe k Predracunu v skladu s
pogodbo. Ta dokument, poleg Tehni¢nih zahtev narognika podrobneje doloca
. pogodbeni obseg del. —
1.1.1.6 Podtlen 1.1.1.6 se spremeni tako, da se glasi: -
»Risbe«
»Risbe« pomenijo »Projektno dokumentacijo DGD in PZI, ki jih vklju€uje pogodba,
in vse dodatne in spremenjene risbe, ki jih izda narocnik (ali kdo drug v njegovem
— imenu) v skladu s pogodbo. )
1.1.1.11 Na koncu podélena 1.1.1 Pogodba se doda podélen 1.1.1.11, ki se glasi:

»Tehni¢ne zahteve
naroc¢nika«

»Tehniéne zahteve naroénika » pomenijo vse tehni¢ne podatke, ki jih je naro¢nik dal
na voljo izvajalcu pred rokom za oddajo ponudb in sicer v obliki dokumentacije v
zvezi z oddajo javnega narocila, projektne dokumentacije in vseh njenih delov,
zahtev naroénika, tehni¢nih specifikacij javnega narocila ter objavljenih
dokumentov, ki so bili objavljeni pred rokom za oddajo ponudb ter poleg Popisa
(Specifikacije) podrobneje dolocajo pogodbeni obseg del.«

1.1.2
| 1.1.2.11

Stranke in osebe - —_—
Na koncu podélena 1.1.2 Pogodba se doda podélen 1.1.2.11, ki se glasi:

»Stranke in osebe«

»Skupina ponudnikov« pomeni konzorcij gospodarskih druzb, ki so sporazumno
zdruzene v skladu z zakonodajo in so ustanovile konzorcij, da bi prevzele dela po
Pogodbi.« Temin lzvajalec iz to€ke 1.1.2.3 se nanasa na vsakega posameznega ¢lana
»Skupine ponudnikov — Joint Venture« ali pa na vse ¢lane skupaj odvisno od
konteksta. V imenu vseh &lanov »Skupine ponudnikov — Joint Venture« izjavlja in
sprejema izjave volje posiovodeci ¢lan »Skupine ponudnikov - Joint Venture«.
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1.1.2.12

Doda se nov pod¢len, ki se glasi:

»Dogovor o skupnem
nastopu«

»Dogovor o skupnem nastopu« ali konzorcijska pogodba pomeni pisni dokument, ki |
se ga podlje naroéniku kot del ponudbe, v katerem se natanéno dologa pravno |
zavezo med dvema ali ve¢ osebami, ki predstavljajo skupino ponudnikov - Joint
Venture.

1.1.2.13;
»Podizvajalec«

'Doda se nov pod¢élen, ki se glasi:

»Podizvajalec« je gospodarski subjekt, ki je pr;vna ali fizicna oseba in za
izvajalca dobavlja blago ali izvaja storitev oziroma gradnjo, ki je neposredno
povezana s predmetom te Pogodbe.

1.1.3

Datumi, preskusi, roki in dokon&anje

1.13.1

»0Osnovni datum«

| Podélen 1.1.3.1 se spremeni tako, da se glasi:

»0snovni datum« pomeni zakonski rok 6 dni pred rokom za oddajo ponudbe
po Zakonu o javnem narocanju {Ur. L. RS, 3t. 91/15, 14/18, 121/21, 10/22,
74/22 - odl. US, 100/22 — ZNUZSZS in 28/23), ko bi naj naroénik podal zadnje
dodatne informacije glede narof€ila.

1.1.3.4:

Besedilo pod¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»Preskusi ob
dokoncanju«

»Preskusi ob dokonéanju pomenijo preskuse, ki jih navaja Pogodba, ki jih
zahtevajo zakonski in/ali podzakonski predpisi v Republiki Sloveniji, ki jih
zahtevajo ali jih bodo zahtevali upravni organi kot pogoj za izdajo dovoljenj,
mnenj, soglasij ali stali$¢, naroénik v skladu s podélenom 7.4 [Presku3anje] ali se
zanje dogovorita obe stranki ali pa se jih naro¢i kot spremembo, ter se jih izvede
v okviru €lena 9 [Preskusi ob dokonéanju] preden dela prevzame narocnik. Samo
zato, ker preskusi ob dokonéanju niso vkljuceni v Pogodbo ali Tehni¢ne zahteve
naroénika, izvajalec ni razbremenjen odgovornosti, da jih izvede, v kolikor je
izvedba potrebna za dokonéanje pogodbenega namena.

1.1.3.7:

Besedilo podZlena se spremeﬁtai(o, da se glasi:

»Rok za reklamacijo
napak«

»Rok za reklamacijo napak« pomeni celotno obdobje garancijskih rokov in se
ratuna od datuma dokoné&anja del ali odseka, kot je doloceno v okviru podélena
10.1 [Prevzem del in odsekov].

1.1.3.11:

Doda se nov podclen, ki se glasi:

»PodaljSanje roka«

1.1.4

»Podalj$anje roka« pomeni podaljSanje roka za dokoncanje po pod¢lenu 8.4
[Podalj3anje roka za dokondanje] ali katerem koli drugem pod¢lenu ali zakonski
dolocbi, ki je veljavno zgolj v primeru, da je dogovorjeno kot aneks oziroma
dodatek k Pogodbi. Podalj$anja roka ni mogoce izvesti na kakrenkoli drugacen
‘nacin ali s konkludentnim ravnanjem naroCnika.

| 1.14.1:

| Denar in placila

Besedilo podélena se spremeni tako, da se glasi:

»Sprejeti pogodbeni
znesek«

11411

| ki se prilagaja glede na dejansko izvedene kolidine in fiksne cene na enoto.

»Sprejeti pogodbeni znesek« pomeni seStevek vseh postavk iz Popisa {Specifikacije},

1.1.4.13

»nZadriani znesek«

Besedilo podclena se spremeni tako, da se glasi: = _—
»Zadrzani znesek« pomeni skupek zadrzanih zneskov, ki jih naronik zadrZi oziroma
plata v skladu s podélenom 14.3 [Prosnja za Potrdilo o vmesnem placilu} in/ali s
podélenom 8.7 [Pogodbena kazen] in jih placa v skladu s podclenom 14.9 [Placilo
zadrzanega zneskal.

Doda se nov podclen, ki se glasi:

»Primerne koristi«

»Primerne koristi« ali »koristi« v tej Pogodbi pomenijo izgubljeni dobicek kot posebna '
kategorija $kode po OZ. 1zvajalec do povracila izgubljenega dobicka ni upravi¢en v
nobenem primeru po tej pogodbi, saj se pogodbeni stranki s podpisom te pogodbe
vnaprej dogovorita za odpoved od$kodninskega zahtevka izgubljenega dobicka, ne
glede na temelj.
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115 Dela in blago -
1.1.5.6: Besedilo podclena se spremeni tako, da se glasi:

. »Odsek« »"Odsek " pomeni del del, dologenih v Dodatku k Ponudbi kot odsek {te obstaja).«

116 Druge definicije o -

| 1.1.6.5 Podclen 1.1.6.5 se spremeni tako, da se glasi:

| »Pravoc
»Pravo« pomeni vso zakonodajo, zakonske in podzakonske predpise, ki veljajo v
Republiki Sloveniji.

| 1.1.6.10 Doda se nov podé&len 1.1.6.10:

»Garancija za
odpravo napak v
garancijskem roku«

»Garancija za odpravo napak v garancijskem rcku« pomeni garancijo ali garancije v
skladu s pod¢lenom 4.26 Posebnih pogodbenih pogojev.

1.1.6.11 Doda se r;ov;:;dﬁlen 1.1.6.11:

" »Nadzornik«
»Nadzornik« pomeni odgovornega predstavnika Naroénika oz. InZenirja, ki izvaja
nadzor nad gradnjo na osnovi dolodil 15. in 77. Ctena GZ-1.

1.16.12 - Doda se nov podclen 1.1.6.12:

'“»Projektant« "Projektant" pomeni izdelovalca Projektne dokumentacije DGD in PZI v skladu z
dologili GZ-1.

I 1-.1.6.I3 Doda se nov podclen 1.1.6.13:

»Koordinator varnosti
in zdravja pri delu«

"Koordinator varnosti in zdravja pri delu " pomeni: Osebo, ki jo imenuje Naro¢nik na
podlagi 4. élena Uredbe o zagotavljanju varnosti in zdravja pri delu na zagasnih in
premiénih gradbiséih (Ur. list RS §t. 83/05, 43/11 - ZVZD-1).

1.1.6.14

»Qdskodnina za
zamudo«

Doda se nov pod<len 1.1.6.14:

" "Odzskodnina za zamudo" v tej Pogodbi pomeni: Pogodbeno kazen za zamudo, kot jo

definira Obligacijski zakonik RS.

1.1.6.15

Doda se nov Pod¢len 1.1.6.15:

I »Gradb_enﬁnevnik«

»Gradbeni dnevnik" je dokument, ki se vodi ves Cas izvajanja del na gradbiséu v
skladu z dologili »Pravilnika o gradbidéu« (Ur. list RS. 55/08, 54/09 — popr., 61/17 -
GZ in 199/21 — GZ-1) oz. vsakokrat veljavnim pravilnikom, ki bo ta pravilnik
nadomestil in se nahaja na gradbis¢u ter je namenjen vodenju pomembnejsih
podatkov kot na primer: vremenske razmere, prisotnost zaposlenih, prisotnost

| delovnih strojev, opis napredovanja del, pregledi, pomembna obvestila in podobno.

1.1.6.16

Doda se nov Podélen 1.1.6.16:

»Obvestilo«

» Obvestilo” pomeni pisno sporodilo, ki se izda v skladu s pod¢lenom 1.3 -
{Sporocanje].




Sofinancira
Evropska unija

{a) ko ena od strank uveljavljia neko zahtevo nasproti drugi stranki {to je lahko
zahtevek, kakor ga dolo¢ajo Posebni ali Splo$ni pogoji pogodbe, ali neka
zadeva, o kateri naj bi odlocil naro¢nik v skladu s Posebnimi ali Splo$nimi

111617 Doda se nov Podclen 1.1.6.17:
»Spor« »Spor« je vsaka situacija: a -
pogoji pogodbe, ali kako drugace;
{b) ko druga stranka zavrne zahtevo v celoti ali delno; in
{c) ko se prva stranka s tem ne sprijazni ali se ne strinja,
in ima druga stran nek zahtevek ali terjatev, ki ni prostovoljno izpolnjena in ta stran
_zahteva imenovanje KRS po pod¢lenu 20.2.
1.1.6.18 Doda se nov Pod¢len 1.1.6.18:
»Zahtevek« »Zahtevek« pomeni zahtevo ali uveljavljanje zahteve ene stranke do druge stranke z
ozirom na upravifenost do necesa ali oprostitev od necesa po kateremkoli ¢lenu
Posebnih ali Splo$nih pogojev pogodbe ali kako drugace v zvezi s Pogodbo ali
izvedbo Del, oz. z ne¢im, kar izhaja iz tega.
1.1.6.19 Doda se nov Podclen 1.1.6.19:

»Terminski plan«

»Terminski plan« pomeni natanéen casovni razpored, ki ga je pripravil in prediozil
izvajalec in ki ga je InZenir potrdil, v skladu s podélenom 8.3 [Program].

1.1.6.20

Doda se nov Podélen 1.1.6.20:

»Finanéni plan«

»Finanéni plan« pomeni dokument{-e) {Ce obstajajo) v Pogodbeni dokumentacij?, ki
navaja(-jo} zneske in nacin placil, ki se placajo izvajalcu.

1.1.6.21

Doda se nov Pod¢len 1.1.6.21:

»Pregled«

»Pregled« pomeni preverjanje in ocenjevanje predloZene dokumentacije izvajalca s
strani naroénika in/ali njegovih pooblas¢enih oseb z namenom, da se oceni, e (inv |
kak$nem obsegu) je dokumentacija v skladu s Pogodbo in/ali z obveznostmi
izvajalca v okviru in v zvezi s Pogodbo.

1.1.6.22

| Doda se nov Podélen 1.1.6.22:

»nZavarovateljska
| stranka«

|2 — — —

1.1.6.23

»Zavarovateljska stranka« iz ¢lena 18 [Zavarovanje] pomeni sklenitelja zavarovanja.

'Doda se nov Podélen 1.1.6.23:

| »Zavarovalna
agencija«

»Zavarovalna agencija« iz ¢lena 18 [Zavarovanje] pomeni zavarovalnico.

1 1.1.6.24

»Qdbitna fransiza«

Doda se nov Podélen 1.1.6.24:

»Odbitna fransiza« iz ¢lena 18 [Zavarovanje] pomeni dolocen znesek ali odstotek
zavarovalne vsote, ki ga mora sklenitelj zavarovanja nositi sam, preden
zavarovalnica zalne kriti preostanek Skode.

1.2

Tolmadenje
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Podélen 1.2 se od vkljuéno tocke (c) dalje spremeni tako, da se glasi:

(c) dolobe, ki vsebujejo besede "dogovoriti", "dogovorjen" ali "dogovor-sporazum",
zahtevajo pisno soglasje, in

{d) “nisen” ali “pisno” pomeni napisano roéno, natipkano, natisnjeno ali
napisano z elektronskim sredstvom, éesar rezultat je trajni zapis;

(e) “vkljuéno”, “vkljuditi” in “vkljucuje” se tolmacijo tako, da nekaj ni omejeno ali
doloceno s stvarmi, ki sledijo;

| {f} “izvajati Dela” ali “izvedba Del” pomeni projektiranje, graditev in dokonéanje Del
in odpravo vseh napak.

1.3

Sporocanje

Prvi odstavek podclena se spremﬁ tako, da se glasi:

Ce ti pogoji vsebujejo dolotbe v zvezi z dajanjem ali izdajanjem odobritev, potrdil,
soglasij, odloditev, obvestil in zahtev, mora biti obvestilo ali drugo sporoéilo v pisni
obliki in :

(a) mora biti:
{i) izvirnik na papirju, ki ga podpiSe Predstavnik lzvajalca,
InZenir, ali pooblasceni predstavnik Naro¢nika {odvisno od primera}; ali
{ii} elektronsko ustvarjen izvirnik v enem od elektronskih

sistemov prenosa, ki je naveden v Pogodbenih Podatkih (€e to ni navedeno, potem v
sistemu(sistemih), ki je/so sprejemljiv(-i} za InZenirja), kadar se elektronski izvirnik
prenese preko elektronskega naslova, ki je edinstveno dodeljen posameznemu
pooblas¢enemu predstavniku,

ali oboje, kakor je to navedeno v teh Pogojih; in

(b} ¢e je to obvestilo po tem podélenu, mora biti oznaceno kot
»obvestilo«. Ce gre za neko drugo obliko sporo¢anja, mora ta biti oznacena kot taka
in mora vkljuéevati sklic na dolocbe Pogodbe, v okviru katerih se izda, kadar je
primerno; ‘

{c) ¢e je izrofeno osebno (s potrdilom o prejemu), ali poslano po posti
ali s kurirjem (s potrdilom o prejemu}, ali preneseno z uporabo kateregakoli sistema
elektronskega prenosa v skladu s pododstavkom (a)(ii) zgoraj; in

(d) ¢e je izroceno, poslano ali preneseno na naslov za komunikacijo iz
Pogodbe. Ce pa prejemnik poslie Obvestilo o spremembi naslova je treba vsa
Obvestila in drugo sporolanje izrocati v skladu s tem, potem ko posiljatelj tako
Obvestilo prejme.

Kadar ti Pogoji dolo¢ajo, da je Obvestilo drugo sporocilo treba izrociti, posredovati,
izdati, priskrbeti, poslati, predloziti ali prenesti, to postane veljavno, ko je sprejeto
{oz. se predvideva, da je bilo sprejeto) na aktualnem naslovu prejemnika, kakor
dolo¢a pododstavek (d} zgoraj. Elektronsko preneseno Obvestilo ali drugo sporodilo
se Steje, da je bilo prejeto en dan po prenosu, ¢e poSiljatelj ni dobil opozorila, da
Obvestilo ni bilo izroceno.

Odobritve, potrdila, soglasja in odlo€itve se ne sme nerazumno zadrzevati ali z njimi
zamujati. Ko se eni od strank izda potrdilo, mora tisti, ki ga je potrdil, poslati kopijo
tudi drugi stranki. Ce se neko obvestilo izda eni od strank s strani druge stranke ali
inZenirja, je treba kopijo poslati inzenirju ali drugi stranki, odvisno od primera.

Komunikacija med lzvajalcem in Naroénikom oz. InZenirjem mora biti izvedena na
natin, da se poélje e-posta ali original dokument direktno k InZenirju, kopija pa k
Naroéniku.

14

| Pravo in jezik
Podd¢len 1.4 se spremeni tako, da se glasi:
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»Pogodba se podreja pravu Republike Slovenije. Jezik za sporazumevanje je
slovenicina«.

[ Prioriteta dokumentov

Podclen 1.5 se spremeni tako, da se glasi:

»Dokumente, ki tvorijo Pogodbo, je treba razumeti tako, da se le-ti vzajemno
razlagajo. Za namene tolmacenja se prioriteta dokumentov dolo¢a po naslednjem
zaporedju:

(a) Pogodbeni sporazum

(b) Posebni pogoji pogodbe,

(c) Splosni pogoji pogodbe,

{d) Popis (Specifikacija)

(e) Tehniéne zahteve naro¢nika

{f) Dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila z vsemi spremembami in
dopolnitvami,

(g) Risbe in plani ter naérti,

{h) Ponudbeno pismo.

Ce v dokumentih pride do dvoumnosti ali neskladnosti, mora inZenir dati vse
potrebne obrazloZitve ali navodila.«

| 16

| Pogodbeni sporazum

Izbri$e se pod¢len 1.6 in se nadomesti z besedilom:

»Stranke sklenejo Pogodbeni sporazum takoj po tem, ko izvajalec sprejme Pismo o
sprejemu Ponudbe, oziroma mora izvajalec k podpisu Pogodbenega sporazuma
pristopiti najkasneje v petih delovnih dneh od poziva naro¢nika. Pogodbeni
sporazum se izdela na podlagi obrazca, ki je priloZen k Posebnim pogojem.
Pogodbeni sporazum zacne veljati z dnem, ko ga podpise zadnja od obeh

 pogodbenih strank«.

Odstop Pogodhe

Besedilo podclena se spremeni tako, da se glasi:

Nobena stranka ne sme odstopiti celotne Pogodbe ali nekega njenega dela, niti
nobene koristi niti pravice iz Pogodbe ali v okviru Pogodbe. Vsaka stranka pa:

(a) lahko odstopi celotno Pogodbo ali del le-te izkljucno v skladu s ¢etrto tocko
prvega odstavka 95. ¢lena ZJN-3 in
(b) lahko prenese denarne terjatve iz predmetnega posla na drugega, izvzemsi

tiste terjatve, katerih prenos je z zakonom Republike Slovenije prepovedan, kot tudi
tiste, ki so povezane z osebnostjo upnika ali njihova narava nasprotuje prenosu na
drugega ter

{c) za konéni uspeh odstopa terjatve (cesije) je potrebno tudi obvestilo dolznika
0 odstopu terjatve {cesije).

Naroénik si v primeru skupine ponudnikov - Joint Venture pridrzuje pravico, da tekom
izvajanja Pogodbe izvajalca/sopogodbenika, ki mu je naro¢nik prvotno oddal javno
narocilo, zamenja nov izvajalec/sopogodbenik v kolikor je za to izpolnjen eden izmed
razlogov, navedenih v 4. tocCki prvega odstavka 95. ¢lena ZIN-3. Med razloge,
navedene v 4. tocki prvega odstavka 95. ¢lena ZJN-3 narocnik Steje tudi zamenjavo
izvajalca na podlagi obligacijsko pravnih prenosov (ko se na podlagi civilno pravnih
pogodb del podjetja proda/odtuji drugemu gospodarskemu subjektu). Pod to tocko
zapade tako korporacijsko pravno prestrukturiranje, kakor tudi obligacijsko pravno
prestrukturiranje.
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V kolikor kateri od élanov skupine ponudnikov - Joint Venture Zeli prenehati z
izvajanjem javnega narocila oz. ¢e je zoper katerega od ¢lanov skupine ponudnikov -
Joint Venture in/ali podizvajalca uveden postopek, ki ima za posledico prenehanje, si
naro¢nik pridrZuje pravico, da tekom izvajanja Pogodbe izvajalca/podizvajalca, ki je
prvotno sodeloval pri izvedbi javnega narocila, zamenja nov izvajalec/podizvajalec, v
kolikor so za to izpolnjeni pogoji 94. in 95. Clena ZIN-3.

| Priskrba dokumentov in skrb zanje

Besedilo podclena se spremeni tako, da se glasg

Vsi dokumenti izvajalca so v varstvu in skrbi izvajalca, dokler jih ne prevzame
naroé¢nik. Ce v Pogodbi ni drugade doloceno, mora izvajalec izroéiti naroéniku kopijo
vsakega dokumenta izvajalca. Kopija mora biti na elektronskem nosilcu.

1zvajalec mora imeti na Gradbis¢u vedno kopijo {na elektronskem nosilcu ali na
papirju):
(a) gradbenega dnevnika;
{b) knjige obracunskih izmer (gradbene knjige);
{c) Pogodbe;
{d) Evidenc v okviru Pod¢lena 6.10 [Evidenca osebja in opreme izvajalca] in vse
evidence, ki jih zahteva kongentna zakonodaja v RS;
{e) Vse evidence, Ce obstajajo, ki so navedene v Zahtevah narocnika;
{f) Vse dokumente, ki jih je dolZan izdelati izvajalec, ki so navedeni v Zahtevah
naroénika;
{g) Nacrte;in
{h) Spremembe, Obvestila in druga sporocila, ki so bila posredovana v okviru
Pogodbe.

Osebje naro¢nika mora imeti pravico dostopa do vseh teh dokumentov v teku
normalnega delovnega ¢asa ali drugace, kakor je dogovorjeno z izvajalcem.

Izvajaléeva pogodbena obveznost obsega dolZnost, da izvajalec pred oddajo ponudbe
podrobno preudi celotne Zahteve narocnika ter pred oddajo ponudbe opozori na
morebitne pomanjkljivosti, ki bi preprecevale ali otezevale izvedbo pogodbenega
obsega izvajalfevih obveznosti.

1.10

| Uporaba dokumentov izvajalca s strani narocnika

Za tocko (c] se dodata nova tocka d}, ki se glasita:

(d} v primeru odstopa od Pogodbe:

(i) po podélenu 15.2 [Odstop od Pogodbe s strani naro¢nikal,
ima Naroénik pravico kopirati, uporabljati in razpolagati z Dokumenti 1zvajalca (in
drugo projektno dokumentacijo te vrste, Ce obstaja), ki jih je izdelal I1zvajalec sam ali
ki so bili izdelani zanj; ali

{ii) po pod¢lenu 15.5 [Pravica naro¢nika da odstopa od
pogodbe] ali podélenu 16.2 [Odstop Pogodbe s strani izvajalca] ima Naroénik pravico
kopirati, uporabljati in razpolagati z Dokumenti lzvajalca, za katere je Izvajalec ze
prejel pladilo za namene dokonéanja Del in/ali za namene dogovora o dokoncanju z
drugimi pravnimi subjekti

Izbriseta se drugi in tretji odstavek podélena 1.10 in se nadomestita z besedilom:

»Razume se, da (s podpisom pogodbe) izvajalec da naroniku neodpovedljivo,
prenosno, neekskluzivno pravico, brez odskodninskih zahtev do kopiranja, uporabe
in razpolaganja z dokumenti izvajalca in njegovih podizvajalcev, vkiju¢no s pravico do
spreminjanja le-teh in upcrabe tako spremenjenih dokumentov. Ta pravica:
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(a) velja skozi celotno dejansko ali pri¢akovano (karkoli od tega je dalj3e} Zivljenjsko '
dobo dolocenih delov del,

{b) omogoca vsaki osebi, ki ima pristojnost za ustrezni del, da kopira, uporablja in
razpolaga z dokumenti izvajalca za namene dokon¢anja, upravijanja, vzdrzevanja,
spreminjanija, prilagajanja, popravijanja in ru3enja teh del,

{c) dovoljuje, da se dokumenti izvajaica, ki so v obliki racunalniskih programov, in
druge programske opreme, uporabljajo na vseh rac¢unalnikih na gradbiscu in drugih
krajih, kot je predvideno v Pogodbi, vklju¢no v primeru zamenjave racunalnikov, ki jih
dobavi izvajalec,

(d) dovoljuje naro¢niku, da dokumente uporabi za namene v povezavi z vplivom
projekta na okolje in prostor,

{e) dovoljuje naroéniku in poobladéenim osebam, ki delujejo v njegovem imenu, da
dokumente uporabi za namene v povezavi s predstavitvijo projekta, porocanja o
projektu, seznanjanja javnosti o projektu in druge podobne primere.«

Za tretjim odstavkom tega Podilena se na koncu doda nasiednje besedilo:

Za tolmacenje tega Pod¢lena se uporablja Zakon o avtorskih in sorodnih pravicah {Ur.
list RS $t. 16/07 in vsi nadaljnji}, ki velja v Republiki Sloveniji.

Izvajalec mora obravnavati vse dokumente, ki sestavljajo Pogodbo, kot zaupne, z
izjemo tistega obsega teh dokumentov, ki so potrebni za izvedbo obveznosti
lzvajalca v skladu s Pogodbo. Brez predhodnega soglasja Narocnika lzvajalec ne sme
objaviti, dovoliti, da se objavi ali razkrije katerekoli podatke Pogodbe v nobenem
strokovnem ali tehni¢nem glasilu ali drugje.

Stranki se zavezujeta, da bosta ohranjali kot zaupne ves ¢as trajanja Pogodbe in po
prenehanju njene veljavnosti neomejeno, vse podatke, ki izhajajo iz Pogodbe in
druge podatke, ki izvirajo iz pogodbenega razmerja ali druge podatke, ki jih bosta
pridobili v kakrsnikoli obliki, ¢e so doloceni kot poslovna skrivnost in tudi podatke, ki
niso doloceni kot poslovna skrivnost, pa bi morali ali mogli vedeti, da lahko zaradi
nepooblasCenega razkritja nastane skoda.

Dolinost varovanja zaupnosti zavezuje tako pogodbeni stranki, kot pri nijiju
zaposlene osebe in druge osebe, ki bi se z njimi seznanile pri izvajanju dela na podlagi

Pogodbena stranka je drugi pogodbeni stranki odSkodninsko odgovorna za krsitev
teh doloéb, za izkoris¢anje podatkov oz. informacij za lastne namene in za vsakr$no
nepooblas¢eno Sirjenje podatkov in informacij tretjim osebam brez izrecnega

Objava ali posredovanje podatkov skladno z Zakonom o dostopu do informacij
javnega znacaja ne $teje za krsitev po tem Clenu.

Izbri$e se besedilo alineje (a) v podélenu 1.13.

132 Zaupni podatki
Podélenu 1.12 se doda:
tega pogodbenega razmerja.
pisnega soglasja Narocnika.
[ 1.13 o Skladnost z zakoni
2 ‘ NAROCNIK
| 2.2 | Dovoljenja, licence ali sogl_asja
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Besedilo podélena 2.2 se izbrie in se nadomesti z besedilom:

Veljavno gradbeno dovoljenje, ki je potrebno za izgradnjo del v Republiki Stoveniji
mora biti zagotovljeno s strani narocnika in se ga preda izvajaicu del ob uvedbi v delo.

Dovoljenja ustreznih instituci], ki so potrebna v Republiki Sloveniii za za¢etek dolocenih
del gradnje, morajo biti pridobljena s strani izvajalca, na njegov racun po pooblastilu
naroc¢nika. Tak8na dovoljenja vkljuéujejo: druga dovoljenja, mnenja, dokazila, ostala
dokumentacija, itd., ki so potrebna za zacetek gradnje. Tak$na dovoljenja vkljucujejo kot
npr:, dovoljenja za zaporo cest...

Dovoljenja ustreznih institucij, ki so potrebna v Republiki Sloveniji za dokoncanje
doloéenih del gradnje, morajo biti pridobljena s strani izvajalca, na njegov racun po
pooblastilu narocnika.

Dovoljenja ustreznih institucij, ki so potrebna v Republiki Sloveniji za redno obratovanje,
morajo biti pridobljena s strani izvajalca po pooblastilu naroénika, na njegov radun.
Takina dovoljenja vkljuéujejo kot npr: soglasje za prikljuitev na elektroenergetsko
omreZje (tudi strosek omreinine za prikljuéno mol-OPM) ter vsa druga dovoljenja,
dokazila in dokumentacijo, itd., ki so potrebna za pridobitev uporabnega dovoljenja.
InZenir je dolzan pregledati in s podpisom potrditi ustreznost dokumentacije za
pridobitev uporabnega dovoljenja {PID} ter ostale dokumentacije (NOV, DZO,
porocila,...).

Zadnji odstavek Podélena 2.5 se nadomesti z naslednjima dvema odstavkoma:

Ta pod¢len se uporablja za vse denarne zneske, do katerih je upravien narocnik na
podlagi sklenjene pogodbe ali na podlagi zakonodaje, za denarne zneske za
kakrinokoli $kodo, ki jo je utrpel iz razlogov na strani izvajalca, za denarne zneske za
nadomestilo za odpravo napak in nadomestila za nedoseganje garantiranih vrednosti,
vkljuéno z dodatnimi stroski, ki bi jih utrpel naroénik ali do manj vrednosti izvedenih

Znesek si lahko poplada na nacin predviden v splosnih pogojih pogodbe, kakor tudi od
placila, ki ga dolguje lzvajalcu in/ali z unovcitvijo banénih garanci] in/ali od drugega
premozenja lzvajalca ali pa lahko povradilo stro3kov zahteva od Izvajalca

2.4. | Podélen 2.4 se izbrise.

25 | Zahtevki narotnika
pogodbenih del.

2.6

Gradbeno dovoljenje in druga dovoljenja

Doda se nov podélen, ki se glasi:

Celoten projekt je razdeljen na enajst {11) posameznih odsekov, pri emer je za dva
odseka pridobitev gradbenega dovoljenja obvezna, kar je obveznost narocnika.

V kolikor ob podpisu te pogodbe za enega ali oba odseka, za katera je potrebno
gradbeno dovoljenje, to dovoljenje Se ne bo pridobljeno, se Izvajalec zavezuje, da bo
kljub temu izvedel preostale odseke, za katere gradbeno dovoljenje ni potrebno. Zaradi
navedenega dejstva ni upravicen do nikakrSnega dodatnega placila, prav tako nima
pravice do podaljSanja roka izvedbe ali uveljavijanja kakr3nihkoli drugih zahtevkov.
lzvajalec se zavezuje, da bo dnevnik izvedbe, terminski program ter nacin izvedbe del
ustrezno prilagodil dejanskemu stanju glede razpoloZljivosti dovoljeni.
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lzvajalec se zavezuje, da bo pri organizaciji in izvedbi del na posameznih odsekih-
investicijah uposteval dejstvo, da zanje veljajo razlitna pravila glede asovne omejitve
izvajanja del, zlasti v zvezi s kurilno sezono. Izvajalec s podpisom te pogodbe potrjuje, da
je s temi omejitvami seznanjen in jih bo pri izvedbi del v celoti spo3toval.

| 2.7

Druge pravice narocnika

Doda se nov podélen, ki se glasi:

Naro¢nik ima pravico, da ne glede na kakrinckoli predhodno odobritev, pregled,
potrdilo, privolitev, preiskavo, inspekcijo, navodilo, sporotilo, predlog, zahtevo, preskus
ali podobno dejanje kadarkoli preveri ali je ponujena oprema enaka oziroma po
objektivnih in preverljivih kriterijih enakovredna tisti, ki jo je naroénik zahteval v
dokumentaciji javnega narotila oziroma, ki jo je ponudil izvajalec v ponudbi. Ce naronik
meni, da ni, lahko zavrne ustreznost katerekoli opreme ali tehniéne reSitve ter od
izvajalca zahteva, da na lastne stroske, brez pravice izvajalca do povradila dodatnih
strodkov/morebitne skode in brez pravice do podaljdanja Roka za dokonéanje izvede
storitev na nacin, da bo v celoti ustrezala zahtevam in/ali potrebam narocnika.

Naroénik lahko tudi zavrne ustreznost katerekoli opreme ali tehnicne resitve, za katero
se kadarkoli tekom izvajanja Pogodbe izkaZe, da ne ustreza zahtevam in/ali potrebam
naroénika ter od izvajalca zahteva, da na lastne stroSke, brez pravice do povratila
dodatnih stroskov/morebitne $kode in brez pravice do pedaljSanja Roka za dokoncanje
izvede storitev na nacin, da bo v celoti ustrezala zahtevam in/ali potrebam naroénika.

Naro¢nik ima tudi pravico, da od dolocenih tehnitnih zahtev iz faze pred sklenitvijo
Pogodbe odstopi, ¢e je to racionalno in/ali smotrno za projekt in prinada narocniku
kakrénekoli koristi tekom gradnje ali pe koncani gradnji. V takSnem primeru ne gre za
nedopustno spremembo Pogodbe po 95. ¢lenu ZIN-3, pod pogojem, da se Pogodbeni
znesek iz tega razloga ne poveta, lahko pa se zmanjsa.

Naro&nik ima pravico, da dvakrat na teden sklie koordinacijski sestanek, ki so se ga
dolZnt udelefiti kadri, navedeni v pod¢lenu 4.3 ter v podclenu 6.9. Narocnik bo predpisal
vsebino in nafin priprave zapisnika koordinacijskega sestanka, ki se ga je izvajalec ter
ves strokovni kader dolZan drzati.

INZENIR

31

Obveznosti in pooblastila inZenirja

Na koncu prvega odstavka podc¢lena 3.1 se doda naslednje besedilo, ki se glasi:

»Kadar je v posebnih pogojih pogodbe zapisano, da doloceno pravico izvruje narocnik
ali da ima naroénik kaksne pravice, lahko to pravico uveljavi bodisi predstavnik
narocnika bodisi InZenir.

InZenir mora od naro¢nika dobiti posebno pisno dovoljenje preden ukrene kaj od
spodaj nastetega:

a. potrdi kakrine koli dodatne izdatke, ki niso upo3tevani v pogodbeni ceni;
b. dovoli kakr$no koli podaljsanje predvidenih rokov;
c. dovoli spremembe dolocil 13. ¢lena te pogodbe.

Ni mu pa potrebno pridobiti posebnega dovoljenja naroénika v primeru:
a. da ugotovi, da preti neposredna nevarnost, ali
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[ h. ce jTa sprememba v skladu z dolo¢ili Dodatka k ponudbi, ali ¢e gre za
— odrejanje cen po 14. élenu
133 _:_Favodila inZenirja = :
Drugi stavek Podélena 3.3 se spremeni tako, ki se glasi:
Izvajalec sme sprejeti navodila samo od inZenirja ali od pomoénika, ki mu je bilo
dodeljeno ustrezno pooblastilo po tem ¢lenu ali od poobladfenega predstavnika
Naroénika. Ce navodilo predstavija spremembo, mora oseba, ki daje navodilo to
eksplicitno pisno zapisati v navodilu. vV takinem primeru potem velja &len 13
[Spremembe in prilagoditve]. V kolikor pa v navodilu ni eksplicitno zapisano, da gre za
spremembo, se Steje, da gre za dajanje navodil, ki ne predstavljajo spremembe ali
prilagoditve po ¢lenu 13 [Spremembe in prilagoditve].
| Naroénik si pridriuje pravico, da med izvajanjem pogodbe kadarkoli opravi nadzor
izdelovanja opreme/sredstev/blaga, ki so vkljuteni v izvedbo pogodbe z namenom, da
pregleda in oceniizvajaléeve metode dela, njegove tehnike izvedbe, da preizkusiizdelke
za namen ocene izvajalca ter po potrebi svetuje izvajalcu, Ce oceni, da uporabljena
metodologija in razvojno okolje ni v skladu s pogoji pogodbe.
Na koncu poddlena doda naslednji odstavek:
»Navodila ali napotke lahko izvajalcu daje tudi naroénik, o éemer mora narocnik hkrati
B z navodilom izvajalcu obvestiti tudi inzenirja«. -
3.4 Zamenjava inZenirja .
Podélen 3.4 se spremeni, tako da se glasi:
»Ce narotnik namerava zamenjati inZenirja, mora o tem obvestiti izvajalca.«
' 3.5 | Odiotitve —
Na koncu Pod¢lena 3.5 se dodajo novi odstavki, ki se glasijo:
V skladu s Pogodbo lahko Inzenir (kadarkoli} izda lzvajalcu navodila ki so potrebna za
izvedbo Del.
Po naslednjih dolo¢bah tega pod¢lena mora izvajalec delovati skladno z navodili ki jih
da inZenir.
Ce navodilo navaja, da utemeljuje spremembo ali prilagoditev, velja
¢len 13 [Spremembe in prilagoditve].
Ce take navedbe ni, Izvajalec pa meni, da navodilo
{a) predstavija spremembo {(ali vklju¢uje delo, ki je Ze del obstojece
spremembe); ali
{b) ni skladno z veljavnimi zakoni ali bo zmanjsalo varnost del, ali da je
| tehni¢no neizvedljivo,
| mora izvajalec takoj in e preden zacne s kakrinimkoli delom v zvezi z
navodilom, poslati obvestilo inZenirju in navesti razloge. Ce tega ne naredi, izgubi
| kakr3no koli pravico iz €lena 13, naro¢niku pa odgovarja za povzrofeno 3kodo.
: 3.6 B I Kosrdinacijski sestanki
| Doda se nov Pod¢len 3.6, ki se glasi:
Udelezba na koordinacijskih sestankih je za inZenirja in za predstavnika Izvajalca
obvezna. InZenir bo vodil zapisnik takih koordinacijskih sestankov in bo poslal zapisnik
vsem udelezencem sestanka po elektronski posti ter Narocniku. V zapisniku morajo biti
| opredeljene odgovornosti za planirane aktivnosti v skladu s Pogodbo.
4 1IZVAJALEC
4.1 Splosne obveznosti izvajalca B
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Besedilo prvega odstavka podélena se spremeni tako, da se besedilo glasi, ostali
odstavki pa se ustrezno prestevilcijo:

Izvajalec mora izvesti in dokonéati dela v skladu s Pogodbo ter odpraviti vse napake na
delih. Po dokonéanju morajo biti dela v celoti skladna z Zahtevami naro¢nika ter morajo
biti primerna za namene, za katera so dolo¢ena v Pogodbi.

Izvajalec se zaveie pred samo vgradnjo opreme naro¢niku in nadzoru dostaviti izjave o
skladnosti oz. izjave o lastnosti ali druge dokumente, s katerimi dokazuje skladnost
opreme, naprav in materialov s slovensko in evropsko zakonodajo.

Izvajatec mora zagotoviti redno udeleibo relevantnega kadra, ki je prigladen v ponudbi, na
vseh sestankih, ki jih sklicuje narocnik, v zasedbi, ki je smiselna glede na fazo izvajanja
pogodbe in agendo sestanka.

V kolikor izvajalec del ne zmore ali node izvesti dela iz pogodbenih obveznosti, lahko
naro¢nik na stroske izvajalca to stori sam oz. za to najame drugega usposobljenega
izvajalca in vse te nastale stroske prevali (prefakturira) na izvajalca.

V primeru angaZiranja drugega izvajalca ima narocnik pravico obracuna vseh stroSkov
ratuna drugega izvajalca povetanega za 8% manipulativnih stroskov narocnika.

V teku izvajanja Pogodbe lahko izvajalec narocniku predlaga zamenjavo posameznega
kosa blaga/opreme pod pogojem, da je nov kos blaga/opreme enake ali boljse kvalitete
od prvotno ponujenega ali da bi imela sprememba kakrinekoli druge koristi za narocnika.
Za izvedbo vsake zamenjave mora izvajalec pridobiti soglasje naro¢nika. V takSnem
primeru ne gre za nedopustno spremembo Pogodbe po 95. ¢ienu ZIN-3, pod pogojem, da
se Pogodbeni znesek iz tega razloga ne spremeni. V tem primeru se ¢len 13 [Spremembe
in prilagoditve] ne uporablja.

Na koncu poddlena 4.1 se doda besedilo:

Izvajalec je dolzan sodelovati na rednih tedenskih koordinacijah, kjer poro¢a o izvedenih
in planiranih delih. V kolikor se izkaze potreba, se lahko izvedejo dodatne koordinacije.

Garancija za dobro izvedbo

Izbrise se drugi odstavek podclena 4.2. in se ga zamenja z besedilom:

fzvajalec mora v roku petnajst {(15) dni po podpisu pogodbe, dostaviti Garancijo za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti na podlagi Obrazca Garancija za dobro izvedbo ali na
drugem obrazcu, ki izpoinjuje vse bistvene zahteve v tem pogledu, v visini 10% sprejetega
pogodbenega zneska z DDV z veljavnostjo 90 dni po izdaji Potrdila o izvedbi. v obliki banéne
garancije za dobro izvedbo poslovnih obveznosti, izdelane po Enotnih pravilih za garancije
na poziv {(EPGP), revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod §t. 758 ali enakovredno kavcijsko
zavarovanje zavarovalnice. Finan¢no zavarovanje mora vsebovati dolocilo iz katerega jasno
izhaja, da za banéno garancijo veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP), revizija iz
leta 2010, izdane pri MTZ pod $t. 758. Upravitenec iz zavarovanja je naroénik. Zavarovanje
za dobro izvedbo mora biti brezpogojno in placljivo na prvi poziv. PredloZitev Garancije za
dobro izvedbo je pogoj za veljavnost Pogodbe.

Naro¢nik bo sprejel zgolj eno, enctno garancijo in ne ve¢ razlicnih garancij, izdanih s strani
istega ali razliénih subjektov.

Tretji odstavek podéiena 4.2. se spremeni tako, da se glasi:

Izvajalec mora zagotoviti, da je Garancija za dobro izvedbo veljavna in izterljiva Se 90 dni
po izdaji Potrdila o izvedbi. Ce pogoji Garancije za dobro izvedbo dologajo datum, ko
garancija pretece, in do datuma 30 pred iztekom roka izvajalec Se ni upravicen do prejema |
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| Potrdila o izvedbi, mora podaljsati veljavnost Garancije za dobro izvedbo skladno s prv_im
stavkom tega odstavka. Garancija za dobro izvedbo pokriva tudi garancijo za pravocasno
izvedbo.

Cetrti odstavek podélena se spremeni na naslednji natin:

»da izvajalec naro¢niku ne pla¢a dolinega zneska, kot je dogovorjeno z izvajalcem ali
dolo&eno v €lenu 20 [Zahtevki, spori in arbitraza] v roku 42 dni po tem sporazumu ali
odloditvi«.

Alineja (c) se sprement tako, da se glasi:

(c) da izvajalec ne odpravi napake v roku 42 dni po prejemu cbvestila naro¢nika, ki
zahteva odpravo napake oziroma v istem roku ne dokonca delg, ki je ostal nedokoncan po
izdaji Potrdila o prevzemu; ali

K besedilu éetrteqga odstavka tega Podclena se dodata alineje e}, f), g) in h) ki se glasijo:

e) ée izbrani izvajolec ne priéne izvajati svojih pogodbenih obveznosti v skiadu z
doloéili pogodbe; v tem primeru lahko naroénik zahteva celoten znesek Garancije
za dobro izvedbo ali

f] é&e izvajalec ne izpolni svojih pogodbenih obveznosti v skladu z dolocili Pogodbe
(pravolasnost ali kvaliteto ali neskiadje v naro¢enem in predanem obsegu)ali

g) & izvajolec ne predioZi Garancije za odpravo napak v garancijski dobi; v tem
primeru lahko naroénik zahteva celoten znesek Garancije za dobro izvedbo.

Zadnji odstavek podciena se nadomesti z nasiednjim besedilom:

Naro&nik mora izvajalcu vrniti Garancijo za dobro izvedbo najkasneje v roku 60 dni po
prejemu kopije Potrdila o izvedbi oziroma ob izroditvi garancije za odpravo napak v
garancijski dobi.

Na koncu poddiena se doda besedilo, ki se glasi:
V primeru nepredloZitve garancije za dobro izvedbo v skladu z rokom iz tega pod¢lena, sme
naroénik zadrZati vsakréno morebitno izplailo iz naslova nespornega zneska racuna.

Naroénik lahko unovéi znesek garancije na prvi poziv v celoti ali delno v primeru, ¢e izvajalec
ne bi izpolnil katere od pogodbenih obveznosti (npr. kvaliteta, koli¢ina, rok, itd.) ter v vseh
primerih, ki jih doloca Pogodba.

Ce se med trajanjem izvedbe Pogodbe spremenijo roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali
storitve, kvaliteta in koli¢ina, se mora temu ustrezno spremeniti tudi vrednost garancije
oziroma ustrezno podalj$ati veljavnost garancije. Na podlagi naronikovega poziva izvajalec
nadomesti Garancijo za dobro izvedbo z novo ali z dodatkom k garanciji, ki mora biti izdana
skladno s pogoji iz tega podélena. V kolikor izvajalec garancije ne izro¢i naro&niku v roku 40
dni od sklenitve aneksa, naro¢nik do dneva predlozitve nove, veljavne garancije, izvajalcu
ni dolZan pladevati pogodbeno dogovorjenih zneskov. Narocnik zaradi neplacevanja iz
razloga nepredloZitve garancije s strani izvajalca ni v plaéniski zamudi.

V primeru, da se dela izvajajo in zakljuéujejo po posameznih odsekih-investicijah ter je za
posamezni odsek izdano Potrdilo o izvedbi, izvajalec pa je za ta odsek predlozil ustrezno
garancijo za odpravo napak v garancijski dobi ali aneks k obstojeci garanciji za odpravo
napak, se lahko vrednost garancije za dobro izvedbo sorazmerno zniZa. ZniZanje se izvede
v visini, ki ustreza sorazmernemu odstotku vrednosti del, za katere je bilo izdano Potrdilo
o izvedbi in je bila za ta del predioZena veljavna garancija za odpravo napak v skladu s to
pogodbo.

Sarazmernost se dolo¢i glede na vrednost dokoncanih in prevzetih del v razmerju do
skupnega pogodbenega zneska. lzvajalec mora v takem primeru narocniku predloZiti
_| ‘ustrezno dopolnilo (aneks) k garanciji za dobro izvedbo, s katerim se njena vrednost zniza,
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njena veljavnost pa ostaja skladna z zahtevami iz te pogodbe za preostala dela, za katera
Potrdilo o izvedbi 3e ni bilo izdano.

V nobenem primeru ne sme priti do prekrivanja ali vrzeli v veljavnosti oziroma zavarovalni
pokritosti med garancijo za dobro izvedbo in garancijo za odpravo napak.

Ne glede na zahtevo, da mora biti garancija za dobro izvedbo veljavna Se 90 dni po izdaji
Potrdila o izvedbi, ta pogoj ne velja v primeru, ko so Ze izpolnjeni vsi pogoji za izdajo Potrdila
o izvedbi in izvajalec hkrati v skladu s Pogodbo pravocasno pristopi k izdaji garancije za
odpravo napak v garancijskem roku. V takem primeru izvajalec ni dolzan podaljSevati
veljavnosti garancije za dobro izvedbo, ¢e narocniku nemudoma izroéi veljavno garancijo
za odpravo napak oziroma ustrezno zavarovanje skladno z dolo¢bami Pogodbe. Veljavnost
garancije za dobro izvedbo se v takem primeru lahko zakljudi z izdajo Potrdila o izvedbi, pod
pogojem, da je pred tem Ze predloZena garancija za odpravo napak, ki v celoti zavaruje
preostale obveznosti izvajalca.

| 4.3

Predstavnik izvajalca

Podélenu 4.3 se doda besedilo:

Izvajaléev predstavnik mora govoriti slovensko. Ce izvajal¢ev predstavnik ne govori
slovensko, mora izvajalec angazirati sposobnega prevajalca.

Predstavnik izvajaica lahko poveri katerakoli svoja pooblastila, funkcije in pristojnosti,
razen:

(a) pooblastila za izdajanje in sprejemanje obvestil in za drugo sporodanje
po pod¢lenu 1.3 [Sporocanje]; in
(b) pooblastila za sprejemanje navodil po pod¢ienu 3.5 [Odlocitve],

katerikoli ustrezni, pristojni in izkuSeni osebi in lahko to poveritev
pooblastil kadarkoli prekli¢e. Poveritev ali preklic pooblastil ne za¢ne veljati, dokler Inzenir
ni prejel obvestila od predstavnika izvajalca, v katerem je imenovana oseba in so havedene
pristojnosti, funkcije in pooblastila, ki naj se poverijo oz. preklicejo, in roki, ko naj bi se to
zgodilo.

Vse te osebe morajo tekoce govoriti jezik sporodanja, ki je dolocen v
pod¢lenu 1.4 [Pravo in jezik].

V kolikor v ponudbi nominirani strokovni kader ni pristen na gradbiS¢u, mora lzvajalec
zagotoviti, da je na gradbid¢u v vsakem trenutku, ko so na gradbi$cu prisotni delavci
izvajalca, na gradbi$¢u prisoten tudi kader, ki ima vsa pooblastila za sprejemanje odlotitev,
ki so pomembne za nemoteno izvajanje del. Naro¢nik ima kadarkoli pravico, da zahteva
prisotnost vsega ali dela v ponudbi nominiranega strokovnega kadra. Krsitev te
naro¢nikove zahteve se Steje kot hujsa kr3itev pogodbenih obveznosti izvajalca.

Sodelovanje kadra, ki pri izvajanju pogodbe sodeluje na podlagi pooblastila, ne Steje kot
kr¥itev kadrovskih pogojev, dolotba podclena 4.3 pa predstavlja vnaprej predvideno
spremembo po prvi tocki prvega odstavka 95. ¢lena ZIN-3.

Predstavnik izvajalca lahko poveri katerakoli svoja pooblastila, funkcije in pristojnosti,
razen:

{a) pooblastila za izdajanje in sprejemanje obvestil in za drugo sporofanje po
Pod¢lenu 1.3 [Sporocanje]; in
{b) pooblastila za sprejemanje navodil po Podélenu 3.5 [Odlotitve],

katerikoli ustrezni, pristojni in izkuSeni osebi in lahko to poveritev pooblastil kadarkoli
prekli¢e, vendar zgolj za krajSe ¢asovno obdobje bolniskih odsotnosti in odsotnosti zaradi
dopusta. Kriitev te dolo€be ima za posledico enako pogodbeno kazen, kot je dolocena za
kriitev doloébe o razpoloZljivosti iz tega podélena {zafasno nadomeiéanje strokovnega
kadra).




Sofinancira
Evropska unija

Poveritev ali preklic pooblastil za zafasno nadomeséanje strokovnega kadra ne zane
veljati, dokler Predstavnik narocnika ni prejel obvestila od predstavnika izvajalca, v
katerem je imenovana oseba in so navedene pristojnosti, funkcije in pooblastila, ki naj se
poverijo oz. preklicejo, in roki, ko naj bi se to zgodilo.

Vse te osebe morajo tekoce govoriti jezik sporocanja, ki je dolo¢en v Pod¢lenu 1.4 [Pravo
in jezik].

Naroénik sme poleg za¢asnega nadomescanja strokovnega kadra podati tudi soglasje k
menjavi kateregakoli v ponudbi priglaSenega kadra, v kolikor za to obstajajo utemeljeni
razlogi na strani naro¢nika ali na strani izvajalca (trajna menjava strokovnega kadra). Tista
pogodbena stran, pri kateri obstaja utemeljen razlog, mora pro$njo za menjavo
strokovnega kadra pisno obrazloZiti. Praviloma velja, da mora novo imenovani in s strani
naro¢nika potrjeni strokovni kader, ki nadomesti v ponudbi priglasenega, izpolnjevati vse
pogoje, ki jih je naroénik dolodil v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narodila za
strokovni kader in/ali delodajalca strokovnega kadra, razen Ce to objektivno ni mogoce. V
tak$nem primeru sme narocnik dovoliti menjavo kadra tudi v primeru, da strokovni kader,
ki nadomesti v ponudbi priglasenega, ne izpolnjuje vseh pogojev ki jih je narocnik dolodil v
dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narofila, vendar mora od izvajalca prejeti
dokumentacijo, ki izkazuje objektivnost predloga za menjavo in ustrezno skrbnost pri
iskanju drugega kadra, ki pogoje izpolnjuje. Vsaka menjava strokovnega kadra iz tega
podélena ali drugih podclenov iz te pogodbe predstavlja v naprej predvideno spremembo
Pogodbe iz 1. tocke 1. odstavka 95. Elena ZJN-3.

Izpolnjevanje pogojev strokovnega kadra in/ali delodajalca strokovnega kadra za trajno
menjavo strokovnega kadra se preverja na dan podanega predloga za menjavo strokovnega
kadra.

Naroénik ima pravico, da od izvajalca zahteva trajno menjavo kateregakoli priglasenega
strokovnega kadra, v kolikor naro¢nik ni zadovoljen z njegovim delom in v kolikor lahko
svoje nezadovoljstvo strokovno utemelji. V takSnem primeru mora izvajalec poskrbeti za
menjavo tak3nega kadra najkasneje v roku 30 dni od obrazloZenega poziva narocnika, sicer
ima naro&nik pravico, da obraduna enako pogodbeno kazen, kot je dolo€ena za kriitev
dolo¢be o razpolozljivosti strokovnega kadra iz tega podclena. Menjava strokovnega kadra
na zahtevo naroénika iz tega pod¢lena ali drugih podclenov iz te pogodbe predstavlja v
naprej predvideno spremembo Pogodbe iz 1. tocke 1. odstavka 95. ¢lena ZJN-3.

Podclen 4.4 se spremeni tako,E se glasi:

»lzvajalec ne sme skleniti Pogodbe o oddaji celotnih del podizvajalcem.

lzvajalec je odgovoren za dejanja in napake vseh podizvajalcev, njihovih zastopnikov ali
zaposlenih, kakor da bi bila to dejanja ali napake izvajalca samega.

V zvezi s podizvajalci v celoti veljajo vse dolocbe vsakokrat veljavne javno narocniske

4.4 Podizvajalci
zakonodaje.«
4.8 [ Varnostni po&opk-i

| Na koncu alineje {a) se doda besedilo:
Izvajalec mora pri izvedbi del upo3teval vse delovne in varnostne pogoje, kot to dologajo
veljavni predpisi RS in pri izvedbi del upo3teval varnostni nacrt gradbi3¢a in v skladu z njim

izdelal naért organizacije gradbi$¢a in uposteval zahteve koordinatorja iz varstva pri delu.

Na koncu Podélena 4.8 se doda naslednje besedilo:
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{zvajalec izjavlja:

. da je seznanjen s predpisi s podrodja varnosti in zdravja pri delu ter varstva pred
pozarom in da vse te predpise dosledno spostuje.
. da ima in bo imel za vsakega delavca pri opravljanju de! na objektih Naro¢nika

sledeo dokumentacijo:
- veljavno pogodbo o zaposlitvi,
- dokazilo o socialnem, zdravstvenem, pokojninskem in invalidskem zavarovanju,
- zavarovanje za primer poskodbe pri delu,
- dokazilo o opravljenem usposabljanju s podrodja varnosti in zdravja pri delu in
varstva pred poZzarom,
dokazilo o zdravstveni sposobnosti delavca za delo, ki ga bo opravljal,
delovno dovoljenje za drzavljane drzav, ki niso £lanice Evropske unije.

. da ima in bo imel vso delovno opremo ustrezno pregledano v skladu z zahtevami
veljavne zakonodaje.
o da bodo njegovi delavci in vsi podizvajalci uporabljali vso predpisanc osebno

varovalno opremo.

Delavec, ki zagotavlja varnost delavcev lzvajalca, mora pred pricetkom del podpisati Pisni
sporazum o organiziranju skupnih ukrepov za zagotavljanje varnosti in zdravja pri delu na
skupnem delovii¢u. Pisni sporazum morajo podpisati tudi vsi podizvajalci.

Ce pristojni delavec Naroénika ugotovi, da lzvajalec in/ali podizvajalci ne upostevajo
varnostnih predpisov in ukrepov ali da njihov delovni postopek predstavlja tveganje, bo
Izvajalca na to pisno opozoril.

V primeru, da lzvajalec ali podizvajalci ne upoStevajo opozoril in navodil Naro¢nika ter
nadaljujejo z nevarnim delom, bo pristojna oseba Narocnika prepovedala nadaljnje delo in
zahtevala odstranitev z delovi$¢a do vzpostavitve pogojev za varno delo.

4.9

Zagotavljanje kakovosti

Podclen se spremeni tako, da se glasi:

Izvajalec mora vzpostaviti sistem za zagotavljanje kakovosti v skladu z zahtevami naro¢nika,
ki jo naro¢nik lahko poda kadarkoli po sklenitvi pogodbe. Sistem mora biti v skladu s
podatki, navedenimi v tako podani zahtevi narocnika. Naroc¢nik ima pravico preveriti vse
vidike sistema.

Podatke o vseh postopkih in dokumente o usklajenosti je treba predloZiti naro¢niku v
informacijo pred zafetkom vsake faze izvajanja, ki sledi narofnikovi zahtevi iz prvega
odstavka tega pod¢lena. Kadar se naro¢niku predlozi dokument tehni¢ne narave, mora biti
na dokumentu vidno predhodno soglasje samega izvajalca.

Usklajenost s sistemom za zagotavljanje kakovosti izvajalca ne razresi nobene izmed
njegovih dolZnosti, obveznosti ali odgovornosti v okviru Pogodbe.

' 4.10

Podatki o gradbiscu

Na koncu prvega odstavka se doda podtocko 4.10.:

Podclen 4.10 se spremeni tako, da se drugi odstavek podclena glasi:

»lzvajalec je odgovoren za preveritev in tolmadenje vseh takih podatkov. Narofnik ne
odgovarja za to¢nost, zadostnost ali popoinost takénih podatkov. V istem obsegu velja, da
je izvajalec pregledal in preudil gradbiiée, njegovo okolico, zgoraj omenjene podatke in
druge razpolofljive podatke in da se je o njih preprical glede vseh pomembnih zadev,
preden je predloZil Ponudbo, in sicer vkljuéno (in brez omejitve):

{a) z obliko in lastnostmi gradbisca, vkljuéno s podpovrsinskimi pogoii,

{b) s hidrolodkimi in klimatskimi pogoji,
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(c) z obsegom in naravo dela in blaga, potrebnega za izvajanje in dokoncanje del in |

odpravo napak,

(d} z zakoni, postopki in praksami v zvezi z delovnimi razmerji v drzavi in

(e} z zahtevami izvajaica glede dostopa, nastanitve, objektov, osebja, energije, transporta,
vode in drugih storitev.«

Ce izvajalec naleti na neugodne fizicne pogoje, za katere meni, da so bili nepredvidljivi
(oziroma da jih kljub temu, da je skrbno preveril vse morebitne vplivne dejavnike na nacin
in v obsegu, ki je opredeljen v pod¢lenu 4.10 te pogodbe, ni mogel predvideti), mora o tem
obvestiti inZenirja takoj, ko je to mogoce, vendar ne pozneje 2 dni od trenutka, ko se je

zavedel teh razmer. InZenir mora obvestilo nemudoma, najkasneje pa v roku 3 dni od |

V kolikor je dostop do okoliskih objektov onemogoden in je ta za delovanje oz opravljanje
njihove dejavnosti potreben, mora izvajalec poskrbeti za nadomestni dostop in tudi za
parkirna mesta v primerni oddaljenosti, v kolikor v bliZini ni javnega parkiriS¢a in so leta s

V primeru, da bo izvajalec predlagal spremembo trase, ki mu jo bo nadzorni inzenir potrdil,
bo moral izvajalec sam in na svoje stroke pridobiti sluznosti RS in ostale sluznosti, ki so

prometnicah in ostali infrastrukturi, ki jih je tekom gradnje morebiti povzrogil. Ce tovrstne |

poskodbe kontinuirano in ¢im prej po povzrocenih poskodbah, brez dodatnih stroskov za

kakrénikoli obliki {tudi sodno) naslovili samo na naro¢nika, ima ta do izvajalca za izplacano

»V &asu trajanja del mora izvajalec izpolnjevati vse zahteve slovenskih organov v zvezi z

lzvajalec mora poskrbeti za vso ustrezno dokumentacijo skladno z veljavno zakonodajo za

4.12 | Nepredvidjive fizine razmere
| Besedilo drugega odstavka pod¢lena 4.12 se izbriSe in se nadomesti z besedilom:
| prejema, posredovati naro¢niku.
.13 SluzZnostna pravica poti in objektov
Pod¢len 4.13 se spremeni tako, da se doda besedilo:
strani uporabnikov, lastnikov okoliskih objektov zahtevana.
potrebne.
1415 | Dostopna pot L
V drugem odstavku podélena 4.15 se dodata alineji (f) in (g):
{f) izvajalec mora na svoje stroske, po koncanih delih, popraviti vse poskodbe na
poskodbe vplivajo na potek ostalih aktivnosti naro¢nika, mora izvajalec odpravljati
narocnika.
(g) Ce bi odkodovanci odkodninske zahtevke, vezane na $kodo iz tega pod¢lena, v
od$kodnino regresni zahtevek, mora pa ga takoj obvestiti o zahtevku.
4,18 - Varstvo okolja

Podélen 4.18 se spremeni tako, da se glasi:
okoljevarstveno zakonodajo.
Za ravnanje z odpadki, ki nastajajo pri gradbenih delih na gradbid¢u, naroénik v celoti
prenese odgovornost na izvajalca, s €imer se izvajalec izrecno strinja.
ravnanje z odpadki in odvecnimi zemljinami.
Izvajalec mora v ¢asu trajanja del predmetno javno naro€ilo izvajati skladno z
zahtevami Uredbe o zelenem javnem naro¢anju (Uradni list RS, 5t. 51/17, 64/19, 49/20

| -ZIUZEOP, 152/20 - ZZUOOP, 121/21) in v skladu s Tehnicnimi smernicami za uporabo
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nacela »da se ne $koduje bistveno - DNSH«, v skladu z Uredbo o vzpostavitvi
mehanizma za okrevanje in odpornost (Obvestilo Komisije 2021/C, 58/07).

4.19 _Elektrika, voda in plin
Prvi odstavek podclena 4.19 se spremeni, tako da se glasi:

»izvajalec je odgovoren za preskrbo vse energije, vode in drugih storitev, ki jih
potrebuje.«
IzbriSe se drugi in tretji odstavek pod¢lena 4.19.

| 4.20 | Oprema narocnika in material po prosti izbiri
| | Crtata se tretji in Eetrti odstavek podélena 4.20.

s
N
=

Porocila o poteku del

| Podélen 4.21 se spremeni tako, da se doda besedilo:
Izvajalec je dolZan naroéniku predloZiti tudi porodilo v elektronski obliki in sicer taksni, ki
omogoca nadaljnjo obdelavo, dodelavo, spreminjanje, shranjevanje in izpisovanje (dwg,
doc, exe...) ter v obliki, ki ne omogoca nadaljnje obdelave, dodelave, spreminjanja,
shranjevanja {pdf).

Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:

(i) gradbena situacija, potriena s strani odgovornega nadzornika,

(j) raéuni oziroma gradbene situacije podizvajalcev, potrjene s strani izvajalca, v kolikor
gre za neposredna placila podizvajalcem,

(k) specifikacija prejemnikov placil po izstavljenem racunu izvajalca, oblikovana po
zahtevah naroénika,

{1} kopija s strani inZenirja podpisane knjige obracunskih izmer {gradbene knjige},

(1) ostala dokumentacija, ki potrjuje, da je zaraunana storitev dejansko opravljena v
skladu s to pogodbo, gradbenim dnevnikom in s potrjeno knjigo obracunskih izmer.

Izvajalec bo pripravljal tedenska porocila in tedenske plane v obliki, ki je dogovorjena s
Predstavnikom Naroénika. Ti dokumenti morajo biti na zahtevo inZenirja predani
Predstavniku Naroénika zadnji dan tekoCega tedna, vsekakor pa pred tedenskim sestankom
na lokaciji oz drugace po dogovoru.

| 4.23 Dejavnosti izvajalca na gradbiscu
Prvi odstavek podclena 4.23 se spremeni, tako, da se glasi:

»lzvajalec je dotzan gradbis¢e oznaditi z gradbi$tno tablo pred zacetkom del skladno s
Pravilnikom o gradbid¢ih (Uradni list RS, $t. 55/08, 54/09 — popr. in 61/17 — GZ} in v skladu
z Navodili komuniciranja EKP 2021 -2027 za sofinancirane EU projekte in voditi evidence
izvajanja del na gradbis¢u ter nacin izvajanja sprotne kontrole gradnje skladno z navedenim
pravilnikom. Izvajalec mora svoje dejavnosti omejiti na gradbis¢e in na druga dodatna
obmodja, ki jih lahko pridobi izvajalec in jih inZenir odobri kot delovno obmodje. Izvajalec
mora izvesti vse potrebne varnostne ukrepe, da bosta njegova oprema in osebje ostala
znotraj gradbiséa in teh dodatnih obmodij in da ju ne bo na sosednjih zemljis¢ih.«

4.25 _' lzvajaléeve dolZnosti v zvezi z vodenjem gradbenega dnevnika in obraunske knjige
Doda se nov Podclen 4.25, ki se glasi:

Izvajalec mora tekom celotne izvedbe del voditi gradbeni dnevnik skladno s Pravilnikom o
gradbigéih (Ur.l. §t. 55/08, 54/09 - popr., 61/17 — GZ in 199/21 — GZ-1) oz. vsakokrat
veljavnim pravilnikom, ki bo ta pravilnik nadomestil, izvajalec mora poleg gradbenega
dnevnika v obliki in na nacin, kot ga predvideva slovenska zakonodaja, pripravijati tudi
dnevna porodila o delu v elektronski obliki, ki jth mora posredovati InZenirju ali naro¢niku
na zahtevo enega ali drugega in voditi knjigo obracunskih izmer.

| 426 | Garancija za odpravo napak v garancijski dobi
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| Doda se nov Podélen 4.26, ki se glasi:

lzvajalec mora izro€iti Narocniku najkasneje v roku 30 dni od izstavitve Potrdila o izvedbi
garancijo banke za odpravo napak v garancijski dobi, v viSini kot je navedena v Dodatku k
ponudbi, v Pogodbeni valuti, za obdobje garancijske dobe, navedene v 6. &lenu
Pogodbenega sporazuma, v obliki ban¢ne garancije za odpravo napak v garancijski dobi,
izdelane po Enotnih pravilih za garancije na poziv (EPGP), revizija iz leta 2010, izdana pri
MTZ pod $t. 758 ali enakovredno kavcijsko zavarovanje zavarovalnice. Finan¢no
zavarovanje mora vsebovati doloCilo iz katerega jasno izhaja, da za banéno garancijo veljajo
Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP), revizija iz leta 2010, izdane pri MTZ pod 3t. 758.
Garancija za odpravo napak v garancijski dobi mora biti brezpogojna in pladljiva na prvi
poziv.

Naro¢nik bo sprejel zgolj eno, enotno garancijo in ne vec razlicnih garancij, izdanih s strani
istega ali razli¢nih subjektov.

V primeru opustitve navedenega lahko narocnik unov¢i garancijo za dobro izvedbo v polni
vidini oziroma v znesku, ki ga Se ima na voljo, v kolikor je bila garancijo za dobro izvedbo
delno Ze unovéena, kar predstavlja pogodbeno kazen zaradi kriitve pogodbene obveznosti
predlotitve garancije za odpravo napak v garancijski dobi. V kolikor stroki odprave napak
presegajo vrednost unovene garancije za dobro izvedbo oziroma znesek garancije za
odpravo napak v garancijski dobi, naroénik placilo razlike zahteva od izvajaica.

Bantna garancija mora biti veljavna $e 30 dni po izteku najdaljSe garancijske dobe,
doloéene v Pogodbi. To pomeni, da v kolikor se garancijska doba podalj$a, se mora hkrati
podaljati za enak ¢as tudi rok trajanja garancije za odpravo napak v garancijski dobi.

Steje se, da je lzvajalec izpolnil svojo obveznost predloZiti garancijo za odpravo napak v
garancijski dobi, ¢e Naro¢niku izroci neprekiicno garancijo banke ali zavarovalnice, s katero
se izdajatelj zaveze, da bo na prvi poziv Naroc¢nika in brez ugovorov po prejemu zahtevka
placal Naro¢niku znesek, na katerega se glasi garancija.

Naroénik lahko garancijo za odpravo napak v garancijski dobi vnovci v primeru, da Izvajalec
ne izpolni oziroma ne izpolni v celoti svojih garancijskih obveznosti, kot so opredeljene v
Pogodbi, zlasti v naslednjih primerih:

- ¢e 1zvajalec ne odpravi pravocasno napak v ¢asu garancije oziroma jaméevanja za
napake, ali

¢e lzvajalec obveznosti iz naslova garancije oziroma jam¢evanja za napake ne
opravlja v skladu s Pogodbo, ali

- ¢&e lzvajalec pravofasno ne opravi Se neopravljenih del, ki so ostala neopravljena na
podiagi podélena 10.1.ali

- ¢ dobavliena oprema/ izvedena dela nimajo lastnosti/uporabljenih
materialov/certifikatov, h katerim se je lzvajalec zavezal ob predlozitvi ponudbe naroéniku;
ali

- ¢e svojih obveznosti do podizvajalcev, ki sodelujejo pri izvedbi javnega narocila, v celoti
ne poravna, podizvajalci pa terjajo placilo obveznosti neposredno od narocnika.

Naroénik lahko garancijo za odpravo napak v garancijski dobi unovéi v polnem znesku tudi
v primeru, da izvajalec ne predloZi podalj$anja veljavnosti garancije ali nove garancije, pa
se garancijski rok 3e ni iztekel. V tem primeru znesek unov¢ene garancije predstavlja
pogodbeno kazen zaradi kriitve pogodbene obveznosti po tem podélenu, naroénik pa je
upravicen, da obdrZi celoten znesek.
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V primeru, da se za posamezne odseke izdajajo lo¢ena Potrdila o izvedbi, izvajalec ne sme
predloZiti loéenih garancij za posamezne odseke, temve¢ mora od izdaje prvega Potrdila o
izvedbi dalje zagotoviti, da bo v veljavi ena sama, celovita banéna garancija za odpravo
napak v garancijskem roku, ki se bo vsakokrat ustrezno prilagajala z aneksi.

Z vsakim novim Potrdilom o izvedbi bo izvajalec dolzan pridobiti in naroniku predloZiti
aneks k obstojedi garanciji, s katerim se:

— vrednost garancije prilagodi glede na skupno vrednost Ze prevzetih del, pri éemer mora
garancija ves ¢as pokrivati najmanj 5 % vrednosti tistih del, za katera garancijska doba 3e
teCe in

—veljavnost garancije ustrezno podaljsa tako, da bo trajala $e najmanj 30 dni po izteku
zadnje garancijske dobe za zadnji prevzeti odsek.

Po izteku garancijske dobe posameznega odseka se narocnik zavezuje, da bo izvajalcu
omogo¢il znizanje zneska garancije s predloZitvijo novega aneksa, pri emer bo moral
izvajalec zagotoviti, da skupna garancija tudi po spremembi Se vedno zadostuje za pokritje
vseh neiztecenih garancijskih obveznosti.

IMENOVANI PODIZVAJALCI

Podizvajalci
Besedilo v podélenu 5.1 nadomesti besedilo:

Za vse po sklenitvi pogodbe predlagane podizvajalce je potrebno pridobiti predhodno
soglasje narocnika. lzvajalec brez narocnikovega soglasja ne sme samovoljno zamenjati
podizvajalca.

lzvajalec mora med izvajanjem pogodbe narocnika obvestiti o morebitnih spremembah
informacij iz prejSnjega odstavka in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih
namerava naknadno vkljuditi v izvajanje taksSnih gradenj ali storitev, in sicer najkasneje v
petih dneh po spremembi. lzvajalec narocniku hkrati z obvestilom o novem podizvajalcu
posreduje vse v tem ¢lenu zahtevane dokumente in podatke. Hkrati mora predloZiti tudi
svojo izjavo, da je poravnal vse nesporne cbveznosti prvotnemu podizvajalcu.

Naroénik zavrne vsakega podizvajalca, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz prvega,
drugega ali ¢etrtega odstavka 75. ¢lena ZJN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. ¢lena
ZJN-3, lahko pa zavrne vsakega podizvajalca tudi, Ce zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz
Sestega odstavka 75. ¢lena ZJN-3 ali dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.
Naro¢nik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajaica oziroma vkljulitev novega
podizvajalca tudi, ¢e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali dokoncanje del in e novi
podizvajalec ne izpolnjuje pogojev, ki jih je postavil naro¢nik v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narocila. |
V primeru izvedbe pogodbenih obveznosti s podizvajalci, izvajalec predloZi naslednje
izpolnjene obrazce iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naro€ila, ki so tudi sestavni
del te pogodbe:

- seznam vseh podizvajalcev ter vsak del javnega narodila, ki ga namerava oddati v

podizvajanje,

- kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,

- izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZIN-3,

- kopijo podizvajalske pogodbe ter

- zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva.

| Narocnik lahko kadarkoli pred podpisom pogodbe ali med izvedbo pogodbe zahteva, da mu
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izvajalec predloZi kopije sklenjenih pogodb s podizvajalci, ki se nanasajo na izvedbo javnega
narodila. lzvajalec mora pogodbo predloziti v roku 3 delovnih dni po prejemu zahteve
naroénika, sicer lahko naro¢nik odstopi od pogodbe.

V razmerju do naro¢nika izvajalec v celoti odgovarja za izvedbo del, ki so predmet te
pogodbe, ne glede na to, ali jih opravi podizvajalec. S sklenitvijo pogodbe prenese izvajalec
nase vse rizike, ki spremljajo izvedbo del in dobavo blaga do naroénikovega prevzema blaga
in se nanasajo na podizvajalca.

Doloébe tega ¢lena veljajo tudi za podizvajalce podizvajalcev in vse nadaljnje podizvajalce
v podizvajalski verigi.

Podizvajalska pogodba je veljavna samo, Ce je to pisni sporazum, s katerim izvajalec zaupa
del izvedbe svoje pogodbe tretji osebi.

Izvajalec je odgovoren za delovanje, zamude in malomarnost svojih podizvajalcev in
njihovih zastopnikov ali zaposlenih, kot da bi to bilo delovanje, zamude ali malomarnost
izvajalca, njegovega pooblaséenca ali zaposlenih. Naroénikova odobritev za sklenitev
podizvajalske pogodbe za kateri koli del pogodbe ali odobritev podizvajalcu, da izvede
kateri koli del javnega narocila, ne odveZe izvajalca katerih koli pogodbenih cbveznosti.
Ce izvajalec sklene podizvajalsko pogodbo brez odobritve, lahko naroénik brez uradnega
obvestila upravi¢eno uporabi sankcije za krsitev pogodbe vezano na pogodbeno kazen.

Ce naroénik ali izvajalec ugotovi, da podizvajalec ni sposoben opravljati svojih nalog, lahko
naro¢nik od izvajalca zahteva, da ali zagotovi nadomestnega podizvajalca s kvalifikacijami
in izkunjami, ki so sprejemljive za naro¢nika ali nadaljuje z izvajanjem narocila sam.

Placila imenovanim podizvajalcem

Izvajalec se zavezuje, dabo p?jeti racun s strani podizvajalca skladno s sklenjeno pogodbo
s podizvajalcem po opravljeni storitvi potrdil ali zavrnil v roku 15 dni od prejema racuna, da
bo zavrnitev raduna obrazlozil ter da se v primeru, da v tem roku predloZenih dokumentov
oziroma ra¢una ne bo potrdil oziroma jih ne bo zavrnil, Stejejo ti dokumenti oziroma raluni

Izvajalec se strinja, da v primerih iz prej$njega odstavka naroénik izvede placilo neposredno
podizvajalcu pod pogoji, dolocenimi v tej dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naroila
ter v skladu z doloébami ZJN-3. V primeru nastopa s podizvajalci mora izvajalec svojemu
racunu obvezno priloZiti potrjene raune svojih podizvajalcev, ki so zahtevali neposredno
pladilo in jih je izvajalec predhodno potrdil. Roki pladil podizvajalcem so enaki kot za

Ce neposredno platilo podizvajalcu ni obvezno, narolnik od izvajalca zahteva, da mu
najpozneje v 60 dneh od pladila konénega rauna poslje svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajalca, da je podizvajalec prejel pladilo za izvedene gradnje ali storitve oziroma
dobavljeno blago, neposredno povezano s predmetom javnega narocila.

5.2 Ugovor pri imenovanju
Izbrise se podilen 5.2.
| 5.3
|
kot sprejeti in potrjeni.
I - -
izvajalca.
|
|
5.4 Dokazila o placilih
Izbrige se pod¢len 5.4,
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Izvajalec se obvezuje, da bo dela, v kolikor bo to potrebno zaradi objektivnih okolis¢in,
izvajal tudi izven normalnega delovnega ¢asa, ne da bi za to zahteval posebna denarna

Spremeni se prvi odstavek podclena 6.7, tako da se glasi:

»lzvajalec mora upostevati vse previdnostne ukrepe za za3Cito zdravja in varnosti pri delu
za vse svoje osebje, v skladu s slovensko zakonodajo.«
Drugi odstavek podclena 6.7 se ¢ria.

Na koncu pod¢lena se doda besedilo, ki se glasi:
Izvajalec izjavlja, da se tudi v zvezi z zdravjem in varnostjo v celoti uporablja podélen 4.8

Podélen 6.8. se spremeni tako, da se doda besedilo:

»lzvajaléevo kljuéno osebje mora govoriti slovensko ali pa mora izvajalec, na svoj strosek,
angaiirati zadostno Stevilo sposobnih prevajalcev.«

6 KADRI IN DELAVCI
6.5 Delovni ¢as .
Doda se drugi odstavek, ki se glasi:

| nadomestila.

6.7 | Zdravje in varnost

|

e | [Varnostni postopkil.

6.8 | Nadzor s strani izvajalca

6.9 Osebje izvajalca

Podclen 6.9 se spremeni, tako da se doda besedilo:

»Strokovne funkcije, ki so bile razpisane v naro¢nikovi dokumentaciji v zvezi z oddajo
javnega narocila lahko opravlja samo strokovni kader, ki je bil v ponudbi imenovan na te
funkcije. V primeru, da obstajajo objektivni razlogi, da prigladeni strokovni kader ne more
opravljati strokovnih funkcij, za katere je bil priglasen, lahko izvajalec zamenja strokovni
kader z nekom, ki izpolnjujejo zahtevane referen¢ne pogoje narocnika iz dokumentacije v
zvezi z oddajo javnega naroéila. V primeru, da pride med veljavnostjo pogodbe do
utemeljene zamenjave kadra (nateto primeroma, a ne izkljuéno: menjava sluzbe,
upokoijitev, bolniska odsotnost, smrt) mora izvajalec naro¢nika pisno obvestiti 0 zamenjavi
z navedbo in dokazilom o razlogu za menjavo ter za novo nominiran kader izkazati
izpolnjevanje vseh kadrovskih zahtev in pogojev, dolocenih v dokumentaciji v zvezi z
narotilom. Nov kader lahko pri¢éne z izvedbo del o predhodni pisni potrditvi naro¢nika. V
kolikor bi pridlo do nominacije novega podizvajalca za izkazovanje kadrovske sposobnosti,
veljajo v primeru nominacije podizvajalca tudi vse ostale obveznosti, doloene s predmetno
pogodbo in pravili ZJN-3.

Narocnik zahteva, da so v ponudbi imenovani vodji del, vodja gradnje prisotni na
gradbiscu v minimalnem trajanju:

- vodja del: najmanj 3 x tedensko ter na vseh koordinacijskih sestankih;

- vodja gradnje: najmanj 5 dni v tednu po najmanj 6 ur ter na vseh koordinacijskih
sestankih ter morebitnih drugih sestankih med naro€nikom in izvajalcem in pri vseh
aktivnostih, ki so potrebne za opravljanje vloge koordinatorja med izvajalcem po tej
pogodbi in izvajalcem komunalne infrastrukture.

V zvezi z zafasnim nadomes$&anjem in trajno menjavo nominiranega kadra ter naro¢nikovo
zahtevo po trajni menjavi nominiranega kadra se uporablja podélen 4.3 [Predstavnik
izvajalca].«
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(c) izvaja druge dolZnosti in preglede, kakor jih dolocajo ti Pogoji in Zahteve narocnika ali

Ta podélen velja za vse preskuse, ki jih navaja Pogodba ali ki jih zahtevajo zakonski in/ali
podzakonski predpisi v Republiki Sloveniji ali ki jih zahtevajo ali jih bodo zahtevali upravni
organi kot pogoj za izdajo dovoljenj, mnenj, soglasij ali staliS¢e ali ki jih zahteva naro¢nik,
ker so potrebni zaradi dokazovanja ustreznosti in/ali skladnosti izvedenih del s Pogodbo ali
se zanje dogovorita obe stranki ali pa se jih izrecno in pisno naroti kot spremembo, ter se
jih izvede v okviru ¢lena 9 [Preskusi ob dokoncanju], preden dela ali odsek del prevzame

V skladu s élenom 13 [Spremembe in prilagoditve] lahko naro¢nik tudi po tem, ko se je
izvajalec Ze zafel pripravljati na preskuse iz prvega odstavka tega pod¢lena, spremeni
lokacijo ali podatke doloCenih preskusov ali pa narodi izvajalcu, da izvede dodatne
preskuse. Ce ti spremenjeni ali dodatni preskusi pokaZejo, da preskusena obratna oprema,
materiali ali izdelava niso v skladu s Pogodbo, potem mora stroske teh sprememb kriti
izvajalec ne glede na druge dologbe v Pogodbi. Ce to spremembo naroénik izvajalcu sporoéi,
preden se je izvajalec Ze zalel pripravljati na preskuse, se €len 13 [Spremembe in

Naroénik sme zavrniti neko obratno opremo, material ali izdelavo tudi zato, ker ni skladna
bodisi s pri¢akovanji naroénika, ki so bila objavljena v dokumentaciji v zvezi z oddajo
javnega narocila bodisi z zahtevami narocnika iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega
narofila bodisi z oddano ponudbo izvajalca. Izvajalec nima pravice, da enostransko
interpretira besedno zvezo »ali enakovredno« na nacin, da bi se samovoljno odlocal, kaj bo
ponudil naroéniku, temvel je v celoti vezan na specifikacije, obljube in pri¢akovanja iz

Narocnik ima pravico, da na predlog izvajalca odobri spremembo neke obratne opreme,
materiala ali izdelave, v kolikor je menjava skladna z Zahtevami naro¢nika in njegovimi
pri¢akovanji glede izvedbene kvalitete. V takSnem primeru ne gre za nedopustno

spremembo Pogodbe po 85. ¢lenu ZIN-3, pod pogojem, da se Pogodbeni znesek iz tega
razloga ne spremeni. V tem primeru se ¢len 13 [Spremembe in prilagoditve] ne uporablja.

Doloébe tega Pod¢lena v nicemer ne vplivajo na naroénikovo pravico do uveljavitve napak
po izvedbi del, ne glede na to, kdaj je bil naroénik o napaki obveScen ali bi lahko zanjo

7 OBRATNA OPREMA, MATERIALI IN IZDELAVA
7.3 | Pregled L
| Na koncu prvega odstavka Pod¢lena 7.3 se doda nova alineja (c), ki se glasi:
| razpisna dokumentacija.
74 Preskusanje -
Besedilo prvega odstavka pod¢lena se spremeni tako, da se glasi:
naro¢nik.
Besedilo tretjega odstavka podclena se spremeni tako, da se glasi:
prilagoditve] ne uporablja, saj ne gre za spremembe.
|75 . Zavrnitev
Za prvim odstavkom podclena se doda besedilo, ki se glasi:
postopka javnega narodila.
7.6 ‘ Odprava napak -
Na koncu Peod¢lena 7.6 se doda naslednje besedilo:
izvedel. Doloébe tega Podélena ne pomenijo, da narocnik izgubi pravico napako
_ uveljavljati tudi kasneje.
7.8 Pristojbnine

IzbriSe se prvi stavek in se ga nadomesti z besedilom:
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lzvajalec mora pladati vse pristojbine, takse, najemnine in druga placila oziroma stroske za:

Podclenu 7.8 se doda odstavek {c):

{c} ravnanje z odpadki, vkljuéno z za¢asnim ali dokonénim odlaganjem vseh vrst odpadkov
ali drugih preseznih materialov, vklju¢no z nevarnimi odpadki.

8 ZACETEK DEL, ZAMUDE IN USTAVITEV

|81 Zaketek del B
| Spremeni se prvi odstavek podclena 8.1, tako da se glasi:

»InZenir mora izvajalca obvestiti o datumu zadetka del v roku deset (10) dni po podpisu
pogodbe. Datum zacetka del mora biti najkasneje v roku petnajst (15} dni od dneva, ko so
vse pogodbene stranke podpisale pogodbo.«

8.3 Program

Pred prvim odstavkom podclena se doda besedilo, ki se glasi:
Izvajal¢eva pogodbena obveznost je, da naro¢niku in InZfenirju omogoéi tekoée in
vseobseino spremljanje pogodbenih obveznosti glede na kriti¢ne poti od zadetka
trajanja projekta ter vse do Roka dokonéanja. Kakrdnakoli krsitev te pogodbene
obveznosti predstavija hujSo kriitev Pogodbe, zaradi ¢esar naroénik izvajalca pisno
opozori na kriitev. Ce pride do treh ali ve€¢ kratnih (ne nujno zaporednih) kriitev te
pogodbene obveznosti, ima naro¢nik pravico Steti, da je izvajalec v zamudi, zaradi ¢esar
sme naroénik aktivirati podclen 8.6 [Hitrost napredovanja] z vsemi posledicami, ki jih
ta Clen doloca.

IzbriSe se prvi stavek prvega odstavka podéclena 8.3 in se ga zamenja z besedilom:

V skladu s pod¢lenom 8.1 [Zacetek del] mora izvajalec v roku 28 dni po prejemu
obvestila inZenirju posredovati podroben terminski program in podroben finanéni
terminski plan, ki uposteva specifike projekta, navedene v podélenu 2.6.

V kolikor se terminski program spremeni zaradi nepridobitve vseh gradbenih dovoljenj
ob sklenitvi pogodbe ali ker ute na trasi ne bodo v celoti odstranjene do jeseni 2025, bo
izvajalec spremenil terminski program ter dinamiko nacina del brez pravice do
[ dodatnega pladila ali do podaljsanja roka izvedbe ali uveljavljanja kakr3nihkoli drugih
zahtevkov.

V €asu izvedbe bo moral izvajalec v primeru spremembe terminskega programa in
terminskega finantnega plana najkasneje v desetih (10) dneh po nastanku spremembe
inZenirju posredovati ustrezno spremembo terminskega programa in terminskega
financnega plana.

V besedilu prvega odstavka podclena 8.3 se izbrise alineja (d} in dodajo naslednje
alineje, ki se glasijo:

(d) obdobja pregledov katerihkoli predloienih dokumentov, navedenih v
Specifikacifah ali v okviru teh Pogojev;

{e) zaporedje in roke pregledov ter preskusov, navedenih v Pogodbi ali
zahtevanih v okviru Pogodbe;

{f} vse aktivnosti {na ravni podrobnosti, kakor so navedene v Zahtevah
narocnika, logi¢no povezane in s prikazom datumov najzgodnejsih in  najkasnejsih
zaletkov in zaklju¢kov za vsako posamezno aktivnost, ¢asovno rezervo plavajotih
aktivnosti) (Ce obstajajo), in kriticno pot {poti);

(g) datume vseh lokalno priznanih nedelovnih dni in praznikov (e
obstajajo);
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{h} vse datume dostave za obratno opremo in materiale;

{i) za popravljeni Program in za vsako posamezno aktivnost, dejanski
potek dela do datuma, kakr$nekoli zamude pri poteku del in u€inki teh zamud na druge
dejavnosti (Ce obstajajo); in

{i) podporno porodilo, ki vkljucuje:
(i) opis vseh glavnih faz izvedbe del;
{ii) splo3en opis metod, ki jih lzvajalec namerava uporabiti za
izvedbo del;
(iii) podatke, ki prikazujejo utemeljeno oceno lzvajalca glede

Stevila osebja Izvajalca raz€lenjeno po kvalifikacijah in vsake vrste opreme lzvajalca,
potrebne na gradbi$¢u za vsako glavno fazo izvedbe del;

{iv) ¢e gre za popravijeni Program, oznacbo kakrinekoli
pomembne spremembe (sprememb) glede na prejSnji Program, ki ga je izvajalec
predloZil, in

{v) predlog(e} lzvajalca za odpravljanje posledic kakr3nihkoli
zamud pri poteku del.

Na koncu tega Podilena se doda naslednje besedilo:

InZenir ima pravico, da od izvajalca kadarkoli zahteva dokaze, potrebne za izvedbo
forenzi¢ne analize zamud ter ugotavljanja kriti¢nih poti zamude.

Potrditev programa ne predstavlja spremembe pogodbe in ne pomeni konkludentnega
ravnanja, s katerim se rok izvedbe podaljsa.

Naroénik ima pravico, da od izvajalca kadarkoli zahteva dokaze, potrebne za izvedbo
forenziéne analize zamud ter ugotavljanja kriti¢nih poti zamude.

Potrditev programa ali molk narocnika, ko mu je program poslan ne predstavlja
spremembe Pogodbe in ne pomeni konkludentnega ravnanja, s katerim se Rok
dokoncanja podaljsa.

Izvajalec s podpisom te pogodbe izjavlja, da se zaveda, da je celoten projekt bistveno
bolj obseZen, zaradi éesar ga naroénik oddaja po delih, z razlicnimi javnimi narodili,

Zaradi navedenega razloga je izvajal¢eva pogodbena obveznost, ki je v celoti Ze
vkljuéena v pogodbeno ceno, da po potrebi sodeluje z ostalimi izvajalci po drugih
pogodbah ter da po potrebi uskladi z njimi tudi terminski program.

8.4

Podalj$anje roka za dokoncanje

Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:

Ce zamuda, povzrotena zaradi neke zadeve, za katero je odgovoren narocnik ali tretja
oseba, ki ni lzvajalec, sovpada z zamudo, povzrofeno zaradi neke zadeve, za katero je
odgovoren izvajalec, se upravi¢enost izvajalca iz tega podclena presoja, kot da zamude,
povzroene zaradi neke zadeve, za katero je odgovoren narocnik, ne bi bilo. Podalj$anje
roka dokon&anja samo po sebi ne daje izvajalcu pravice do dodatnega placila.

V kolikor se po objavi javnega narotila ali tekom izvedbe pogodbe podaljsa rok za
sofinanciranje, ima naro¢nik pravico, da z izvajalcem sklene dodatek k Pogodbi, v katerem
se rok za izvedbo lahko podalj$a sorazmerno s podaljSanjem roka za sofinanciranje, ob
predpostavki, da so izpolnjeni ostali objektivni pogoji za izvedbo predmeta pogodbe v
obdobju podalj$anja, kar 3teje kot vnaprej predvidena sprememba po 1. tocki prvega
odstavka 95. &lena ZJN-3. V tem primeru oziroma iz naslova podaljSanja roka zaradi
podalj$anja roka za sofinanciranje, izvajalec nima pravice do placila kakrdnihkoli dodatnih
stroskov.
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Hitrost napredoﬁja

Na koncu pod¢élena se doda besedilo, ki se glasi:

V kolikor izvajalec teh spremenjenih metod ne sprejme ali ne izvede nekih pospesitev, ki
mu jih nalozi Inzenir (na odgovornost in stroske izvajalca), ima narocnik pravico, da Steje,
da je jasno, da izvajalec Pogodbe v Roku dokonéanja ne bo mogel izpolniti, zaradi cesar
lahko naroénik odstopi od Pogodbe ter od izvajalca zahteva povrnitev vse Skode, ki bo
nastala naroéniku, vkljuéno s povradilom sredstev sofinanciranja EU, ki bi jih narocnik
prejel, e bi bila Pogodba v Roku dokondanja pravotasno izvedena, skladno s podélenom
8.2 [Rok dokonéanjal.

Odskodnina za zamudo

Naslov tega podclena se spremeni tako, da se;‘iasi: Pogodbena kazen

Prvi in drugi odstavke podélena 8.7 se briSe v celoti in se nadomesti z naslednjim

Pogodbena kazen za vsak dan zamude kontnega pogodbenega roka, je opredeljena v
Dodatku k Ponudbi. Skupna pogodbena kazen lahko zna3a najvec kot je navedeno v
Dodatku k Ponudbi.

Ta pogodbena kazen za zamudo oz. odskodnina za zamudo izvajalca ne odvezuje od
njegove obveznosti, da dokonda dela, ali katerekoli druge dolZnosti, obveznosti ali
odgovornosti, ki jo lahko ima po Pogodbi.

V primeru razveze Pogodbe zaradi zamude se pogodbena kazen poratuna z morebitnim
zneskom, ki ga za opravljena dela do dneva razveze Narocnik dolguje lzvajalcu. V primeru,
da Naro¢nik lzvajalcu ne dolguje niéesar ved, je pogodbena kazen dolg lzvajalca do

Ce Naroéniku zaradi zamude lzvajalca z izvedbo del nastane gospodarska Skoda, ki presega
vrednost pogodbene kazni, ima Naroc¢nik pravico do povrnitve celotne Skode.

Naroénik in/ali inZenir lahko pogodbeno kazen notificirata najkasneje do izdaje Potrdila o
prevzemu, obrac¢unata pa jo najkasneje v 30 dneh po izdaji Potrdila o prevzemu.

V primeru, da je za posamezni odsek v skladu s pod€lenom 10.1 izdano Potrdilo o prevzemu
pred potekom roka za dokoncanje vseh del, se skupni znesek pogodbene kazni sorazmerno
zmanjsa glede na pravocasno prevzete odseke.

Sorazmernost se izrauna na natin, da se celotna dolZina vseh pogodbenih odsekov {v
metrih)} razdeli na posamezne odseke, skupni znesek pogodbene kazni pa se
proporcionalno pripide vsakemu odseku glede na njegovo dolzino. Ce je posamezni odsek
pravodasno dokonéan in prevzet, se del pogodbene kazni, ki se nanasa na ta odsek, ne
obraduna. Pogodbena kazen se tako obracuna le za tiste odseke, za katere Potrdilo o
prevzemu ni bilo izdano pred iztekom roka za dokoncanje del, in sicer v visini, ki ustreza
njihovemu sorazmernemu delezu glede na celotno dolZino vseh odsekov.

Za namene izraduna se $teje, da je skupni pogodbeni rok enoten za vse odseke, ne glede na
dejansko dinamiko izvedbe, razen ¢e je v Pogodbi izrecno doloceno drugace.

8.6
[
| 8.7
besedilom:
|
|
Naroénika.
[
I
[
|
8.9

Posledice ustavige

Besedilo pod¢lena 8.9 se spremeni tako, da se glasi:
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Ce izvajalec utrpi zamudo, ker je v skladu s pod&lenom 8.8. [Ustavitev dela} uposteval
inzenirjeva navodila in/ali ker je nadaljeval z delom, mora o tem obvestiti inZenirja in je v
skladu s podclenom 20.1 [Zahtevki izvajalca] upravicen do:

(a) podaljsanja roka za vsako tako zamudo, ¢e bo ali ¢e je dokontanje v zamudi glede
na podélen 8.4 [Podaljsanje roka za dokonéanje].

Izvajalec ni upravic¢en do kakr$nihkoli stroskov iz tega naslova.

Po prejemu tega obvestila mora inZenir ukrepati v skladu s pod¢lenom 3.5 [Odlocitve], da
se dogovori ali odloci o teh zadevah.

Izvajalec ni upravi¢en do podalj$anja roka za dokoncanje ali do placila stro3kov, ki nastanejo
pri odpravijanju napak v primeru, ko so te posledica njegovega napacnega projektiranja,
izdelave ali materialov, ali ker del ni zasditil, shranil ali zavaroval v skladu s podélenom 8.8
[Ustavitve del].

8.10

Pladilo za obratno opremo in material v primeru ustavitve del

Besedilo pod¢iena 8.10 se izbriSe in nadomesti z besedilom:

Izvajalec ni upravicen do povratila stroskov nabave obratne opreme in materiala, ki ni
_uporabljen pri izgradniji objekta, éeprav je morebitno pripeljana na gradbidée.

10

PREVZEM S STRANI NAROCNIKA

10.1

| Prevzem del in odsekov del

| Besedilo prvega odstavka podilena se spremeni tak;, da se glasi:
| Z iziemo tega, kar dolo¢a podélen 9.4 [Neuspeli preskusi ob dokoncanju], narocnik

prevzame dela,

| (i) ko so dokoncana v skladu s Pogodbo, vkijuéno z zadevami, opisanimi v
podélenu 8.2 [Rok za dokoncanje], in z izjemo tega, kar doloca pododstavek
(a) spodaj;

{it} ko so izpolnjene vse postavke iz protokola primopredaje, ki ga naro¢nik
izvajalcu dostavi najkasneje 30 dni pred Rokom za dokoncanje ali kadarkoli
prej;

(iii) ko je izvedeno usposabljanje kadra iz podclena 5.5 [Usposabljanje]; in

{iv} ko se izda Potrdilo o prevzemu za dela ali se smatra, da je bilo to izdano v

skladu s tem podclenom.
Izvajalec je dolZan pred izdajo Potrdila o prevzemu kot predpogoj za izdajo Potrdila o
prevzemu naroéniku izroiti dokumentacijo o garancijah proizvajalcev opreme, skupaj z
navodili za uporabo in vzdrzevanje v slovenskem jeziku ter vso ostalo dokumentacijo, ki
je potrebna ali zahtevana v skladu s slovensko zakonodajo ali ki jih zahtevajo uradni
organi.

Navodila morajo poleg besedilnih navodil vsebovati tudi pregledno tabelo, ki bo
omogoéala enostavno uporabo in spremljanje aktivnosti. Tabela mora vsebovati:

1. Seznam vseh aktivnosti, ki se pri¢akujejo od narocnika v zvezi z obratovanjem

in vzdrievanjem objekta;

2. Pogostost izvajanja posameznih aktivnosti;

3. Nacin izvedbe aktivnosti;

4. Moinost kljukanja izvedenih aktivnosti za laZje spremljanje.
Tabela mora biti izdelana na nadin, ki omogoca narocniku hitro in utinkovito
pregledovanje ter izvajanje nalog v skladu z navodili.
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[t

V kolikor se dela izvajajo po posameznih odsekih- investicijah, se za vsak odsek-
investicijo izda loéeno Potrdilo o prevzemu, in sicer takrat, ko posamezni odsek v
celoti zacne obratovati. Pogodbeni stranki se strinjata, da se tudi v tem primeru za
vsak odsek smiselno uporabljajo dolocbe tega podclena in pogoji za prevzem, kot so
navedeni zgoraj. |

| Dokonéanje nedokonZanih del in odprava napak
Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:
Potek roka za reklamacijo napak se nanasa na podalj$ano garancijsko dobo iz te pogodbe.

Garancija za dobro izvedbo iz pod¢lena 4.2 pokriva tudi vse aktivnosti, navedene v tem
podélenu in drugih podélenih te pogodbe, ne glede na to ali to izhaja iz besedila garancije

| Vkolikor nedokoncana dela ter napake niso odpravljene v ¢asu izteka veljavnosti Garancije
za dobro izvedbo iz podélena 4.2 velja, da tudi Garancija za odpravo napak v garancijskem
roku pokriva vse aktivnosti, navedene v tem podélenu in drugih pod¢lenih te pogodbe.

Pod&len 11.4 se spremeni tako, da se alineja (b) glasi:

{b) sprejme poskodovano ali pomanjkljivo delo, v primeru fesar je
upravi¢en do zniZanja pogodbene cene. InZenir dolo€i ali se dogovori
za primerno zniZanje pogodbene cene v skladu s pod¢lenom 3.5
[Odlogitve]. V kolikor izvajalec naroéniku ne vrne zneska znizanja
pogodbene cene, ima naroénik pravico, da za poplacilo tega unovdi
katerokoli finan¢no zavarovanje izvajalca, ki ga ima na voljo.

Na koncu podélena 11.4 se dodata nova odstavka, ki se glasita:

Ce izvajalec ali njegov podizvajalec kljub pozivu Naroénika po dokonéanju pogodbenih
del ne bi pospravil delovis¢a in odstranil odpadnega materiala, lahko Narocnik na
stroske lzvajalca to stori sam oz. za to najame drugega usposobljenega izvajalca in te
stroske poplada iz zneska, ki ga $e dolguje izvajalcu ali iz financnega zavarovanja, ki ga

V primeru angaziranja drugega izvajalca bo prvotni izvajalec naroniku poleg
pogodbene kazni poravnal tudi stroske rafuna drugega izvajalca povecanega za 8%

Prvi stavek podéiena 11.8 se spremeni tako, da se glasi:

Po navodilih inZenirja mora izvajalec, pod vodstvom inZenirja raziskati vzrok za
kakrinokoli napako. Izvajalec mora izvesti raziskavo na podlagi podatkov, navedenih v
navodilih inZenirja ali na podiagi drugih podatkov v soglasju z inZenirjem.

11 ODGOVORNOST ZA NAPAKE
111
aline.
11.4 Neuspela o_dprava napak
| ima na voljo.
|
manipulativnih stroskov naro¢nika.
11.8 | Raziskava vzroka napake s strani izvajalca
|
[ 11.9 Potrdilo o izvedbi

Na koncu podélena se doda naslednje besedilo:

V primery, da se dela izvajajo in prevzemajo po posameznih odsekih-investicijah, se za
vsak posamezni odsek po poteku pripadajoega roka za reklamacijo napak izda lo€eno
Potrdilo o izvedbi, pod enakimi pogoji, kot veljajo za celotna dela. Za vsak odsek se
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Steje, da so obveznosti izvajalca dokonéno izpolnjene 3ele z izdajo ustreznega Potrdila
o izvedbi za ta odsek. Izdaja Potrdila o izvedbi za posamezni odsek ne posega v pravice
in obveznosti strank v zvezi z drugimi odseki - investicijami, za katere postopek izdaje
| 3e ni zakljuCen.

1112

' Garancijske dobe

13

Doda se nov pod¢len 11.12, ki se glasi:

Sploéni garancijski rok za vsa izvedena dela je 4 (3tiri) leta od izdaje Potrdila o
prevzemu.

Izvajalec prevzame jamstvo za kvalitetno izvedbo del, kvaliteto dobavljenega
materiala, opreme in kvaliteto vgradnje le-te. lzvajalec se s to pogodbo obvezuje, da
bo odpravil stvarne napake, ki se bodo pokazale po prevzemu opravljenih del in daje
garancijo za vsa opravljena dela (tudi za dela podizvajalcev).

Prav tako mora izvajalec jam{iti deset (10) let za napake v izdelavi gradnje, ki zadevajo
njeno solidnost, v skladu z dolotili Obligacijskega zakonika.

Izvajalec je dolZan v ¢asu garancijskih rokov, na poziv narocnika in na svoj racun
odpraviti vse pomanjkljivosti in napake na investiciji, ki je predmet te pogodbe,
materialu in opremi, ki so predmet investicije in ki so posledica nestrokovne izvedbe
del, slabe kvalitete dobavljenega materiala, opreme, tehnoloSke opreme ter
nestrokovne vgradnje le-te.

Ce izvajalec ne pristopi k odpravi napak v roku 10 delovnih dni, ko s strani naro¢nika
prejme obvestilo o notifikaciji napake ali v s strani naro¢nika v obvestilu izrecno
dolo¢enem daljsem roku, jih je po nacelu dobrega gospodarja upravi¢en odpraviti
naro¢nik, na raéun izvajalca. lzvajalec se strinja, da si naro¢nik v takem primeru
zaracuna 5% pribitek za kritje svojih rezijskih stroskov.

V kolikor bi bile ugotovljene pri delih ali izdelkih izvajalca take pomanijkljivost, ki jih ni
mogoce popraviti oziroma odstraniti ali bi bila odprava povezana z nesorazmerno
visokimi stroski, ima narocnik izbirno pravico, da zahteva novo izdelavo oziroma nove
izdelke ali pa da sorazmerno zniZa vrednost teh del ali izdelkov kot odbitek pri kvaliteti.

V primeru, da se v garancijskem roku odkrijejo napake, ki ne bodo odpravljene pred
iztekom tega roka, je izvajalec dolzan podaljsati veljavnost financnega zavarovanja za
odpravo napak v garancijskem roku, sicer ga bo naro¢nik v celoti unoveil.

V primeru, da se dela izvajajo in prevzemajo po posameznih odsekih-investicijah,
garancijski rok za posamezni odsek za¢ne teci z dnem izdaje Potrdila o prevzemu za ta
odsek, v skladu s podélenom 10.1 te pogodbe. Za vsak tako prevzeti odsek se
uporabljajo enaki garancijski pogoji, kot jih dolo¢a ta poddlen, vkljuéno z dolZnostjo
odprave napak, solidnostnim jamstvom in odgovornostjo za dela podizvajalcev.
Dolocbe o podaljSanju garancijskega zavarovanja, unovditvi zavarovanja ter pravici
naroénika do sorazmernega znizanja vrednosti ali nadomestne izvedbe se smiselno
uporabljajo tudi za vsak posamezni odsek.

SPREMEMBE IN PRILAGODITVE

13.1

| Pravica do sprememb

lzvajalec v primeru sprememb in prilagoditev pedanih s strani naroénika nima pravic iz
naslova izgube prihodka oziroma do placila kakrsnihkoli izgubljenega dobicka zaradi izpada
pozitivnega poslovnega interesa ali podobno ali drugih koristi iz naslova zmanjSanja obsega
pogodbe.
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lzvajalec nima pravice do kakr3nihkoli zahtevkov, odikodnine ali drugaénih povrail iz |
naslova sprememb in prilagoditev predmeta narocila.

Vse spremembe in prilagoditve potekajo po protokolu, doloéenem v Elenu 13, z
upostevanjem dodatne doloébe, da izvajalec iz tega naslova ni upravicen do nikakrSnega
platila iz sklenjene pogodbe, dolocb OZ ali drugih dololb v zvezi z od3kodninsko ali
drugaéno odgovornostjo naroénika.

132

| Vrednostna analiza

Na koncu Podélena 13.2 se doda naslednje besedilo:

Po prejemu predloga se mora inZenir takoj ko je mogoce odzvati tako, da izvajalcu
posreduje obvestilo, kjer navede svoje soglasje ali kaj drugega. Soglasje inZenirja ali
drugacen odgovor mora biti podan na podlagi pisne odloditve narocnika. lzvajalec pa med
¢akanjem na odgovor ne sme zavlacevati z nobenim delom.

Ce Inzenir poda svoje soglasje k predlogu s pripombami ali brez njih, mora potem
eksplicitno naroéiti spremembo. Brez tak$nega narocila izvajalec ne more $teti, da gre za
potrjeno spremembo. Izvajalec mora predloZiti vse nadaljnje podrobne podatke, ki jih
inZenir lahko utemeljeno zahteva,

Ce predlog v okviru tega podélena, za katerega InZenir poda svoje soglasje, vkijucuje
spremembo v projektni dokumentaciji, mora, ¢e se stranke ne dogovorijo drugace:

{i) izvajalec izdelati spremembo projekine dokumentacije na svoje lastne
stroske; in

(i) veljajo za to vse dolocbe Podc¢lena 4.1 [SploSne Obveznosti Izvajalca]

134

Plagilo v veljavnih valutah

€rta se podélen 13.4.

Zacasni zneski

13.5

Na koncu podclena se doda besedilo, ki se glasi:

Zacasni znesek po tej pogodbi je vsaka postavka iz ponudbe, ponudbenega predracuna ali
druge kalkulacije, ki jo predloZi izvajalec, ki je pav3alna in pokriva nepredvidljive okolis¢ine
ali pogodbena tveganja, ki jih izvajalec zarac¢una narocniku, ker vnaprej ne ve ali se bodo
izpolnila ali ne.

Ce naroénik da izvajalcu navodilo po pododstavkih (a) in/ali {b) zgoraj, to navodilo lahko
vkljuéuje zahtevo, da izvajalec predioZi predraéune svojih dobaviteljev in /ali podizvajalcev,
za vse (ali za nekatere) enote dela, ki jih je potrebno izvesti, ali za obratno opremo,
materiale, dela ali storitve, ki jih je treba nabaviti. Nato se lahko naro¢nik odzove s tem, da
posreduje obvestilo, s katerim izvajalcu da navodilo, da sprejme enega od teh predracunov
ali prekii¢e navodilo. Ce se naroénik ne odzove v roku 7 dni po prejemu predracunov, je
izvajalec upravi¢en, da sprejme katerikoli predracun po svoji Zelji.

Narodnik ima pravico, da ponudbe ali predracune zahteva neposredno od dobaviteljev,
podizvajalcev in drugih pogodbenih partnerjev izvajalca ter da z njimi prosto komunicira,
kadar se naro¢niku zdi, da je to potrebno ali koristno.

Vsaka Situacija, ki vkljuéuje zaCasni znesek, mora vkljuevati vse primerne fakture,
vrednotnice in racune ali potrdila o plailu za utemeljitev zafasnega zneska.

| Retijsko delo

| 13.6

| Crta se podélen 13.6.

13.7

_Prilagoditve zaradi spremembe zakonodaje
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Na koncu pod¢lena se doda?esedilo, ki se glasi:

Pogodbeni stranki se dogovorita, da se v primeru spremembe davénih predpisov v Casu
trajanja te pogodbe, ki bi doloéali spremembo upoStevane stopnje DDV in ki bi posledicno
vplivala na dogovorjeno pogodbeno ceno, se neto pogodbena cena ne spremeni, ob
posameznem obraCunu pa se uposteva razlika v ceni zaradi spremenjenega DDV.
Spremenjena davéna stopnja se v pogodbenem razmerju uporablja neposredno, brez
sklenitve dodatka za namen.

| 13.8 _Prilagoditve zaradi spremembe stroskov N
Besedilo podélena 13.8 se spremeni tako, da se glasi :
Cene na enoto so fiksne in niso podvrzene kakrdnimkoli pravilom valorizacije.
14 POGODBENA CENA IN PLACILO
14.1 Pogodbena cena

Podélen 14.1 se spremeni tako, da se glasi:

a) je pogodbena cena osnovana na podlagi izpolnjenega ponudbenega predratuna
izvajalca, v katerem so definirane kolicine in cene;

b) Za celoten predmet pogodbe, veljajo cene po nadelu »cene na enoto« in po nacelih
»fiksnosti cen in dejanske izmere«. Izvajalec ima pravico do spremembe cen na enoto
zaradi zvisanja cen za elemente, na podlagi katerih je bila dolo¢ena cena v ponudbi
{kalkulativni elementi), &e se cena enega kalkulativnega elementa ali ve¢ elementov zvia
tako, da se cena posameznih postavk iz popisa del zvi$a za vec kot 10 %, pri emer se kot
dokaz zvisanja cen upo$teva indeks 03 OSTALA VISOKA GRADNJA, ki ga izracunava in
objavlja Gospodarska zbornica Slovenije, Zbornica gradbenistva in industrije gradbenega
materiala (GZS ZGIGM).

Prva sprememba (posameznih) cen na enoto se prizna na predlog izvajalca in se lahko
izvede, ko kumulativno povefanje dogovorjenega indeksa cen preseze 10 % vrednosti,
$teto od indeksa na dan oddaje ponudbe (presecni datum).

Po izvedeni prvi spremembi cen se po poteku vsakega nadaljnjega obracunskega obdobja
izvede spremembo cen na predlog izvajalca in/ali naroénika skladno z dejansko vrednostjo
dogovorjenega indeksa za obdobje, za katerega se izdaja obracun (situacija).

Pri tem se uposteva tako meseéna povisanja kot tudi znizanja indeksa. lzvajalec je
upravicen le do razlike v ceni, ki presega 10 % vrednosti indeksa, enako pa velja tudi za
naro¢nika v primeru znizanja.

lzvajalec ne more zahtevati spremembe cen zaradi zvisanja cen kalkulativnih elementov,
ki so nastale po preteku roka, dolocenega za izpolnitev njegovih obveznosti.

Dokazno breme vpliva podrazitev kalkulativnih elementov cene je na strani izvajalca.
lzvajalec v vsakem obrafunu (situaciji) jasno in transparentno prikaze izraun vpliva
podraZitev na pogodbene cene in razlike v ceni. izvajalec valorizira cene le pri tistih
obracunih (situacijah), kadar je vrednost indeksa za 10 % visja od vrednosti, ki jo je imel
indeks ob oddaji ponudbe.

Izkljuéen je dvig cene na enoto v primeru zamude s strani izvajalca, Ce so se cene zvidale
potem, ko je Ze prisel v zamudo.
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i i c)_mora izvajalec placati vse d;jatve, pri;tojbine, takse in davke v zvezi s svojimi
obveznostmi po pogodbi in se pogodbena cena ne prilagodi za nobenega od teh stroskov,
razen {e je v pogodbi izrecno doloeno drugace.

14.2 Predpiacilo
Crta se podélen 14.2. - - |
14.3 Prosnja za Potrdilo o vmesnem placilu
Podclen 14.3 se spremeni tako, da se glasi:
»lzvajalec mora inZenirju predloZiti obracun (situacijo) v treh izvodih po koncu vsakega
meseca v obliki, ki jo inZenir odobri in ki podrobno prikazuje zneske, do katerih se izvajalec
smatra za upravi¢enega, skupaj z dokaznimi dokumenti, ki vkljucujejo porocilo o poteku dei
v tem mesecu v skladu s podélenom 4.21 [Porodilo o poteku del].
14.5 Obratna oprema in materiali, namenjeni za dela -
Crta se podélen 14.5.
14.6 Izdaja potrdil o0 vmesnih placilih
Prvi odstavek podclena 14.6. se spremeni, tako da se glasi:
»Noben znesek se ne potrdi ali placa, dokler narocnik ni prejel in odobril Garancije za
dobro izvedbo.
lzvajalec mora do zadnjega v mesecu za tekoci mesec oz. po predanem protokolu, ki se ga
dolo¢i na uvodnih sestankih, dostaviti InZenirju predlog Potrdila o vmesnem placilu
| (za€asno situacijo) s prilozenimi ustreznimi dokumenti. InZenir mora skupaj z izvajalcem
| pregledati predlog Potrdila o vmesnem placilu, po pregledu in uskladitvi z izvajalcem
potrditi nesporni del Potrdila o0 vmesnem placilu in potrjeno Potrdilo 0 vmesnem placilu
dostaviti naro¢niku najkasneje do 15. v mesecu za pretekli mesec.

[ V potrjenem Potrdilu 0 vmesnem placilu mora biti naveden znesek, za katerega je inZenir

| opravil kontrolo o dejanski izvedbi, z vsemi potrebnimi podatki.

Narocnik, posredniSko telo in pladilni organ si pridrzujejo pravico, da preko svojih pravilno
pooblaséenih predstavnikov, izvrsijo kakrino koli kontrolo na delovid¢u in pregledajo pisna
navodila in dokumente v zvezi z deli, ¢e mislijo, da je to potrebno za popoln pregled
prispelih vmesnih obraCunov.

| 14.7 Placilo

Poddlen 14.7 se spremeni, tako da se glasi:

Naroénik mora izvajaicu placati:

(a) znesek, potrjen v vsakem Potrdilu o vmesnem pladilu v 30 dneh po tem, ko inZenir
prejme obracun (situacijo) in dokazne dokumente oz. pravilno izstavljen racun. lzvajalec
izstavi racun v elektronski obliki {eRafun) in ga posreduje UJP (spletna aplikacija UJPnet), ki
je enotna vstopna in izstopna to¢ka za izmenjavo racunov in spremljajocih dokumentov v
elektronski obliki. Rok zalne teci naslednji dan od prejema pravilno izstavljenega e- ratuna
na naslov naroénika in, s strani InZenirja, potrjenega Potrdila c vmesnem placilu), pri éemer
se za uradni datum prejema Steje datum prejema raduna v spletno aplikacijo UJPnet.

{(b) znesek, naveden v Potrdilu 0 konénem placilu v 30 dneh po tem, ko narocnik prejme
Potrdila o konénem pladilu pri narocniku {rok za placilo zaéne teéi naslednji dan od
prejema, s strani InZenirja, potrjenega Potrdila o konénem placilu).

{c) Naro¢nik, posredniSko telo in organ za potrjevanje si pridrzujejo pravico, da Potrdila o
vmesnih pladilih vrnejo nepladane, ¢e ne ustrezajo bistvenim zahtevam ali so pomanjkljivi.
V tak$nih primerih bodo placilna obdobja prekinjena in pricelo se bo novo pladilno
obdobje, ki bo trajalo najmanj trideset (30) dni od prejema potrjenega popravljenega
Potrdila 0 vmesnem plailu pri naroéniku oziroma od prejema potrjenega popravljenega
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Potrdila o konénem plaéilu pri naroéniku, pri éemer se za uradni datum prejema Steje
datum prejema racuna v spletno aplikacijo UJPnet.
V primeru zavrnitve Potrdila o vmesnih placilih bo le-to narocnik vsebinsko utemeljil.

Narog&nik bo vse zneske, ki jih je dolZan pla&ati skupini ponudnikov - Joint Venture, plaeval
poslovodeé¢emu {vodilnemu) partnerju, ne pa posameznim ¢lanom skupine ponudnikov.

V kolikor bo naro¢nik s strani skupine ponudnikov ali s strani podizvajalca obve$cen o tem,
da vodilni partner ne izpolnjuje plaéilnih obveznosti do njih, naroénik lahko pri €lanih Joint
Venture na podlagi izstavljenega racuna, pri podizvajalcih pa na podlagi dokumentacije,
zahtevane v 94. ¢lenu ZJN-3 plada neposredno ¢lanu Joint Venture / podizvajalcu.

' 14.8

Ce izvajalec ne prejme placila v skladu s podélenom 14.7 [Pladilo], je upravic¢en do

V primeru nepravocasnega placila ratuna za katerokoli pogodbeno kazen ima narocnik
pravico zaracunati izvajalcu zakonite zamudne obresti v skladu z veljavno zakonodajo za
¢as od zapadlosti do plafila. Ta pravica ne vpliva na druge naroénikove pravice, povezane z

»Ce neko delo $e ni dokonéano v skladu s &lenom 11 [Odgovornost za napake] ali élenom 9
[Preskusi ob dokonc¢anju], je naroénik upravicen, da zadrzi predvidene stro3ke za to delo,
dokler delo ni dokoncano. Enako velja tudi za katerokoli zapadlo pogodbeno kazen.

Naro¢nik lahko zadrzi katerakoli sredstva, ki bi jih bil dolzan placati izvajalcu in sicer v

»lzvajalec mora v 60 dneh po prejetju Potrdila o prevzemu predloZiti inZenirju tri kopije
obraéuna (situacije) ob dokonéanju z dokaznimi dokumenti v skladu s pod¢lenom 14.3

{(a) kon¢no vrednost celotnega dela, izvedenega v skladu s Pogodbo do datuma,
{b) vse druge vsote, za katere izvajalec meni, da so mu dolzne, in

{c) predraéun vseh drugih zneskov, za katere izvajalec meni, da bo postal do njih
upravi¢en po Pogodbi. Predvidene zneske je v tem obracunu (situaciji) ob dokon&anju

Zamujenoﬂaéiﬁ
€rta se podélen 14.8 se spremeni, tako da se glasi:
zakonskih zamudnih obresti.
|
|
| uveljavitvijo in/ali pla¢ilom/pobotanjem, itd... pogodbene kazni.
149 Pladilo zadrzanega zneska
Podclen 14.9 se spremeni tako, da se glasi:
visini ocenjene vrednosti predvidenih stroskov za to delo.«
14.10 Obracun (situacija) ob dokoncanju )
Podclen 14.10 se spremeni tako, da se glasi:
{Prosnja za Potrdilo o vmesnem placilu], ki navaja:
navedenega v Potrdilu o prevzemu;
treba posebej prikazati«
14.11 ' Prosnja za Potrdilo o kontnem placilu

Izvajalec mora v 60 dneh po prejemu Potrdila o izvedbi inZenirju predloZiti tri izvode
osnutka konénega obracuna (situacije) z dokaznimi dokumenti, odobreni s strani
inZenirja, ki natanéno prikazujejo:

(a) vrednost celotnega dela, izvedenega v skladu s Pogodbo in

(b) vse nadaljnje vsote, za katere izvajalec meni, da je do njih upraviéen v skladu s
Pogodbo ali drugace.«

InZenir mora potem izdati potrdilo v skladu s pod¢lenom 14.6 [Izdaja Potrdil o
vmesnih pladilih].«
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izdaja Potrdila o koncnem plaéilu

Izbrise se besedilo prvega odstavka podélena 14.13. in se ga zamenja z besedilom:

InZenir mora po prejemu konénega obracuna le-tega potrditi in po potrditvi predati
naroéniku Potrdilo za konéno placilo, kjer mora biti naveden:

a) konéni dolini znesek in

b) saldo {e obstaja), ki ga je narocnik dolzan placati izvajalcu ali izvajalec
naro&niku, kot je primer, po tem, ko je bilo naro¢niku dano potrdilo,
ki priznava vse zneske, ki jih je doslej naro¢nik plaéal, in vse zneske,
do katerih je narocnik upravicen.

Naroénik si pridriuje pravico, da preko svojih pravilno pooblaséenih predstavnikov,
izvr$i kakrino koli in3pekcijo na delovi$éu in pregledajo pisna navodila in dokumente v
zvezi z deli, &e misli, da je to potrebno za popoln pregled prispelega konénega obracuna.

Naroénik si pridrzuje pravico, da Potrdilo o konénem placilu vrnejo nepladano, ¢e ne
ustreza bistvenim zahtevam ali je pomanjkljivo, pri éemer to vsebinsko utemelji.

Podclen 14.15 se spremeni_ta_ko. da se glasi:

Pogodbena cena se plata v EUR«.

ODSTOP OD POGODBE S STRANI NAROCNIKA

Na koncu Podélena 15.1 se doda naslednfe besedilo:

Po prejemu zahteve za odpravo napak se mora izvajalec takoj odzvati s tem, da
InZenirju posreduje obvestilo, ki opisuje ukrepe, ki jih bo izvril izvajalec za odpravo
napake ali neizpolnjene obveznosti, in da navede datum, na katerega bo zacel z ukrepi,
da bo obveznost izpolnil v roku, ki je naveden v zahtevi za odpravo napake.

Odpravo napak mora vediti Predstavnik izvajalca, ki je bil v ponudbi priglaSen na
strokovni funkciji vodje del po GZ oziroma vodje gradnje po GZ-1.

| 1413
|
114.15 Valute pladil
|
15
15.1 | Zahteva za odpravo napak
15.2

Odstop od Pogodbe s strani narocnika

Pred prvim odstavkom podélena se doda naslednje besedilo:

Naroénik je upraviéen, da kadarkoli po sklenitvi Pogodbe odstopi od Pogodbe iz razioga,
ker investicije ne bo izvedel ali je ne bo izvedel v predvidenem obsegu. lzvajalec v
takdnem primeru ni upraviten do pladila kakrinegakoli izgubljenega dobicka ali drugih
koristi iz naslova odstopa od Pogodbe.

Naroénik lahko odstopi od pogodbe tudi v primeru odpovedi ali odstopa od pogodbe o
sofinanciranju, ki jo ima ali jo bo imel naroénik skienjeno s sofinancerjem. V tem primeru
ta pogodba preneha veljati z dnem odstopa od te pogodbe s strani naroé¢nika. lzvajalec
je upravi¢en le do povrnitve strodkov po tej pogodbi, in sicer le v visini del, ki so bila
izvedena do datuma odstopa od te pogodbe s strani narocnika. lzvajalec v takSnem
primeru ni upraviéen do placila kakr$negakoli izgubljenega dobicka ali drugih koristi iz
naslova odstopa od Pogodbe.
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V koliker naro¢nik od Poga:ll-og odstopi iz razlogov, ki jih ureja 96. Elen ZIN-3, izvajalec v
tak$nem primeru ni upravi¢en do placila kakrsnegakoli izgubljenega dobicka ali drugih
koristi iz naslova odstopa od Pogodbe.

Naroénik ima pravico, da odstopi od Ze sklenjene pogodbe brez odskodninskih ali
katerihkoli drugih materialno pravnih posledic za naro¢nika tudi v naslednjih primerih:
- v kolikor je po pravnomoénosti odloditve o oddaji javnega narodila vloZen
revizijski zahtevek s strani zagovornika javnega interesa, ki ima za posledico, da Drzavna
revizijska komisija ugotovi nepravilnosti v zvezi z naro¢nikovo odlogitvijo o oddaji
javnega narotila, pa bi te nepravilnosti zahtevale, da naro¢nik ponovi postopek
pregledovanja in ocenjevanja ponudb;

- v kolikor katerikoli subjekt, ki ima aktivno legitimacijo vloZi upravni spor v zvezi
z odloéitvijo o oddaji javnega naro€ila, pa so argumenti tak$ni, da po mnenju narocnika
kaZzejo na utemeljenost navedb toznika;

- v kolikor katerikoli subjekt, ki ima aktivno legitimacijo vloZi odskodninsko tozbo
pred rednim sodi$éem, pa so argumenti taksni, da po mnenju narolnika kaZejo na
utemeljenost navedb toZnika;

- v kolikor AVK napove uvedbo postopka ali izda sklep o uvedbi postopka.

V vseh zgoraj navedenih primerih narocnik odstopi od pogodbe z enostransko izjavo
volje, ki zaéne uéinkovati takoj, ko jo izvajalec prejme, narocnik pa izvajalcu ne odgovarja
za izgubljeni dobicek, $kodo zaradi izgubljene priloznosti ali drugo vrsto $kode. Narocnik
je izvajalcu dolzan pladati vse stroske, ki jih izvajalec lahko izkaze, da so mu nastali do
trenutka prejema izjave o odstopu od pogodbe.

Dolotbe tega podélena predstavijajo vnaprej predvideno spremembo po prvi tocki
prvega odstavka 95. ¢lena ZIN-3.

V prvem odstavku pod¢lena 15.2 se dodajo naslednje alineje:

(g) zamuja z izvedbo del po osnovnem terminskem programu, ki je bil predlozen v
skladu s pod¢lenom 8.3 [program] za vec kot 20 dni in postane jasno, da te zamude ne
bo ve¢ mogote nadoknaditi in bo vplivala tudi na zamudo pri dokoncanju del,

(h) ne sledi navodilom inZenirja v zvezi z nafinom izvedbe del, morebitnimi
pospesitvami del, morebitnimi spremembami in prilagoditvami del ali ne uposteva
navodil inZenirja v zvezi z izvedbo del in vgradnjo materialov,

(i) izvajalec krsi obveznosti, dogovorjene v tej pogodbi,

(j) brez soglasja naroénika zamenja priglaseni strokovni kader v nasprotju z dolo¢bami
podélena 6.9 ali ¢e novi strokovni kader ne izpolnjuje narocnikovih kadrovskih pogojev
iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narofila,

(k) brez soglasja naro¢nika ne zagotavlja vodje del, kakor je ta opredeljena v podclenu
6.9,

(1) v &asu oddaje javnega narodila je bil izvajalec v enem od poloZajev, zaradi katerega
bi ga naro¢nik moral izkljuditi iz postopka javnega narocanja, pa s tem dejstvom
naroénik ni bil seznanjen v postopku javnega narocanja;

{m) zaradi hudih krsitev obveznosti iz PEU, PDEU in ZJN-3, ki jih je po postopku v skladu
z 258. ¢lenom PDEU ugotovilo Sodisée Evropske unije, javno narocilo ne bi smelo biti
oddano izvajalcu.

{n) javno narodilo je bilo bistveno spremenjeno, kar terja nov postopek javnega
naroc¢anja.

Drugi odstavek pod¢lena 15.2 se spremeni tako, da se glasi:

»V vsakem od teh primerov in okolis¢in lahko naro¢nik s predhodnim 14-dnevnim
odpovednim rokom odstopi od Pogodbe in zahteva, da se izvajalec odstrani z
gradbisga. V primeru pododstavkov (e), (f}, (g), (h), {i),(j),(k},{l} in {m} pa lahko naro&nik
z obvestilom o odpovedi takoj prekine Pogodbo.
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Doda se nov tretji odstavek podclena 15.2, ki se glasi:

Pogodba preneha veljati, €e je naroénik seznanjen, da je pristojni drzavni organ ali
sodis¢e s pravnomocno odloditvijo ugotovilo kriitev delovne, okoljske ali socialne
zakonodaje s strani izvajalca pogodbe o izvedbi javnega naro(ila ali njegovega
podizvajalca. lzvajalec je dolZan pisno obvestiti narocnika o ugotovljeni kriitvi
najkasneje v roku 5 delovnih dneh od pravhomocnosti odlacitve drzavnega organa ali
sodi$éa o kriitvah delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca pogodbe o
izvedbi javnega narocila ali njegovega podizvajalca.«

Naroénik je upravicen, da kadarkoli po sklenitvi pogodbe odstopi od pogodbe iz
razloga, ker investicije ne bo izvedel ali je ne bo izvedel v predvidenem obsegu.
Izvajalec v takénem primeru ni upravicen do placila kakrsnihkoli izgubljenega dobicka
ali drugih koristi iz naslova odstopa od pogodbe.

V kolikor naro¢nik od pogodbe odstopi iz razlogov, ki jih ureja 96. ¢len ZJN-3, izvajalec v
tak3nem primeru ni upravicen do pladila kakr3nihkoli izgubljenega dobicka ali drugih
koristi iz naslova odstopa od pogodbe.

| 15.4

Placilo po odstopu od Pogodbe
Doda se nov drugi odstavek podélena 15.4, ki se glasi:

»Naroénik bo istoéasno z odstopom od pogodbe pricel s postopki za unovéenje
zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.«

15.6

. Pogodbena kazen v primeru odstopa od pogodbe

Doda se nov Pod¢len 15.6, ki se glasi:

Ce naroénik odstopi od pogodbe iz razlogov, ki so v krivdni sferi izvajalca, je narocnik
upravi¢en do pladila pogodbene kazni, ki znasa 20% vrednosti realizirane pogodbene
vrednosti, pri ¢emer se ta pogodbena kazen ne kumulira s pogodbeno kaznijo za
zamudo. Za pladilo te pogodbene kazni se smiselno upravljajo dolotbe o pladilu
pogodbene kazni za zamudo iz te pogodbe.

16

ZAUSTAVITEV DEL IN ODSTOP OD POGODBE S STRAN! IZVAJALCA

16.1

Pravica izvajalca do zaustavitve del

Na koncu podclena se doda besedilo, ki se glasi:

Izvajalec nima pravice, da dela zaustavi iz razloga, ker naj ne bi imel zadosti podatkov s
strani naro¢nika. Pomanjkanje podatkov ali navodil naro¢nika ne more biti razlog za
zaustavitev del.

Prav tako izvajalec nima pravice, da dela zaustavi iz razloga, ker mu InZenir ne prizna
dodatnih del ali drugih povecanj stroskov in/ali pogodbene cene. V primeru
nezadovoljstva z odlocitvijo InZenirja mora lzvajalec postopati v skladu s clenom 20 te
pogodbe.

|17

TVEGANIJE IN ODGOVORNOST

| 17.1

| Od3kodnine

Crta se zadnji odstavek podélena 17.1.

173

Tveganje narocnika

€rta se tocka (g) podélena 17.3.
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17.6

Besedilo {h) tocke podélena 17.3 se spremeni tako, da se glasi:

vsako dejanje naravnih sil, ki je nepredvidljivo ali za katerega se od izkuSenega izvajalca ne
more pricakovati, da ga bo prepredil z ustreznimi preventivnimi ukrepi in ki ga v Sloveniji
pri zavarovalnicah ni mogofe zavarovati. Vsa ostala dejanja naravnih sil mora |zvajalec
ustrezno zavarovati do izdaje Potrdila o prevzemu.

_Omejitevﬁgovornosti

Predzadnji {drugi) odstavek pod¢lena 17.6 se spremeni tako, da se glasi:

»Celotna odgovornost izvajalca do naroénika v okviru te Pogodbe ali v zvezi z njo ni
omejena in velja nacelo popolne odskodnine.

lzvajalec je seznanjen z dejstvom, da naro¢nik za pogodbene obveznosti nima na voljo
lastnih sredstev, temvec sofinancerska sredstva. V kolikor pride do situacije, ko iz razlogov
na strani izvajalca le-teh ne bo mogoce ¢rpati {pravodasno), se izvajalec zaveda, da bo
naro¢niku lahko nastala $koda, bistveno visja od zneskov pogodbenih kazni.

Izvajalec je dolZan redno spremljati vse zakonske, podzakonske akte in drugo relevantno
zakonodajo, ki se nana3a na predmet te Pogodbe ter v skladu z njo tudi postopati, za kar
prevzema v celoti odgovornost, prav tako mora narofnika obvesati o morebitnih
postopanjih in obveznostih na strani naro¢nika. Naroénik ne prevzema odgovornosti do
tretjih oseb za kakrinekoli napake, od$kodninske zahtevke in podobno za izvajaltevo
ravnanje v neskladju z zakonodajo, ki bi se nanasalo na predmet narocila. Vsa morebitna
popravila ali spremembe ravnanja po ugotovitvah pristojnega organa za inSpekcijski nadzor
ali drugega organa gredo v breme izvajalca, e se nanadajo na storitve ali dela, ki jih je on
izvajal.«

17.7

Tveganje izvajal;
Doda se nov podclen, ki se glasi:

»Tveganja izvajalca, ki nikoli ne morejo biti prenesena na naroc¢nika in ki imajo za posledico
odgovornost izvajalca tako pri vseh stroskih, kakor tudi pri placilo vse $kode, ki bi jo v zvezi
s tem utrpel naro¢nik, so naslednja:

{a) izpad proizvodnje pri proizvajalcu materiala in/ali opreme, ki ni posledica vidje sile;

{b) insolventnost ali prenehanje proizvajalca materiala in/ali opreme;

{c) vlomi, tatvine ali druge vrste vandalizma na gradbis¢u, ki so posledica

neustreznega varovanja gradbiséa;

{d) pomanjkanje kadrovskih kapacitet pri izvajalcu {vkljucno s podizvajalci).
Zgornja tveganja pokrije izvajalec na lastne strodke, brez pravice do povradila dodatnih
stroskov/morebitne Skode in brez pravice do podaljSanja Roka za dokoncanje..«

18

ZAVAROVANIJE

18.1

‘Splodne zahteve za zavarovanje

Cetrti odstavek podélena se spremeni tako, da se glasi:

»Ce izvajalec izvaja pogodbo s podizvajalci, mora zavarovanje zajemati tudi podizvajalce,
in sicer ne glede na nivo podizvajanja«.

Naroénik mora biti za zavarovanja pod totko 18.2 ter za zavarovanje sploSne civilne
odgovornosti do tretjih oseb (del 18.3) sozavarovana oseba.

Peti odstavek podclena se spremeni take, da se glasi:

(a) kopije zavarovalnih polic za zavarovanja, opisana v podélenu 18.2 [Zavarovanje del
in opreme izvajalca] in pod€lenu 18.3 [Zavarovanje za primer poskodb oseb in Skode
na premozenju] za celoten predvideni £as trajanja pogodbe oziroma mora v primeru
podalj$anja roka za izvedbo del ustrezno podaljsati sklenjene zavarovaine police.
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V kolikor Izvajalec tega ne naredi, lahko zavarovanje_sklene Narocnik na ragun lzvajalca,
kar pobota z naslednjim{i) zneskom {zneski), ki zapadejo v placilo.

Sesti odstavek podélena se spremeni tako, da se glasi:

Izvajalec mora naroéniku v petnajstih (15) dneh po podpisu pogodbe predloziti dokazila
{kopijo zavarovalne police ali zavarovalnih polic v kolikor jih je vec), da je sklenil ustrezna
zavarovanja za objekt, ki je predmet te pogodbe, skladno z doloéili 18.2, 18.3 in 18.4
¢lena pogodbe.

Na poziv naro¢nika mora izvajalec dostaviti tudi ustrezna potrdila, da je premija za vse
police platana skladno z dogovorjeno zapadlostjo oz. potrdilo zavarovalnice, da je kritje
podano za ves &as trajanja pogodbe. |zvajalec se zavezuje, da bo takoj obvestil naro¢nika
o morebitnih tefavah pri podaljSevanju, obnavljanju ali ponovni pridobitvi tega
zavarovanja.

Predzadniji odstavek podélena se spremeni tako, da se glasi:

Ni¢ od navedenega v tem élenu ne omejuje obveznosti, odgovornosti ali zavez izvajalca
pred drugimi pogoji Pogodbe ali kako drugade. Vsak nezavarovan ali nepokrit znesek s
strani zavarovalnic nosi izvajalec v skladu s temi obveznostmi, odgovornostmi in
zavezami. Ce zavarovateljska stranka ne sklene in ne vzdriuje veljavnega zavarovanja, ki |
je na razpolago in ga je mogoée skleniti po komercialno ustreznih pogojih in ki ga je treba
skleniti in vzdrZevati v okviru trajanja Pogodbe, in druga stranka ne odobri opustitve niti
ne sklene zavarovanja za ustrezno pokritje nezavarovanega, mora zavarovateljska
stranka plagati vse zneske, ki bi jih bilo sicer mozno uveljaviti v okviru tega zavarovanja.

Doda se slededi odstavek:

Za gradbeno in montaZno zavarovanje in zavarovanje pogodbene odgovornosti izvajalca
del v &asu garancije po podélenu 18.2 [Zavarovanje del in opreme izvajalca] ter za
zavarovanje sploSne odgovornosti po podélenu 18.3 [Zavarovanje za primer poskodb
oseb in Skode na premoienju] in delodajaléeve odgovornosti podélenu 18.4
[Zavarovanje osebja izvajalca) in za katera mora biti sklenjeno zavarovanje, je dovoljena
odbitna fran3iza, ki pa v maksimainem absolutnem znesku ne sme presegati zneska, ki
ga glavni izvajalec ne bi bil sposoben v vsakem trenutku pokriti v okviru lastne proste
likvidnosti denarnih sredstev. Narognik si pridrzuje pravico, da na osnovi tega dolodila
predlagano frandizo potrdi ali zavrne ter predlaga znesek, ki po njegovi presoji ustreza
finanéni modi izvajalca.

182

. Zavarovanja, ki jih mora skleniti izvajalec

Naslov podélena 18.2 se spremeni tako, da se glasi: Zavarovanja, ki jih mora skleniti
izvajalec '
Pod¢len 18.2 se spremeni tako, da se glasi:

Zavarovanje mora nadalje vkljuéevati tudi 3kode na cbstojeéem premozenju (kritje Skod

| na obstojetih objektih, v / na katerih se izvajajo dela in vse premitnine v/na teh objektih

{obstojeli objekt je celoten objekt, vkijuéno z vsemi vgrajenimi indtalacijami in
napravami, ki funkcionalno sluZijo temu objektu in ki niso namenjene za rusenje /
uni¢enje)), ter 3kode na sosednjih obstojedih objektih v bliZini objekta v gradniji,
komunalnih vodih ter infrastrukturi, in sicer najmanj za zavarovalno vsoto v visini
300.000,00 EUR po dogodku in v agregatu za ¢as trajanja zavarovanja.

183

Zavarovanje za primer poSkodb oseb in 3kode na premoZenju

Drugi odstavek pod&lena 18.3 se spremeni tako, da se glasi:

Izvajalec mora imeti v skladu z veljavno gradbeno zakonodajo zavarovano svojo
odgovornost za $kodo, ki bi nastala investitorju ali tretji osebi v zvezi z opravijanjem
njegove dejavnosti in mora kriti Skodo zaradi malomarnosti, napake ali opustitve
dolinosti izvajalca in pri njem zaposlenih, pri ¢emer viSina limita kritja oziroma
zavarovalne vsote za posamezni zavarovalni primer ne sme biti niZja od 300.000 eurov, |
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agregatna vsota za €as trajanja zavarovanja pa ne sme biti nizja od dvakratnika
zavarovalne vsote za posamezni primer.

. Zavarovanie osebjaﬂvajalca

Na koncu pod&lena se doda besedilo, ki se glasi:

Limit krijta oziroma zavarovalna vsota za zavarovanje delodajal¢eve odgovornosti ne
sme biti niZja od 200.000 eurov za posamezni zavarovalni primer, agregatna vsota za Cas
trajanja zavarovanja pa ne sme biti niZja od dvakratnika zavarovalne vsote za posamezni

Na koncu drugega odstavka podEIenﬁ doda besedilo, ki se glasi:

Rok 28 dni iz prvega in drugega odstavka tega podclena je prekluziven in dolocen iz
razloga izvajaléeve pogodbene obveznosti sprotnega javljanja okolis¢in, vezanih na
¢asovno komponento izvajanja Pogodbe. V kolikor izvajalec kr3i prekluzivni rok 28 dni iz
prvega in drugega odstavka tega podélena poleg sankcije iz drugega odstavka podélena
velja tudi nagelo popolne odskodnine, do katere je upravien naro¢nik zaradi izvajaléeve
kréitve notifikacijske dolinosti iz prvega in drugega odstavka tega pod¢lena.

hlmenovanje Komisije za reSevanje sporov {KRS)

Besedilo drugega odstavka podélena se spremeni tako, da se glasi:
»Spore presoja Komisija za re$evanje sporov (KRS) v skladu s pod¢lenom 20.4 [Prejem

Stranki morata skupaj imenovati to komisijo do datuma 28 dni po tem, ko ena od
strank obvesti drugo stranko o svoji nameri, da bo predloZila spor v odlogitev KRS v

Nesoglasje pri dolo€anju Komisije za reSevanje sporov

»potem mora tega ¢lana KRS na Zeljo ene ali obeh strank in po cbveznem
posvetovanju z obema strankama dolociti predsednik Gospodarske zbornice Slovenije.
To imenovanje je odlo¢ilno in dokonéno. Vsaka stranka je dolzna placati polovico
zneska za placilo organa ali uradnika, ki izvede imenovanje.«

Besedilo zadnjega {(drugega) odstavka podclena 20.3 se spremeni tako, da se glasi:

primer.
20 i ZAHTEVKI, SPORI IN ARBITRAZA
20.1 | Zahtevki izvajalca
| 20.2
odlocitve Komisije za reSevanje sporov].
skladu s podélenom 20.4,
1 20.3
20.6 Arbitraza

Podé&len 20.6 se spremeni tako, da se glasi:

»Ce ne pride do mirne resitve, je treba vsak spor, pri katerem odlocitev KRS (€e je do nje
priélo} ni postala dokonéna in obvezujoda, dokonéno resiti pred stalno arbitrazo pri
Gospodarski zbornici Slovenije po pravilih stalne arbitraze GZS, s tremi arbitri,
doloéenimi v skladu s temi pravili, in mora arbitraza potekati v slovenskem jeziku.
Arbitri ima(jo) vsa pooblastila za odpiranje, pregledovanje in revidiranje kateregakoli
potrdila, odloitve, navodila, mnenja in ocene naroénika {ali koga v njegovem imenu) ter
| tudi odlocitve KRS, ki zadevajo ta spor.
Nobena stranka se v postopkih pred arbitri ne sme omejiti na dokaze in argumente, ki
| so bili predhodno predloZieni KRS za pridobitev njene odloCitve, ali na razloge za
nezadovoljstvo, podane v njenem obvestilu o nezadovoljstvu. Vsaka odloditev KRS mora
biti dopustna kot dokaz pri arbitraZi.
ArbitraZa se lahko pri¢ne pred dokonéanjem del ali po njihovem dokonéanju.
Obveznosti obeh strank in KRS se ne smejo spremeniti zaradi arbitraze, ki poteka v
| &asu izvajanja del.
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2.4 VZOREC GARANCIIE ZA DOBRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTI

Glava s podatki o garantu (zavarovalinici/banki) ali SWIFT kljuc
Za: {vpise se upraviCenca tj. narocnika javnega narocila)

Datum: {vpise se datum izdaje)

VRSTA ZAVAROVANIA: (vpiSe se vrsta zavarovanja: kavcijsko zavarovanje/boncna gorancija)

STEVILKA: (vpise se Stevilka zavarovanja)

GARANT: (vpiseta se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)

NAROCNIK: (vpiseta se ime in naslov naroénika zavarovanja, tj. v postopku javnega narofanja izbranega ponudnika)
UPRAVICENEC: (vpise se naroCnika javnega narotila)

OSNOVNI POSEL: obveznost narocnika zavarovanja iz pogodbe 3t. z dne {vpideta se $t. in datum pogodbe o
izvedbi javnega narodila), katere predmet je {vpise se predmet javnega narocila).

sy rr

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNIJEM
BESEDILU:
nobena

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni obliki s priporo¢eno posto ali katerokoli obliko hitre poste ali osebno ali v elektronski
obliki po SWIFT sistemu na naslov {navede se SWIFT naslov garanta)

KRAJ PREDLOZITVE: (garant vpiSe naslov podruZnice, kjer se opravi predioZitev papirnih listin, ali elektronski naslov za
predioZitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov}

Ne glede na naslov podruznice, ki jo je vpisal garant, se predloZitev papirnih listin lahko opravi v katerikoli podruZnici
garanta na obmoc¢ju Republike Slovenije.

DATUM VELJAVNOSTI: DD. MM. LLLL {vpiSe se datum zapadiosti zavarovanja)

Ce se bo naroénik kadarkoli v ¢asu veljavnosti te garancije strinjal, da se izvajalcu podalj$a pogodbeni rok, ali v primeru, da
izvajalec ni uspel izpolniti pogodbenih obveznosti, se lahko naro¢nik garancije oziroma izvajalec in banka sporazumno
dogovorita za podalj$anje garancije.

STRANKA, Ki MORA PLACATI STROSKE: (vpise se ime narocnika zavarovanja, tj. v postopku javnega narocanja izbranega
ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno zavezujemo, da bomo upravi¢encu izplacali katerikoli znesek do vidine
zneska zavarovanja, ko upravi¢enec predloi ustrezno zahtevo za pladilo v zgoraj navedeni obliki predloZitve, podpisano s
strani pooblad¢enega(-ih) podpisnika(-ov), skupaj z drugimi listinami, ¢e so zgoraj nastete, ter v vsakem primeru skupaj z
izjavo upravitenca, ki je bodisi vkljutena v samo besedilo zahteve za placilo bodisi na lo€eni podpisani listini, ki je priloZzena
zahtevi za placilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kakinem smislu naro¢nik zavarovanja po prejemu poziva
za odpravo napak v pogodbenem roku ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za placilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred njim v zgoraj
navedenem kraju predloZitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem resuje stvarno pristojno sodid¢e po sedeZu upravi€enca po slovenskem pravu.
Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv {EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod $t. 758.

garant
{Zig in podpis)



Sofinancira
Evropska unija

%

2.5 VZOREC GARANCIJE ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCIJSKEM ROKU

Glava s podatki o garantu (zavarovalnici/banki) ali SWIFT kijuc

Za: {vpise se upravitenca tj. naroénika javnega naroCila}

Datum:  (vpise se datum izdaje)

VRSTA ZAVAROVANIJA:  (vpise se vrsta zavarovanja: kavcijsko zavarovanje/banéna garancija)

STEVILKA:  (vpiSe se Stevilka zavarovanja)

GARANT:  (vpise se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)

NAROCNIK: (vpise se ime in naslov naroénika zavarovanjo, tf. v postopku javnega narolanja izbranega ponudnika)
UPRAVICENEC: (vpise se narocnika javnega narodila)

OSNOVNI POSEL: obveznost naro¢nika zavarovanja za odpravo napak v garancijskem roku, ki izhaja iz pogodbe 5t.  z
dne  (vpise se Stevilko in datum pogodbe o izvedbi javnega narocila, sklenjene na podiagi postopka z oznako XXXXXX) za
(vpise se predmet javnega narocila)

ZNESEK IN VALUTA:  (vpise se najvisji znesek s Stevilko in besedo ter valuta)

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNIEM
BESEDILU: (nobena/navede se listina — npr. primopredajni/prevzemni zapisnik, zakljucni obracun)

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni obliki s priporo¢eno posto ali katerokoli obliko hitre poste ali v elektronski obliki po SWIFT
sistemunanaslov ______ (navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOZITVE:  (garant vpiSe naslov podruZnice, kjer se opravi predlofitev papirnih listin, ali elektronski nasiov
za predioZitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov) Ne glede na navedeno, se predloZitev papirnih

listin lahko opravi v katerikoli podruZnici garanta na obmodéju Republike Slovenije.
DATUM VELIAVNOSTI: DD. MM. LLLL {vpise se datum zapadiosti zavarovanja}

Ce se bo naro¢nik kadarkoli v €asu veljavnosti te garancije strinjal, da se izvajalcu podaljsa pogodbeni rok, ali v primeru,
da izvajalec ni uspel izpolniti pogodbenih obveznosti, se lahko naro¢nik garancije oziroma izvajalec in banka sporazumno
dogovorita za podalj$anje garancije.

STRANKA, KI JE DOLZNA PLACATI STROSKE:  (vpise se ime naroénika zavarovanja, tj. v postopku javnega naroCanja
izbranega ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno zavezujemo, da bomo upravitencu izpla€ali katerikoli znesek do vidine
zneska zavarovanja, ko upravitenec predloZi ustrezno zahtevo za platilo v zgoraj navedeni obliki predioZitve, podpisano s
strani pooblas&enega(-ih) podpisnika(-ov}, skupaj z drugimi listinami, e so zgoraj nastete, ter v vsakem primeru skupaj z
izjavo upravicenca, ki je bodisi vkljuena v samo besedilo zahteve za plagilo bodisi na lo¢eni podpisani listini, ki je priloZzena
zahtevi za placilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kakSnem smislu naroénik zavarovanja po prejemu poziva
za odpravo napak v pogodbenem roku ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za pladilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred njim v zgoraj
navedenem kraju predloZitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem resuje stvarno pristojno sodisce po sedezu upravi¢enca po slovenskem pravu.

Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod 3t. 758.

garant
(Zig in podpis)
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3 TEHNICNE SPECIFIKACIE

3.1 PREDMET JAVNEGA NAROCILA

Predmet javnega narofila je cbnova vroéevodnega omreija v dolZini 5.799 m na podrocju MO Velenje in

Ob&ine Sostan;j, ki zajema naslednje investicije:

Obnova vrocevoda Podkraj - Gorica; odsek od J 5335 do J5331 v dolZini 391 m.

Obnova vroéevoda Podkraj - Gorica; odsek od 15500 do 16914 v dolzini 222 m.
Obnova povezovalnega vrofevoda; odsek od 15034 do J5035 v dolzini 1019 m.
Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od J6806 do 15167 v dolzini 1225 m.
Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od | 6804 do J 5022 v dolzini 330 m.

847m.
e Obnova vrofevada (toplovoda) veja Metleée; odsek od 16759 do J6700 v dolZini 296 m.

Slika: prikaz obnov omreZja 2 del v MO Velenje, ki so predmet JN — modro oznaceni vrofevodi

Obnova vroéevoda Salek - Selo; odsek od J 5022 (izven krofi$¢a) do J 6733 v dolZini 1021 m.
Obnova odsekov toplovodnega CEP omreija; odsek od 15149 do lire nad 16463 v dolZini 480 m.
Obnova odsekov toplovodnega CEP omreZja; odsek od J5092 do J5471 in J5094 do 15096 v dolzini

Obnova vrocevoda Podkraj - Gorica; odsek od P10 (bliZina J 6944) do J5328 v dolZini 581 m.
Obnova vroevoda Podkraj - Gorica; odsek od P12 {blifina J 5133) do J5500 v dolZini 308 m.
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- Obnova vrabevoda {toplovoda} ~
Veja Matlete; - :

- e
odsek od 675 do J6700
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Slika: prikaz obnov omreZja 2 del v Obgini Sostanj, ki so predmet IN — modro oznaéeni vroéevodi

Obnova vrodevoda v kinetni izvedbi po obstojedi trasi obsega sanacijo obstojece kinete, pri kateri se pokrovi
kinete zamenjajo, v kolikor so le-ti dotrajani in poskodovani. Sanirajo se obstojece stene kinete, talna plo3ca
in obstojeci iztoki iz kinete. V kolikor se na trasi pojavi kineta s pred fabriciranimi AB U-pokrovi (ponve), se le
te v celoti odstrani in se izvede gradnja nove zidane kinete. Obstojeci jaski se sanirajo na nacin: sanacija sten,
talne plos¢e in AB pokrovne ploice jaska. V kolikor je AB pokrov jaska dotrajan, se zamenja. Strojni del obnove
vro¢evodnega omreZja zajemajo naslednja dela:

- Demontaza obstojece izolacije v kineti z odvozom na deponijo.

-V kolikor je kvaliteta cevovoda vprasljiva (zmanjsana debelina cevi zaradi korozijskih procesov)

je potrebno le-te zamenjati z novimi.

- Peskanje obstojecih cevovodov, podpor in konstrukcij z lokalnim odpradevanjem

- Antikorozijska zasCita cevi

- Antikorozijska zascita nosilne konstrukcije in podpor

- Navse drsne podpore cevovoda je potrebno montirati teflonski trak

- MontaZa novega izolacijskega sloja vkljuéno z njegovo zas€ito.

Obseg del po posamezni investiciji:

¢ Obnova vrocevoda Podkraj - Gorica; odsek od J 5335 do J5331
Obnova vroéevoda Podkraj - Gorica; odsek od J 5335 do J5331 obsega obnovo vrocevodnega omreija -
cevovoda v kineti na cbmoc¢ju Gorenja v Velenju po obstojeci trasi, na odseku med jaskoma J 5335 in J 5331.

Odsek 1: od /5335 — do J5332

Trasa obstojedega vrotevoda Podkraj - Gorica, temperaturni rezim 140/70°C, NP 16, dimenzije 2 x DN 300,
poteka v delno v okrogli kineti @ 180 pod lokalno zbirno cesto LZ 452012 - Cesta Simona Blatnika {del jaska
sega v plocnik te lokalne ceste) ter pod zeleznisko progo do jaska J5334.

Od jaska J5334 poteka vrocevod v klasi¢ni zidani kineti v glavnini v lokalni ali ob lokalni cesti LK 451901 (Cesta
Talcev), manjsi del v zelenici, nato pa po asfaltiranem parkirid¢u podjetja Gorenje do obstojeCega jaska J5332.

Qdsek 2: od J5478 — do J5331
Od Jaska J5478 — lociranem v makadamskem parkiri3¢u podjetja Gorenje poteka vro¢evod do jaska J5331 v
zidani kineti v glavnini v zelenici ob lokalni cesti LK 451881 (Strbenkova cesta).

Skupna dolZina trasa obnove med jaskoma J 5335 in J 5331 znasa 391 m.

Slika: Obmodje obravnave obnove vrofevoda Podkraj - Gorica, odsek od jaska J 5335 do jaska J 5331
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¢ Obnova vroéevoda Podkraj - Gorica; odsek od P10 {bliZina J 6944) do 15328

Predvidena je obnova vrotevodnega distribucijskega omrezja — cevovoda v kinetah - po obstojei trasi v celofi.
Obstojeta trasa je dvocevnega sistema temperaturnega rezima do 140°/70°C, tlatne stopnje NP16. iz jeklenih
cevi.

Odsek: J 5328 — 5329
Trasa obstojeCega vro¢evoda v kineti poteka v zelenici med Cesto Franlidka Foita in dvoris¢i stanovanjskih

-blokov v dolZini 359 m.

Odsek: /5329 - P10

Trasa obstojeCega vrocevoda v kineti poteka deloma v zelenico do Kmetijske zadruge od koder poteka v
asfaltiranem parkiri$éu in preéka lokalno cesto ter plocnike ter naprej poteka v zelenici do reke Pake. Preckanje
reke Pake je izvedeno kot obeSanje na mostno konstrukcijo. DolZina odseka je 222 m.

Skupna dolZina trasa obnove znasa 581 m.

Slika 1: Obmodéje obravnave obnove vroéevoda Podkraj Gorica, odsek od P10 (bliZina J6944) do jaska J5328
I = e . q
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e Obnova vroéevoda Podkraj - Gorica; odsek od P12 (bliZina J5133) do J5500, 5t. 009/2023

Predvidena je obnova vroéevodnega distribucijskega omreZja — cevovoda v kinetah - po obstojeci trasi na
odseku od izstopa iz Rdede dvorane do J6694 in izgradnja nove trase odseka od J6694 — P12 v blizini obstojete
trase. Obstojeca trasa je iz dvocevnega sistema temperaturnega rezima do 140°/70°C, tlatne stopnje NP16,
dimenzije 2 x DN 300 in 2 x DN 250.

Odsek J 5500 — J 6689

Qdsek lzstop iz Rdece dvorane — 1 6694
Obravnavan odsek se zacne z izstopom iz Rde¢e dvorane in poteka deloma v tlakovani poti deloma v zelenici
do regionalne ceste katero precka in se zakljuéi v jaSku J 6694. DolZina odseka je 75 m.

Odsek 16694 — P12

Prav tako predmetni nacrt obravnava izgradnjo novega vrocevodnega omreZja v dolZini 261 m. Na odseku
J6694 — P12 se trasa vrocevoda prestavi izven obmoéja obstojeée kinete, zaradi izogiba Petrolovi rpalki.
Trasa se premakne v cestno telo obstojece ceste, nato pa ho potekala po travnati povr3ini, prilagojeno na
predviden objekt ter se zakljuéil v to¢ki P12. Predvidi se izvedba novega odseka iz predizoliranih cevi 2 x DN
300 v dolzini 261 m.

Skupna dolZina trasa ocbnove znasa 336 m.

Slika: Obmogje obravnave obnove vrotevada Podkraj Gorica, odsek od P12 (blizina J5133) do jadka J 6694

J 55¢

¢ Obnova vroéevoda Podkraj - Gorica; odsek od J5500 do J6914

Obnova vrogevoda Podkraj - Gorica; odsek od J 5500 do 16914 obsega obnovo vrofevodnega omreZja -
cevovoda v kineti na delu trase, ki poteka ob Sale3ki cesti, in sicer od obstojecega jaska J5500 v cestnem telesu
pri uvozni cesti proti TC Mercator do jaska J6914 v rai¢enem terenu na kriis¢u Saleske in Kopalisée ceste.
Obstojeta trasa je iz dvocevnega sistema temperaturnega rezima do 140°/70°C, tlacne stopnje NP16,

dimenzije 2 x DN 250.

Qdsek od jaska J5500 do podhoda »Mastodont«

Odsek poteka od lomne tocke v jasku J5500 preko uvozne ceste v zelenici do podhoda, kjer se navezuje na
prestavljeno traso vroéevoda v podhodu na vertikalni lomni tocki. Na odseku trase je v terenu izvedena
kompenzacijska lira. DolZina odseka trase znada 90 m.

Odsek od podhoda »Mastodont« do jaska J6914

Odsek se navezuje na obstoje¢ vrotevod pri podhodu na steni jaska J6899 in poteka v zidani kineti. VzdolZ
odseka sta dva toplovodna jaska J6798 in 16659 z odcepi do toplotnih postaj in kompenzacijska lira. Trasa se
zakijuduje z jaSkom J6914 na kompenzacijski liri. DolZina tega odseka trase znasa 132 m.
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Odsek trase na obmoéju podhoda pod Salesko cesto bo v sklopu rekonstrukcije Saleske ceste prestavijen in je
obdelan v projektni dokumentaciji rekonstrukcije ceste (PNZ Ljubljana d.d.), kjer je definirana meja obdelave.

Skupna dolZina obnove obeh odsekov znasa skupaj 222 m.

Slika : Obmocje obravnave obnove vrotevoda Podkraj Gorica, odsek od jaska J5S500 do jadka 16914

¢ Obnova povezovalnega vrocevoda; odsek od 15034 do 15035

Obnova povezovalnega vrofevoda; odsek od ) 5034 do J5035 obsega obnovo vrocevodnega omrezja -
cevovoda v kineti, ki predstavlja povezavo med glavnima vejama DSO Velenje, in sicer med vrocevodom
Podkraj-Gorica ter Salek-Selo. Povezovalni vrocevod tehnolodko omogoéa hidravligno prevezavo glavnih vej.

Obstojeéa trasa je iz dvocevnega sistema temperaturnega reZima do 140°/70°C, tla¢ne stopnje NP16,
dimenzije 2 x DN 250. Odsek J 5035 — navezava most Paka (projekt rekonstrukcije ceste)

Trasa od obstojecega jaska J 5035 pre¢ka Salesko cesto ter nadalje poteka vzdol# Kidriceve ceste, kjer

se zakljuéi z navezavo na predvideni vro¢evod v sklopu rekonstrukcije ceste (most pri Paki).

Trasa poteka v asfaltirani povr3ini plo¢nika in zelenici ob ploéniku. Del trase, ki poteka skozi trgovino Ciklo
$port se opusti in se izvede nova trasa vrotevoda v plocniku. Del trase poteka tudi po stropu podhoda {Posta).

Meija obhdelave po projektu §t. 003/2023 je usklajena s projektno dokumentacijo rekonstrukcije Kidrieva ceste
{PNZ Ljubljana d.d.}, ki predvideva rekonstrukcijo mostu preko in prestavitev lokacije obstojecega jaska J5034.

Skupna dolZina obnove povezovalnega vrotevoda znasa odsekov znasa 305,0 m.

Slika: Obmocje obnove povezovalnega vrofevoda od J5034 do J5035
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e Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od J6806 do J5167

Predmet projekta je obnova vroéevodnega omreZja - cevovoda v kineti na obmocju Velenja (center) po
obstojedi trasi, na odseku med tockami T1 (najblizji jasek J6793) in T7 {najblizji jasek J5166), temperaturni
rezim 140/70°C, NP 16.

Skupna dolZina trasa obnove znasa 1225 m.

Celoten projekt se deli na pet odsekov, in sicer:
- Odsek 1{od T1doJ6791): 206 m- Ze izvedeno

- Odsek 2 {0d J6792 doT2): 140 m
- Odsek 3 (od T3 do T4): 398 m
-  Odsek 4 (od T5 do J5033): 135m
- Odsek 5 (od T6 do T7): 346 m

Odsek 2: 0d J 6792 do T2

Med jaskoma J 6792 {parcela 2712/5 - k.0. Velenje) in ] 6699 poteka trasa toplovoda vecinoma v asfaltnem
parkiris¢u, do konca trase v tocki T2 {parcela 3608/17 - k.o. Velenje) pa poteka trasa v asfaltni kolesarski
stezi. Med to¢kama T2 in T3 se toplovod ne obnavlja. Na odseku 2 se ne nahaja nobena lira.

Odsek 3: 0d T3 do T4

Trasa se pri¢enja v toéki T5 {parcela 3608/17 - k.o. Velenje} in poteka skozi do konca trase v tocki T4 (parcela
2608/1- k.o. Velenje) v zelenem pasu med reko Pako in Vodnikovo cesto {peSpot in kolesarska steza). Na
trasi se nahajata dva odcepna jaska J 5032 in J 5307. Cca. 10 m za J 5307 trasa pretka sprehajalno pot proti
mostu &ez reko Pako. Med to¢kama T4 in T5 je bil toplovod Ze obnovljen. Na odseku 3 se nahajajo 4 lire.

Odsek 4: od 75 do 1 5033

Trasa se pri¢enja v toéki T3 (parcela 2560/2 - k.0. Velenje) in poteka prvih 30 m po rad¢enem terenu
{zelenici). Nato poteka trasa tik ob stanovanjski hi3i do odcepnega jaska J 6957 na parceli 5t. 2560/3. Od
jagka poteka trasa nato delno v zelenici, veéinoma pa v asfaltnem parkiriéu do jaSka J 5033. Trasa med
jaskom J 5033 in tocko T6 ni del tega projekta. Na odseku 4 se nahajajo 2 liri.

Odsek 5:0d T6 do 77

Trasa se pri¢enja v toéki T6 (parcela 1453/4 - k.o. Velenje) in poteka vseskozi v asfaltni pedpoti ob reki Paki
vse do zakljuéka v to€ki T7 pri mostu ez reko Pako {parcela 3608/17 - k.o. Velenje). Na trasi se nahajata dva
odcepna jaska J 5165 in J 5166. Na odseku 5 se nahajajo 3 lire.

Slika: Obmo¢je obravnave obnove vroégoda Salek - Selo, odsek od J6806 do J5167
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e Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od J 6804 do J 5022

Obnova vrocevodnega omretja Salek - Selo; odsek od J 6804 do J 5022 obsega obnovo vrofevodnega omreija
- cevovoda v kineti na obmodju Efenkove ceste v Velenju (ob Domu ucencev in Osnovne 3ole Salek) po
obstojedi trasi, na odseku med jaskoma J 6804 in blizina TPP 336 ter biizina jaska ) 5020 in J 5022.

Trasa obstojecega vroevoda Salek - Selo, temperaturni reZim 140/70°C, NP 16, dimenzije 2 x DN 250, poteka
v klasiéno zidani kineti od jaSka 16804 do 15022.

Predvidena je obnova odseka 1, dimenzije 2 x DN 250, v dolzini 100 m in odseka 2, dimenzije 2x DN 250, v
dolZini 230 m. Skupna dolZina za obnovo znada 330 m.

Odsek 1: od J 6804 — bliZina TPP 336

Obnova trase zidane vrodevodne kinete se zaéne pri jasku J 6804, ki je lociran ob plo¢niku (pesSpot in kolesarska
steza) v travnati povrsini v blizini Doma ucencev ob Efenkovi cesti.

Trasa poteka v smeri vzhoda proti OS5 3alek ob Efenkovi cesti ter proti TPP 336. Trasa pretka asfaltirano
obracalisce za avtobus v dolZini cca S5m. Nato preide v travnato povrsino vse do jaska J 6803. Od jaska J 6803
proti TPP 336 poteka trasa vrocevoda v travnati povrsini, deloma posega tudi v ploénik. Vro€evod precka cesto
LZ 452131 in se zakljuéi z obnovo v plo¢niku, pred uvozom do TPP 336.

Predvidena je obnova odseka 1, dimenzije 2 x DN 250, v dolzini 100 m.

Odsek: TPP 336 — bliZina jaska J 5020 {uvoz za Solo!
Obravnavan odsek je izvzet iz obnove, ker je bila leta 2019 narejena obnova kinete.

Odsek 2: od bliZine jaska J 5020 {uvoz za Solo) —J 5022

Odsek 2 se pri¢ne v asfaltirani dovozni cesti iz Efenkove ceste do O3 Salek (cca . 100 m od J5020). Nato poteka
v zelenici do prve lire, katera poseze tudi v plo¢nik. Od plo¢nika proti jaSku J 5021 poteka zidana vroCevodna
kineta v travnati povrdini. Od jaska J 5021 dalje je kineta izvedena iz U profilov. Kineta poteka nadalje v travnati
povriini. Precka uvozno cesto iz Efenkove ceste do blokov. Obnova trase se zakljudi pri jasku J 5022.
Predvidena je obnova Odseka 2, dimenzije 2x DN 250, v dolZini 230 m.

Skupna dolZina trase, predvidene za obnovo, zna3a 330,00 m.

Slika: Obmocje obravnave obnove vrocevoda Salek - Selo, odsek od jaska J 6804 do J5022
T T T . R T e =
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e Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od J 5022 (izven kroZis¢a) do ) 6733

vivy

Obnova vro¢evodnega omrezja Salek - Selo; odsek od J 5022 {izven kro%i$¢a) do J 6733 obsega obnovo
vrotevodnega omresja- cevovoda v kineti med Kosovelovo ulico in Salekom ter na cbmoéju Sela v Velenju
{cesta od kroZidéa pri Skalci do podjetja Skaza in Dadgrad) po obstojei trasi, na odseku med jaskoma J 5022

vevy

{izven kroZisca) in J 6733.

Trasa obstoje¢ega vrocevoda Salek - Selo, temperaturni rezim 140/70°C, NP 16, dimenzije 2 x DN 250 in 2x
DN200, poteka v klasi¢no zidani kineti od TPP pri jasku J5025 do J6733, od J 5022 do J5025 pa je kineta
izvedena iz U profilov.

Predvidena je obnova:
- Odsek 1: v skupni dolZini 503 m, kjer se izvede odstranitev U profilov {ponev) in izgradnja nove kinete

za cevi 2 x DN 250 v dolZini 476 m in 2 X DN 200 v dolZini 27 m.

- Odsek 2: v dolzini 86 m, kjer se izvede odstranitev U profilov {ponev) in izgradnja nove kinete za cevi
2 x DN 200.

- Odsek 3: v dolZini 432 m, kjer se izvede sanacija obstojece kinete za cevi 2 x DN 200.

Odsek 1: od J 5022 (izven kroZiS¢al — 1 5024 [do obnoviieneaa dela —prestavitev ori Hoferul

Obnova trase vroéevodne kinete iz U profilov se zaéne v bliZini jaska 5022, in sicer izven rondoja, v plocniku.
Trasa vroéevoda poteka po parkiris¢u do jaska J6727. Jasek je lociran ob kineti. Nato poteka trasa po zelenici
in pohodnih tlakovanih, deloma asfaltiranih poteh do J 5515. ) 5155 je lociran pod plocnikom in travnato
povriino. Od J5515 do J5023 poteka vro¢evod deloma v travnati povrsini, deloma precka dovozne ceste, bicy
postajo... Od 15023 do J5024 poteka v travnati povrsini, na obmodju lire pa poseze na obmodje parkiris¢a in
deloma ploénika. Odsek 1 se zakljuci cca 30 m od jaska J5024, in sicer na lomu trase, kjer je leta 2006 bila
izvedena prestavitev trase v okviru postavitve objekta Hofer.

Odsek: cca 30 m od /5024 do J 6650
Obravnavan odsek je izvzet iz obnove, ker je bila leta 2006 izvedena prestavitev trase v okviru postavitve
objekta Hofer.

Odsek 2: od J 6650 do J 5025

Odsek 2 poteka deloma v travnati povrsini, prec¢ka cesto LZ 452101 in se zakljudi v parkirid¢u pri jaSku J5025.
Predvidena je obnova odseka 2 v dolZini 86 m, kjer se izvede odstranitev U profilov (ponev) in izgradnja nove
kinete za cevi 2 x DN 200.

Odsek: od J 5025 do TPP 104
Obravnavan odsek je izvzet iz obnove, ker je bila le-ta obnovljen leta 2018 ob izgradnji nove TPP postaje.

Odsek 3: od TPP 410 do J 6733

Odsek 3 se pritne z obnovo vrocevoda izven asfaltiranega obmocja TPP 410. Trasa poteka najprej po travnati
povréini, nato pa preide v cesto LZ 453561 in poteka po parkiris¢u do jaska ] 6427. Jadek J6427 je bil obnovljen
hkrati z obnovo kolesarske steze v letu 2022/2023 in ni predmet obnove. Obnova trase se nadaljuje od sredne
voznega pasu driavne ceste (del je bil Ze obnovljen v sklopu izgradnje kolesarske poti) do ioma trase
vrogevoda. Na delu, kjer poteka vro¢evod pod kolesarsko stezo, se z obnovo ne posega. Obnova vrofevoda se
nadaljuje v asfaltirani cesti, preko travne povrsine in dostopne poti do jaska J6733.

Skupna dolZina trase, predvidene za obnovo, zna3a 1.021,00 m.
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Slika: Obmotije obravnave obnove vrofevada Salek - Selo, odsek od jagka J 5022 {izven kroZiiéa) do 16733

e Obnova odsekov toplovodnega CEP omreija; odsek od 15149 do lire nad 16463

Obnova odsekov toplovodnega CEP omreZja; odsek od J5149 do lire nad J6463 obsega obnovo vroéevodnega
omreZja - cevovoda v kineti med J5149 in 15229 ter cevovoda v nadzemni izvedbi od 15229 do lire nad 16463
po obstojedi trasi.

Trasa obstojeega toplovodnega CEP omreZja, temperaturni rezim 140/70°C, NP 16, je dimenzije 2 x DN30GC,
2x DN 250 in 2x DN200.

Skupna dolZina trase toplovoda predvidenega za obnovo je 480 m (temperaturni rezim 140/70°C, NP 16}, od
tega:

Odsek 1: od J5149 do J5229 - Podzemna izvedba v kineti DN 200/200 - 75 m

Odsek 2: od 15229 do T1 - Nadzemna izvedba DN 300/250 — 405 m

Odsek 1: 15149 — 5229

Zadetek obnove odseka 1 je v jasku J5149 na parceli 1827/17 (k.o. Velenje). Tik za jaSkom poteka trasa
obstojetega toploveda (v kineti) v vozi$¢u oz. uvozu v kroziste regionalne ceste lll. reda 7912 Velenje — Skale
na dolZini cca. 17 m. Nato trasa precka kolesarsko stezo in plo¢nik ter naprej do obstojeCega jaska J 5229 na

parceli 1749/31 (k.. Velenje}.

Odsek 2: 15229 - T1

Med jaskoma J 5229 in to¢ko T1 poteka toplovod vseskozi nad terenom v izoliranih ceveh. Trasa toplovoda
poteka vzporedno z regionalno cesto Ill. reda 7912 Velenje — 3kale in sicer na razdalji cca. 9 m od robnika
vozis¢a. Na odseku 2 se nahajajo 3 lire.

Slika: Obmoéje obravnave: Obnova odsekov toplovodnega CEP omrezja; odsek od

o o ek L

15149 do lire nad J6463
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e Obnova odsekov toplovodnega CEP omreija; odsek od J5092 do 15471 in J 5094 do J 5096

Obnova toplovodnega CEP omrezja; odsek od J5092 do J5471 in J 5094 do J 5096 obsega obnovo
toplovodnega omreZja- cevovoda v kineti, od KP na Koroski 3a (J 5092) do J 5471, ki je lociran pod domom
ostarelih ter od J5094 na Jenkovi cesti do J 5096 na Tom3icevi ulici.

Obstojede toplovodno CEP omrezje je temperaturnega reZzima 120/70°C, NP 16, dimenzij DN 300, DN 250,DN
200, DN 175 in DN 150 in poteka v klasi¢no zidani kineti.

Predvidena je obnova:
- Odsek 1 v skupni dolZini 119 m, kjer se predvidi sanacija obstojece kinete za cevi 1 x DN 300in 1 x DN
250.
- Odsek 2 v dolzini 178 m, kjer se predvidi sanacija obstojeCe kinete za cevi 2 x DN 250.
- Odsek 3 v dolzini 338 m, kjer se izvede sanacija obstojece kinete za cevi 2 x DN 250.
- Odsek 4 v dolZini 212 m, kjer se izvede sanacija obstojede kinete za cevi 2x DN 175 (114 m), 2 x DN
150 (31 m) in 2 x DN 200 (67 m).

Skupna dolZina trase, predvidene za obnovo, znasa 847,00 m.

Odsek 1: od J 5029 do 1 lire

Toéka J 5092 predstavlja vozlidée armatur, ki so names¢ene na ceveh zunaj terena. Obnova trase toplovodne
zidane kinete se zaéne v jasku J 6972. Trasa toplovoda poteka po tlakovanem delu parkirid¢a pred
Komunalnim podjetjem, deloma tudi po zelenici. Nato poteka trasa po zelenici in plo¢niku ob kriZis¢u in
preéka Koro3ko cesto, LZ 452091. Obnova se zakljudi pri prvi liri v asfaltiranem parkiriS¢u. Predvidena je
obnova odseka 1 v skupni dolZini 119 m, kjer se predvidi sanacija obstojece kinete za cevi 1 x DN 300 in 1 x

DN 250. Odsek od lire 1 do cca 8 pred lomom1 je bil izvzet iz obnove, ker je bil obnovljen.

Odsek 2: cca 8 m od loma 1 do J 5094

Odsek 2 poteka v travnati povrsini nad $karpo, nato precka tlakovano pot, nadalje pa po zelenici do lire 3. Od
lire 3 do J6929 je bila trasa obnovljena. Od Jaska J 6929 poteka trasa v asfaltiranem parkiri¢u, nato precka
zelenico, cesto LZ 453011 (Kersnikova ul.) ter ploénik, nato pa pot nadaljuje po zelenici do jaska J 5094.
Predvidena je obnova odseka 2 v dolZini 178 m, kjer se predvidi sanacija obstojece kinete za cevi 2 x DN 250.

Odsek 3: od J 5094 do J 5471

0d jagka ) 5094 do J5467 poteka trasa v zelenici, nadalje pa deloma v zelenici, plo€niku in travnati povrsini
med ploénikom in cesto. Precka Jenkovo ulico, cesta LZ 452061 in med objekti (petoréki) poteka deloma po
tlakovani povrsini, deloma po asfaltirani povrsini, ve¢inoma pa v travi. Med jaSkoma J 5468 in J5469 precka
javno pot JP 953061. Od jaska J 5469 do J 5470 poteka trasa v travnati povrsini. Od J 5470 do J 5471 precka
javno pot JP 953052, na ostalem delu pa po travnati povrsini. Obnova se zaklju¢i pri jasku | 5471. Predvidena
je obnova odseka 3 v dolZini 338 m, kjer se izvede sanacija obstojece kinete za cevi 2 x DN 250.

Odsek 4: od J 5025 do TPP 104
Odsek 4 se pri¢ne z obnovo toplovodne kinete pri jaSku J 5094. Trasa poteka najprej po travnati povrsini,
nato dvakrat preéka asfaltirana parkiris¢a pred bloki, precka cesto LZ 452071 (TomSiceva c.). 0d J5472 do

vvvvv

5096. Predvidena je obnova odseka 4 v dolZini 212 m, kjer se izvede sanacija obstojece kinete za cevi 2x DN
175 (114 m), 2 x DN 150 {31 m) in 2 x DN 200 (67 m).

Slika: Obmoéje obravnave obnove toplovodnega CEP omreZja
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¢ Obnova vrotevoda (toplovoda) veja Metlece; odsek od J6759 do J6700
Predvidena je izgradnja vro¢evodnega omreZja, veja Metlece; odsek od jaska J 6759 do jaska J 6700. Obstojec
temperaturni rezim vro¢evoda je 140/70°C, tlaéni reZim NP 25, dimenzija cevovoda DN80 — DN 100, tip gradnje
kinete je klasi¢no zidana kineta.
Predvidena je novogradnja (vzporedno z obstojeco kineto vrocevoda):
Odsek 1 v skupni dolzini 296 m, kjer se predvidi poloZitev novih togih predizoliranih cevi 2 x DN 200 in 2 x DN
150 v dolzini 286 m ter 2 x DN 80 v dolzini 10m.

Vrotevodno omreije bo s temperaturnim rezimom 110/70°C, NP 25 bar, dimenzije DN 150 in DN 80.

Ker mora obstojece vroevodno omreZje biti v funkciji in se z obnovo njegove dimenzije ne morejo povecevati,
je potrebno zgraditi novo vroevodno omrezje, ki bo potekalo vzporedno z obstojeo kineto.

Novopredvideni vroevod se bo navezal na obstojedi jasek J6759 in na obstojeci jasek J6700. Predvidena je
izgradnja novega jaska ob obstojeCem jasku J6975.

Novo vro¢evodno omrezje bo potekalo najprej v travnati povrsini (njiva), vzporedno z obst. vroéevodno kineto
v odmiku cca. 1,5 m. Nato bo s podbojem Zelezniske proge preckala le-to v jekleni zad¢itni cevi. Nato bo
potekala trasa v asfaltirani povrsini pod obstojecimi Sotori do parkiri¢a in obst. jaska J6975. Obstojeci jasek
se ukine. Ob njem se predvidi izgradnja novega zidanega jaska. lzgradnja se nadaljuje po asfaltiranem
parkiri$¢u do humuzirane povrsine. Po humuzirani povrsini bo potekal nov vrocevod vse do obstojecega jaska
J6975 in se nanj tudi navezal. Na lomu 2 je predvidena vgradnja cevi 2 x DN 80 do obstojelega priklju¢nega
jaska, na katerega se cevi tudi navezejo.

Skupna dolZina trase vroevoda, predvidenega za novogradnjo, je 296,00 m.

Slika: Obmocéje obravnave novogradnje vrocevodnega omrezja veja Metlece

J6700
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‘ ZAHTEVE NAROCNIKA

Zahteve vezane na gradnjo predmetnih del:

Predmet javnega narofila je specifitne narave, saj je potrebno upostevati, da mora vetino del potekati tako,
da se izvedejo izven kurilne sezone oziroma, da se uposteva pogoje upravljalca vezane na asovno obdobje
v katerem so na dolotenem odseku omreZja moZne prekinitve dobave toplote in tople sanitarne vode.
Predviden potek del predmeta javnega narocila bo vplival na velik del prebivalcev, ki prebivajo na obmogdijih,
kjer se bodo posegi izvajali. Predvsem iz vidika zagotavljanja tople sanitarne vode v hladnejSih mesecih pa
tudi toplotne oskrbe ter z motnjami vezanimi na zagotavljanje dostopnosti in parkiranja pri dostopih do
njihovih objektov.

Vsa predvidena dela izvajajo v strnjenih naseljih. Vsled navedenega je organizacija del s strani izbranega
ponudnika del toliko bolj pomembna na naéin, da se dela izvajajo tekoCe, brez zamud na terenu glede na
vnhaprej potrjen terminski plan. Zato mora izvajalec del na terenu zagotoviti zadostno Stevilo usposobljenih
ekip, ki bodo zagotavljale dela na naéin, da bo predmet javnega narocila kljub dologenim specifikam izveden
v zahtevanih rokih.

Za predmetne investicije je izdelana projektna dokumentacija PZl in nanjo pridobljena mnenja pristojnih
mnenjedajalcev. Za investiciji Obnova vrofevoda (toplovoda) veja Metlece; odsek od J6759 do J6700 in
Obnova vrofevoda Podkraj - Gorica; odsek od P12 (bliZzina J5133) do J5500, ker gre za gradnjo po novi trasi
vroéevoda pa je bila izdelana tudi DGD dokumentacija.

Za investiciji Obnova povezovalnega vroéevoda; odsek od J5034 do J5035 in Obnova vrocevoda Podkraj -
Gorica; odsek od 15500 do J6914 je potrebno upostevati, da da se bosta investiciji izvajali so¢asno z obnovo
Saleske in Kidri¢eve ceste in, da bo potrebno upostevati pri organizaciji dela tudi to dejstvo ter z izbranim
izvajalcem rekonstrukcije ceste dela uskladiti. Prav tako bo potrebno investicijo Obnova vrocevoda Podkraj
- Gorica; odsek od P12 (bliZina J5133) do J5500 — odsek 2 izvajati so€asno z gradnjo Centra za reSevanje in
dela uskladiti z izbranim izvajalcem za gradnjo predmetnega objekta.

Za doseganje roka dolotenega za dokontanje del bo potrebno dela izvajati na vecih gradbis¢ih sotasno
oziroma se bo moralo izvajati ve¢ odsekov znotraj posamezne investicije in socasno vec investicij hkrati.

lzvajalec bo moral v skladu z doloéili Fidic pogodbe pripraviti podroben terminski plan, na nacin, da bo
zadostil vsem naroénikov zahtevam in zahtevanemu roku za dokon¢anje obnove oz. gradnje omreija, ki bo
moral biti usklajen tudi z upravljalcem vrocevodnega omreZja.

Vsled navedenega je narotnik pripravil predlog poteka izvedbe del po posameznih investicijah in
pododsekih in predlog izvedbe po obdobjih za posamezne investicije, kot pomo¢ pri pripravi terminskega
plana in doseganja zahtevanih rokov, kot sledi:
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ZAP, ST.! PROJEKT Odseki Prioriteta izgradnje leto
1. Obnova vroéevoda Podkraj - Gorica; odsek od 1 5335 do J5331 Odsek 1 2026
2. Obnova vrotevoda Podkraj - Gorica; odsek od P10 (blizina J6944) do 2027
| - 15328 |
Odsek 1 |2027
3. Obnova vro¢evoda Podkraj - Gorica; odsek od P12 (bliZina J5133) do i2027—2028 sofasno z
5500 = Odsek 2 'gradnjo centra za
|
2027-2028 soé
4, Obnova viotevoda Podkraj - Gorica; odsek od 15500 do 16914 vsocasno z
obnovo driavne ceste
2027-2028 sof
S. Obnova povezovalnega vrotevoda; odsek od J5034 do J5035 0 ,socasno z
obnovo driavne ceste
Odsek 2 |2026
P —_—— |
y 2026
6. Obnova vrofevoda Salek - Selo; odsek od J6806 do J5167 |Odsek 3
Odsek 4 2028 —.
- Odsek 5 2026
7 Obnova vrogevoda $alek - Selo; odsek od J 6804 do J 5022 _2027
I
. ¢ . - Odsek 1 7027
8. Obnova vrogevoda Salek - Selo; odsek od J 5022 (izven kroZi3ca) do ) 6733 Odsek 2 2027
Odsek 3 12028
9 Obnova odsekov toplovodnega CEP omreja; odsek od J5149 do lire nad |Odsek 1 ;2026
16463 _Odsek 2 2028
Odsek 1 4026
_ . — =
10 Obnova odsekov toplovodneg:;g:i:orr;e(;;:, odsek od J5092 do 15471 in Odsek 2 2026
| ° Odsek 3 2026
_Lq:lsek 4 2027
11 Obnova vroevoda (toplovoda) veja Metlede, odsek od ] 6759 do J 6700 lodsek 1 2026-2027

Naroénik podaja v spodniji tabeli okvirni £asovni razpon moZnih zaustavitev distribucije po investicijah:

INVESTICLIA

€asovni okvir

007/2023

Obnova vroc¢evoda Podkraj - Gorica; odsek
od J 5335 do J5331

Maksimalni €as prekinitve ob eni prekinitvi:

- lzven kurilne sezone 36 ur

- V kurilni sezoni 14 ur

-V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

(Delovanje distribucijskega sistema preko obvoda, prekinjena je
dobava samo za odjemalce vezane na zaprt odsek)

Predviden cas del &istributerja toplote po odsekih:
- lzven kurilne sezone 1 uro
- V kurilni sezoni 2 uri

1008/2023

Obnova vrofevoda Podkraj - Gorica; odsek
od P10 (bliZzina J 6944) do J5328

Maksimalni cas prekinitve ob eni prekinitvi:

- Izven kurilne sezone 36 ur

- V kurilni sezoni 14 ur

- V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

{Delovanje distribucijskega sistema preko obvoda, prekinjena je
dobava samo za odjemalce vezane na zaprt odsek)




%

Sofinancira
Evropska unija

| Predviden &as del distributerja toplote po odsekih:
- Izven kurilne sezone 2 uri
-V kurilni sezoni 3 ure

009/2023

Obnova vrofevoda Podkraj - Gorica; odsek
od P12 (blizina J 5133} do J5500

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:

- lzven kurilne sezone 36 ur

- V kurilni sezoni 14 ur

-V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

(Delovanje distribucijskega sistema preko obvoda, prekinjena je
dobava samo za odjemalce vezane na zaprt odsek)

Predviden Cas del distributerja toplote po odsekih:
- lzven kurilne sezone 2 uri
-V kurilni sezoni 3 ure

002/2023
Obnova vro€evoda Podkraj - Gorica; odsek
od J5500 do J6914

|-V kurilni sezoni 3 ure

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:
- lzven kuriine sezone 36 ur

- V kurilni sezoni 14 ur

- V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur
(Delovanje distribucijskega sistema preko obvoda, prekinjena je
dobava samo za odjemalce vezane na zaprt odsek) I

Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:
- lzven kurilne sezone 2 uri

| 003/2023
Obnova povezovainega vrocevoda; odsek
od J5034 do J5035

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:

- Izven kurilne sezone 36 ur

-V kurilni sezoni 14 ur

-V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

{Delovanje distribucijskega sistema preko obvoda, prekinjena je
dobava samo za odjemalce vezane na zaprt odsek)

Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:
- Izven kurilne sezone 2 uri
-V kurilni sezoni 3 ure

012/2023 Obnova vroevoda Salek - Selo; odsek od J

6806 do J 5167

| Odsek J 6792 - 1 5033

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:

- lzven kurilne sezone 36 ur

-V kurilni sezoni 14 ur

-V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

{Delovanje distribucijskega sistema preko cbvoda, prekinjena je
dobava samo za odjemalce vezane na zaprt odsek)

Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:
- lzven kurilne sezone 2 uri
-V kurilni sezoni 3 ure
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Odsek T6 - 1 5167

Maksimalni Cas prekinitve ob eni prekinitvi:
- lzven kurilne sezone 16 ur

-V kurilni sezoni 12 ur

- V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:
- lzven kurilne sezone 2 uri

-V kurilni sezoni 3 ure

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:
- lzven kurilne sezaone 16 ur

-V kurilni sezoni 12 ur

-V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:
- Izven kurilne sezone 1 uro
-V kurilni sezoni 2 uri

Maksimalni Cas prekinitve ob eni prekinitvi:
- lzven kurilne sezone 16 ur

-V kurilni sezoni 12 ur

-V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

Predviden &as del distributerja toplote po odsekih:
- lzven kurilne sezone 1 uro
- V kurilni sezoni 2 uri

Maksimalni Cas prekinitve ob eni prekinitvi:
Izven kurilne sezone 16 ur

-V kurilni sezoni 12 ur

- V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:
- Izven kurilne sezone 1 uro
-V kurilni sezoni 2 uri

013/2023 | Obnova vrogevoda 3alek - Selo; odsek od |
6804 do J 5022

014/2023 Obnova vrotéevoda Salek - Selo; odsek od J
5022 (izven kroZidéa) do J 673

049/2023 | Obnova odsekov toplovodnega CEP
omreZja; odsek od J5149 do lire nad J6463 |
Obnova odsekov toplovodnega CEP

050/2023 | omreZja; odsek od J5092 do J5471 in ) 5094

| doJ 5096

Odsek J 5029 -1 5274

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:
- Izven kurilne sezone 36 ur

-V kurilni sezoni 14 ur

-V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

(Delovanje distribucijskega sistema preko obvoda, prekinjena je

dobava samo za odjemalce vezane na zaprt odsek)

Predviden Cas del distributerja toplote po odsekih:
- lzven kurilne sezone 2 uri
- V kurilni sezoni 3 ure

Odsek J 5094 - | 5096

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:
- lzven kurilne sezone 16 ur

- V kurilni sezoni 12 ur

- V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur
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Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:
- {zven kurilne sezone 1 uro
-V kurilni sezoni 2 uri

Maksimalni ¢as prekinitve ob eni prekinitvi:
- Izven kurilne sezone 16 ur

-V kurilni sezoni 12 ur

- V primeru nizkih zunanjih temperatur 8 ur

Predviden ¢as del distributerja toplote po odsekih:

052/2023 | Obnova vrocevoda (toplovoda) veja - Izven kurilne sezone 2 uri
| Metlece; odsek od J6759 do J6700 | - Vkurilni sezoni 3 ure

Zahteve oz protokol, ki ga mora upoStevati izbrani ponudnik del:

Datum in trajanje prekinitve ogrevanja na cevovodu izloenem iz obratovanja se pisno uskladi med
distributerjem toplote in izvajalcem del najmanj 48 ur pred izvedbo zaustavitve, distributer toplote
mora namre izdati ustrezno obvestilo o prekinitvi dobave toplote energije v skladu z veljavno
zakonodajo.

lzvajalec del mora v éasu prekinitve ogrevanja na delovis¢u cevovoda izlo¢enega iz obratovanja
zagotoviti ustrezno Stevilo usposobljenih varilcev

o lzven kurilne sezone 1 varilca za izvedbo 8 zvarov/dnevno
oV kurilni sezoni 1 varilca za izvedbo 3 zvarov/v ¢asu prekinitve

Posamezni cevovod je lahko v kurilni sezoni izlo¢en iz obratovanja maksimaino 2x v obdobju 7 dni,
med posameznimi prekinitvami mora trajati vsaj 48 ur.

Dogovori o predvidenih datumih prekinitev se medsebojno uskladijo na rednih tedenskih operativnih
sestankih.

Opomba:

Prekinitev ogrevanja zajema cas del distributerja toplote (zaustavitve obratovanja cevovoda,
praznjenja cevovoda, polnjenja cevovoda in vzpostavitve obratovalnega stanja), ter izvedbe strojnih
in gradbenih del na cevovodu, katere izvaja izvajalec del. Distributer toplote oceni predviden ¢as za
izvedbo njegovih del po pisni uskladitvi odseka cevovoda izloCenega iz obratovanja.

lzvajalec del in distributer toplote delovisce oz. izlo¢en cevovod med samo predata v izvajanje del z
dokumentom »Dovoljenja za delo«.

Kurilna sezona je opredeljena v skladu z opredelitvijo in podatki ARSO (primer leto 2024 v fasu od
18.10.2023 do 30.4.2024).

Nizke zunanje temperature pomenijo temperature pod 5 stopinj Celzija v €asu dneva med 20:00 in
07:00, upoiteva se urna napoved ARSO za obmocje Savinjska ali Velenje.

Prav tako je potrebno upostevati naslednje zahteve:

Trase se odpirajo po dogovorjenih odsekih znotraj posamezne investicije, ko je odprti del trase
izoliran, se zafne z odpiranjem naslednjega odseka trase.

V primeru slab3ega vreme se izolatorska dela na obratujofem cevovodu izvajajo pod Sotorom.

Izolacija se izvede najkasneje 7 dni po AKZ.

Kljub zahtevi naroénika, da nominira vsaj 6 varilcev, bo moral v kolikor bo to potrebno za samo izvedbo del
zagotoviti dodatne varilce, ki bodo zagotavljali pravoéasno izvedbo del upo3tevaje zgoraj zapisane pogoje
vezane na obratovanje vrocevodov.
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imenovani varilski inZenir bo skrbel za koordiniranje varilskih del, izvedbo varilnega nadzora ter pripravo
varilne dokumentacije.

OSTALE ZAHTEVE:

Soéasno z gradnjo oziroma obnovo predmetnih vroevodov se bo na podrodju investicij izvajala obnova ostale
komunalne infrastrukture, ki niso predmet tega javnega narocila.

Izvedba navedenih del se bo predhodno pravodasno dogovorila na nacin, da ne bo ogrozala rokov dolocenih
po tem javnem naro(ilu.

Izvajalec je dolZan datum zaklju¢ka del po posamezni investiciji vpisati v gradbeni dnevnik in izvesti vse, kar je
potrebno za interni kvalitetni pregled objekta.

Gradbeni dnevnik mora biti zaklju¢en {podpisan) tudi s strani vodje nadzora.

Interni kvalitetni pregled se izvede najkasneje v 20 dneh po koncanju gradnje posamezne investicije. V primeru
ugotovljenih pomanjkljivosti na internem kvalitetnem pregledu se le te zapisnisko zavedejo. Hkrati se v
zapisniku izvajalcu doloéi rok za odpravo ugotovljenih pomanjkljivosti, ki ne sme biti daljsi kot 30 dni. Izvajalec
je dolzan naroénika pisno obvestiti o odpravi pomanjkljivosti. Na internem kvalitetnem pregledu mora
izvajalec del predloZiti vso potrebno dokumentacijo potrebno za pridobitev uporabnega dovoljenja v skladu z
GZ-1, razen PID dokumentacije, ki jo zagotovi naro¢nik. Uporabna dovoljenja, kjer so potrebna morajo biti
pridobljena do roka dokonéanja gradnje oz ocbnove.

Najkasneje do izdaje Potrdila o prevzemu je dolzan izvajalec predati naro¢niku tudi vso potrebno
dokumentacijo, ki se nanasa na izvedena dela in vso vgrajeno opremo kot na primer:
o certifikate, izjave o skladnosti s standardi, ustrezne tehni¢ne, projektne in ostale dokumente,

e garancijske liste za brezhibno delovanje predmeta pogodbe,
e navodila za uporabo, obratovanje in vzdrzevanje v slovenskem jeziku, ter druge listine, dolocene z
dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila.

TEHNICNE SPECIFIKACIE

Tehni¢ne specifikacije in zahteve vezane na predmetno javno narogilo, ki jih morajo ponudniki upostevati
so razvidne iz opisa posameznih postavk v Predrafunu {datoteka excel) in projektni dokumentaciji.

Popis del za izvedbo javnega narotila je v Predracunu (datoteka excel), ki je sestavni del te dokumentacije in
obvezni sestavni del ponudbe.

Ponudnik mora pri pripravi ponudbe natanéno preuiti zahteve iz ponudbenega predracuna kot iz predlozene
projektne dokumentacije, ker gre za izvedbo objekta, ki med drugim vsebuje zelo zahtevne posamezne detajle,
ki jih bo moral izbrani izvajalec med izvedbo del strokovno izvesti.

SEZNAM PROJEKTNE IN OSTALE DOKUMENTACIE

Projekina dokumentacija:

- PZl §t. 007/2023, Obnova vroevoda Podkraj - Gorica; odsek od J 5335 do J5331, maj 2023, Komunalno podijetje
Velenje, d.0.0.;

- PZ| t. 008/2023, Obnova vroc¢evoda Podkraj - Gorica; odsek od P10 (bliZzina J 6944) do J5328, maj 2023, Komunalno
podjetje Velenje, d.o.0.;

- PZI t. 009/2023, Obnova vro€evoda Podkraj - Gorica; odsek od P12 (blizina J 5133) do J5500, maj 2023, Kemunaino
podjetje Velenje, d.o.0.;

- PZI §t. 002/2023, Obnova vrotevoda Podkraj - Gorica; odsek od J5500 do J6914, maj 2023, Komunalno podjetje
Velenje, d.0.0.;

- PZ) $t. 003/2023, Obnova povezovalnega vrofevoda; odsek od 15034 do J5035, maj 2023, Komunalno podjetje
Velenje, d.0.0.;
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PZI &t. 012/2023, Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od 16806 do 15167, maj 2023, Komunalno podjetje Velenje,
d.o.0.;

PZ1 &. 013/2023, Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od ) 6804 do J 5022, maj 2023, Komunalno podjetje Velenje,
d.o.0;

PZI §t. 014/2023, Obnova vrotevoda Salek - Selo; odsek od J 5022 (izven kroZisZa) do ) 6733, maj 2023, Komunalno
podjetje Velenje, d.o.o.;

PZl §t. 049/2023, Obnova odsekov toplovodnega CEP omreija; odsek od 15149 do lire nad J6463, junij 2023,
Komunatno podjetje Velenje, d.o.o0.;

PZI t. 050/2023, Obnova odsekov toplovodnega CEP omreija; odsek od J5092 do J5471 in J 5094 do J 5096, junij
2023, Komunalno podjetje Velenje, d.0.0.;

PZI §t. 051/2023, Obnova odsekov toplovednega CEP omrezja; odsek od J5487 proti TPP 049 in TPP 050, junij 2023,
Komunalno podjetje Velenje, d.o.0.;

PZI §t. 052/2023, Obnova vrotevoda {toplovoda) veja Metlete; odsek od J6759 do J6700, junij 2023, Komunalno
podjetje Velenje, d.o.o

DGD §t. 052/2023, Obnova vrotevoda (toplovoda) veja Metlege; odsek od 16759 do J6700, junij 2023, Komunalno
podjetje Velenje, d.o.0..

Karta prikaza posameznih investicij znotraj



